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PARTE 1 - BASES Y CONDICIONES GENERALES

CAPITULO | — DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1 - Objeto.

Es objeto del presente Pliego, establecer las condiciones para la licitacion, contratacion y
construccion de la obra: “ESTACION DE BOMBEO VILLA INDUSTRIAL OESTE”,
incluyendo la provision de materiales, mano de obra y equipos necesarios y suficientes,
gue se tramita bajo Expediente Municipal N°3883/2021.Los trabajos se realizaran en el

Partido de Mercedes, Provincia de Buenos Aires.

Articulo 2 - Alcance. Régimen Legal.

El presente Pliego establece en forma clara y precisa las obligaciones que contraen y los
derechos que adquieren la Municipalidad, el Oferente que presenta una propuesta en la
licitacion, y la empresa Contratista que resulta adjudicatario de la obra licitada (La
Contratista).

Todo cuanto no esté previsto en el presente pliego, sera resuelto de acuerdo con las
disposiciones de:

a) La Ley Orgénica de las Municipalidades (Decreto-Ley 6769/58) y sus
modificatorias, Leyes concordantes y Decretos que las reglamenten.-

b) Las Ordenanzas Generales o Particulares de aplicacion para el Partido de
Mercedes, ylos Decretos Municipales que las reglamenten, relativos a la ejecucion de las
obras publicas.-

c) Ley de Obras Publicas de la Provincia de Buenos Aires (Ley N° 6.021), sus
modificatorias y Decretos reglamentarios, que seran de aplicacion supletoria para todo
aguello que no esté especificamente establecido en las normas y documentacion citadas
anteriormente o que, estando especificado, dé lugar a confusion o duda.-

d) El Decreto Provincial N° 2980/00 sobre la Reforma de la Administracion Financiera
del Ambito Municipal, su supletorio el Reglamento de Contabilidad, y Disposiciones de
Administracion del Honorable Tribunal de Cuentas.

e) El Decreto municipal de llamado a licitacion.

f) El presente Pliego de Bases y Condiciones.

Articulo 3 - Vista y obtencién del pliego.

El pliego de bases y condiciones de la obra estara disponible para su vista sin cargo en la
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Municipalidad y podréa ser adquirido al precio que se determine en el Decreto de llamado
a licitacion, en su caso, en la SECRETARIA DE OBRAS y SERVICIOS PUBLICOS, en
dias y horas habiles administrativos, hasta la fecha establecida en el decreto del presente

llamado alicitacion.

Articulo 4 - Presupuesto oficial.

El presupuesto oficial asciende a la suma de PESOS NOVENTA Y UN MILLONES
TRESCIENTOS ONCE MIL CINCUENTA Y CUATRO CON NOVENTA Y DOS
CENTAVOS($91.311.054,92).-

Articulo 5 - Consultas. Circulares aclaratorias o modificatorias de la fecha de
apertura. Los interesados podran realizar por escrito, mediante correo electrénico a la
direccion institucional obras@mercedes.gob.ar o nota formal presentada en la
SECRETARIA DEOBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS, consultas sobre los términos de
la presente licitacion,hasta TRES (3) dias previos a la fecha final de presentacion de las
ofertas. La respuesta adichas consultas se realizar4 por correo electronico o mediante
nota formal a las direccionesinformadas por el oferente respectivo.

La Municipalidad, de oficio o en virtud de alguna consulta cuya respuesta entienda que
corresponde comunicar en forma general, podra emitir circulares aclaratorias al pliego,
las que pasardn a formar parte de éste. Dichas circulares seran notificadas a los
interesados que hayan retirado el pliego, y publicada.

La Municipalidad, si lo juzga necesario, podra también formular aclaraciones de oficio
mediante circulares sin consulta, hasta UN (1) dia antes del fijado para la apertura.
Asimismo, la Municipalidad podra prorrogar la fecha de apertura de ofertas mediante una
circular dictada al efecto, la que sera parte integrante del pliego. Dicha circular debera
notificarse a quienes hayan retirado el Pliego, y publicada por los mismos medios que la
convocatoria original.

Todas las circulares que se remitan llevaran numeracion corrida, pasaran a formar parte

de la documentacion licitatoria.

CAPITULO Il - SISTEMA DE CONTRATACION
Articulo 6 - Contratacion por unidad de medida.
Las obras se contrataran por el sistema de unidad de medida, sobre la base de la cantidad

deunidades determinadas en el presupuesto oficial y de los precios unitarios establecidos
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en la propuesta por el adjudicatario.

El monto total se expresara en letras y nimeros, teniendo validez en caso de discordancia
lo expresado en letras.

Dentro del monto de cada item del Contrato se entendera incluido el costo de todos los
trabajos que, sin estar expresamente indicados en la documentacion contractual, sean
imprescindibles ejecutar o proveer para que la obra resulte concluida con arreglo a su fin
y alo previsto en tal documentacion.

Las cantidades o metrajes consignados en el presupuesto oficial, que el Oferente debera
respetar en su cotizacion, seran reajustados en mas o en menos, segun medicién de lo
realmente ejecutado, y certificada su diferencia con el procedimiento fijado en el presente

Pliego.

CAPITULO Il - OFERENTES

Articulo 7 - Capacidad legal.

Los Oferentes deberan tener capacidad legal para obligarse y estar inscriptos en el
Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Municipalidad de Mercedes o haber
iniciado el tramite de incorporacion, conforme lo establece el articulo 140° de la Ley
Organica de las Municipalidades.

Asimismo, deben cumplir con las condiciones formales y sustanciales del presente Pliego
y contar con la capacidad civil, técnica y econdmica-financiera suficientes como para

ejecutarlos trabajos requeridos.

Articulo 8 - Capacidad Civil.

Pueden ser Oferentes las personas fisicas y juridicas legalmente constituidas, las Uniones
Transitorias (U.T.) y los consorcios de cooperacidon que reunan los recaudos establecidos
enel presente Pliego.

El plazo de constitucion de las sociedades comerciales no podra ser inferior al plazo de
ejecucion de los trabajos que contraten, ni de sus prérrogas o ampliaciones. En caso de
no existir plazo de duracion del contrato social, se entendera que el mismo se extiende,

como minimo, al previsto para la construccion y recepcion definitiva de la obra.

Articulo 9 - Ejecucién de Obras por Empresas Asociadas.
Los Oferentes que deseen presentarse constituyendo Uniones Transitorias (U.T.),

encuadradas en los articulos 1463 y siguientes del Codigo Civil y Comercial de la Nacion,
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deberan cumplimentar lo establecido en el presente Pliego y acompafar el compromiso
formal de constitucion de la misma. No cumplir con estos requisitos sera motivo suficiente
de rechazo de la propuesta de la U.T.

En caso de U.T., los informes, documentos y cifras correspondientes a cada socio se
adicionaran proporcionalmente a su porcentaje de participacion en la U.T. Cuando las
obras presentadas como antecedentes correspondan a una U.T, el Oferente que las
presente podra acreditar como maximo la proporcién que corresponda a su porcentaje de
participacion en dicha U.T. En caso de resultar adjudicataria una U.T. deberéa presentar el
contrato de constitucion definitivo inscripto en el Registro Publico correspondiente, en
copia legalizada porEscribano Publico, como requisito previo a la firma del Contrato. La
falta de cumplimiento de este requisito determinara la revocacion de la adjudicacion con
la pérdida de la garantia de mantenimiento de la propuesta.

En el instrumento publico a presentarse oportunamente debera constar:

a) El compromiso expreso de responsabilidad principal, solidaria e ilimitada de todas
y decada una de las empresas asociadas, por el cumplimiento de todas las obligaciones
emergentes del Contrato.

b) El compromiso de mantener la vigencia de la U.T. por un plazo no menor al fijado
para el cumplimiento de todas las obligaciones emergentes del Contrato.

c) El compromiso de no introducir modificaciones en los Estatutos de las empresas
integrantes que importen una alteracion de la responsabilidad, sin la aprobacion previade
la Municipalidad.

d) El compromiso de actuar exclusivamente bajo la representacion unificada aqui
establecida, en todos los aspectos concernientes al Contrato.

Cada una de las partes integrantes de la U.T. deberd presentar la totalidad de la
documentacion que se exige a las sociedades legalmente constituidas debiendo unificar
el domicilio y la personeria.

En las mismas condiciones podran ofertar los oferentes que deseen presentarse
constituyendo un consorcio de cooperacion, encuadrados en los articulos 1470 y
siguientes del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion, o los consorcios de cooperacion ya
existentes; en ambos casos y a los fines del presente deberan cumplir con los mismos
recaudos exigidos a las U.T.

En este proceso licitatorio, un mismo Oferente no podra presentarse, a la vez, como

Oferente individual y como parte de un Consorcio de empresas.
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Articulo 10 - Capacidad técnica.

A los efectos de acreditar su capacidad técnica, el Oferente debera presentar, para que
Su propuesta sea admisible, una nédmina de obras ejecutadas de naturaleza similar y
complejidadequivalente a la cotizada, consignando el nombre del Comitente, tipo de
obra, monto, plazode ejecucién y fecha de terminacion. Asimismo, adjuntara copias de
Actas de Recepcion Definitiva o Provisionales, informes de organismos contratantes,
contratos suscriptos, etc.

gue avalen el listado de obras enunciado. La Municipalidad podra exigir la ampliacion de
los datos alli consignados y otros complementarios que estime necesarios.

En caso de U.T. los informes, documentos y cifras correspondientes a cada socio se
adicionaran proporcionalmente a su porcentaje de participacién en la U.T.

Cuando las obras presentadas como antecedentes correspondan a una U.T, el Oferente
que las presente podra acreditar como méximo la proporcidon que corresponda a su
porcentaje de participacion en dicha U.T.

En caso de consorcios de cooperacion encuadrados en los articulos 1470 y siguientes del
Cadigo Civil y Comercial de la Nacién, deberan cumplir con los mismos recaudos exigidos
alas U.T.

Articulo 11 - Capacidad Econ6émico-financiera del Oferente.

Los Oferentes deberan presentar ultimos dos (2) Balances y estados contables cerrados
exigibles, firmados por Contador Publico y certificado por el Consejo Profesional de
Ciencias Econémicas de la jurisdiccion que corresponda (en copias autenticadas). El
Oferente debera tener el Certificado de Capacidad técnico financiera otorgada por la
provincia de Buenos Aires vigente a la fecha de apertura de la licitacion, con especialidad
ingenieria sanitaria no menor a dos veces el presupuesto oficial anualizado valor $
365.244.219,60 disponible.

Ademas debera adjuntar DDJJ de obras en ejecucion las cuales seran afectadas a la

disponibilidad de capacidad. Su no presentacion es causal de desestimacion directa.

Articulo 12 - Inhabilitados para la presentacion.

No podran concurrir como Oferentes:

a) Los agentes y funcionarios del Municipio de Mercedes y las empresas en las
cuales aquéllos tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad social, de

conformidad con lo establecido en la Ley de Etica Puablica, N° 25.188, y toda otra
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incompatibilidad vinculada con la funcion publica.

b) Las personas que se encuentren inhabilitados por condena judicial.

c) Las personas que se hallen quebrados o concursados, mientras no obtengan su
habilitacion judicial.

d) Las personas que sean evasores 0 deudores moOrosos Impositivos o
previsionales, odeudores morosos del Fisco por decision judicial o administrativa firme.
e) Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena.

f) Las personas que se encontraren procesadas por delitos de lesa humanidad,
delitos contra la propiedad o contra la Administracion Publica Nacional, Provincial o
Municipal o contra la fe publica o por delitos comprendidos en la Convencién
Interamericana contra la Corrupcion.

) Las inhabilidades contempladas en los incisos precedentes seran también de
aplicacion a aquellas empresas cuyos directores, sindicos o representantes legales, se
encontraren comprendidos en dichas causales o se hubieren desempefiado como
directores, gerentes, sindicos, socios mayoritarios o representantes legales en sociedades
gue se encuentren comprendidas en dichos supuestos.

h) De igual modo, cuando en forma individual, o las sociedades que éstos integren,
se encuentren suspendidas por decision del Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas o hubieren sido objeto de rescision por su culpa, de contratos

administrativos.

Articulo 13 - Constitucion de domicilio.

Al momento de retirar el Pliego, los interesados deberan informar su nombre o razon
social, CUIT, correo electronico y constituir domicilio legal en la ciudad de Mercedes,
donde seran lasvalidas las notificaciones que se cursen con motivo de la presente
contratacion.

Si lo modificara antes de vencido el plazo de validez de su propuesta, debera comunicar

el cambio de domicilio en forma inmediata y fehaciente a la Municipalidad de Mercedes.

Articulo 14 - Informes que suministra la Municipalidad.

La Municipalidad suministra anicamente los informes contenidos en la documentacion
licitatoria. Cuando tal documentacion incluya anteproyectos, cémputos y presupuestos
oficiales, éstos tendran caracter indicativo. No comprometen al Municipio, y corresponde

al Oferente su verificacion.
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Articulo 15 - Conocimiento y conformidad con la documentacion licitatoria.

La sola presentacion de la propuesta implica que el Oferente acepta todas y cada una de
las obligaciones que surgen de la documentacion licitatoria; tales como el perfecto
conocimiento de la obra a ejecutar, su sitio de emplazamiento y la aceptacion de todas las

normas y documentos.

Articulo 16 - Informes que deben obtener los Oferentes. Visita al sitio de la Obra.
Ademas de estudiar exhaustivamente la documentacion licitatoria, es obligacion del
Oferenterecoger en el lugar de la obra toda la informacién complementaria que pueda
obtenerse por laobservacion del terreno y sus adyacencias y también por referencias de
terceros sobreaccesos, aprovisionamiento de materiales, personal, provision de agua
para uso industrial y consumo humano, disponibilidad de energia eléctrica,
abastecimiento de combustible, etc., ycuantos otros antecedentes que considere
necesarios, de manera tal que le puedan permitiruna exacta apreciacion de las
caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.Podra incluso efectuar, si
las condiciones de accesibilidad y seguridad asi se lo permiten, selo permiten, un
replanteo preliminar de obra, teniendo en cuenta que los trabajos enumeradosen el
anteproyecto suministrado por la Municipalidad de Mercedes, como también los
mencionados en las Especificaciones Técnicas Particulares, no excluyen todo otro trabajo
guesea necesario para la correcta terminacion de la obra.

Asimismo, deberan informarse respecto de la configuracion y naturaleza del terreno y del
subsuelo, sin que estas informaciones substraigan al organismo autor del proyecto de la

responsabilidad que determina el articulo 5° de la Ley N° 6.021.

CAPITULO IV - LAS OFERTAS

Articulo 17 - Lugar y término de presentacion de las ofertas.

Las ofertas seran presentadas en la SECRETARIA DE OBRAS y SERVICIOS PUBLICOS
hasta la fecha final de presentacion de las ofertas. Cumplido dicho término, no se recibira
propuesta alguna, cualquiera sea la causal de retraso invocada y aun cuando no hubiese
comenzado la apertura de sobres.

Las propuestas que se reciban después del dia y hora fijadas, seran rechazadas y
devueltas sin abrir con prescindencia de la fecha en la que fueron despachadas. El

Municipio no asume responsabilidad alguna, ni admitira reclamos por la no apertura de



WwWww

mercedes mercedes.

A ciudad de todos gob.ar

dicha oferta.

Articulo 18 - Forma de presentacion de las ofertas.

Las ofertas deberan presentarse redactadas en idioma nacional, sin enmiendas, raspaduras o
errores que no hayan sido debidamente salvados. Se presentardn en original, foliado y
debidamente firmado y sellado en todas sus hojas por el representante legal, y el representante
técnico del Oferente y en formato digital.

La presentacion de la oferta significara de parte del Oferente el pleno conocimiento y aceptacion
de las clausulas que rigen el llamado a licitacion. La documentacion que se presente estara
contenida en dos sobres cerrados.

En la cubierta de cada sobre se indicara claramente el nombre del Oferente con las firmas
correspondientes exigidas, la identificacion de la presente licitacion y el nimero de sobre. Los dos
sobres se presentaran dentro de un tercero que los contenga, en el que se indicara solamente la
identificacion de la licitacion, fecha y hora de apertura de los sobres.-

Las raspaduras, interlineados, sobreimpresos y testados, deberan ser debidamente salvados por
el Oferente o representante legal.

La cotizacién de cada item se formulara en pesos y el valor unitario deberd estar
redondeado con DOS (2) decimales.

En todos los casos en que exista diferencia entre una cifra consignada en letras y en nimeros,
sera valida la expresada en letras.-

En la oferta debera acreditarse en debida forma la personeria y la facultad para ejercer la
representacion legal, acompafiando la documentacién correspondiente, debidamente certificada y

legalizada en su caso.
Articulo 19 - Documentos que integran la oferta.
La propuesta debera contener, como minimo, la siguiente documentacion, quedando

obligados a cotizar los 2 renglones de obra segun el siguiente detalle:

Sobre N° 1. El Sobre N° 1 debera contener los siguientes documentos

a) Constancia de estar inscripto en el Registro de Licitadores Municipales o
constanciade haber iniciado el tramite de incorporacion, conforme lo establece el articulo
140° de la Ley Orgénica de las Municipalidades.-

b)  Constancia de pago por la adquisicion del pliego de la presente licitacion.

c) Constancia de haber depositado en Tesoreria Municipal una suma en efectivo, o una
poliza de caucion, equivalente al valor en concepto de garantia del mantenimiento de

oferta, de acuerdo a las condiciones establecidas en el presente pliego para la
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presentacion de garantias.

d) Certificado de Capacidad Técnico-Financiera anual, emitido por el Registro de
Licitadores, del Ministerio de Infraestructura y Servicios Publicos de la Provincia de
Buenos Aires, y/o por el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas, en los

rubros que se licita:

Especialidad: Ingenieria Civil y Sanitaria

Capacidad Técnica Minima: $91.311.054,92
Capacidad Financiera Anual Minima: $365.244.219,60
PLAZO DE OBRA: 180 dias corridos

e) Listado de antecedentes de obras ejecutadas, referidas a obras del tipo que se licita,
con nombre identificatorio de cada una, reparticion y/o comitente para quien se ejecuto,
ubicacion de la misma, tipo de obra, monto, plazo de ejecucién y fecha de terminacion.
Sera requisito, entre los antecedentes de obras publicas, presentar antecedentes en obras
municipales, preferentemente con obras de este municipio.

f) Curriculum del profesional que se propone como Representante Técnico Yy
constancia actualizada de matricula habilitante para el ejercicio profesional en la provincia
de Buenos Aires.

g) Listado del equipo a afectar a la obra.

h)  Declaracion jurada en la que manifiesten no hallarse incursos en ninguna de las
causales de inhabilidad establecidas en el presente pliego. En caso que se presenten
Uniones Transitorias o consorcios de cooperacion, dicha declaracion jurada deberaser
efectuada por cada uno de sus integrantes.

i) Declaracion sobre la aceptacion de la jurisdiccion de los juzgados de la Ciudad de
Mercedes para cualquier situacion judicial que se suscite.

)] En caso de consorcios de cooperacion o de U.T., el acuerdo consorcial o contrato
deU.T.

k)  Si se trata de una persona fisica, datos completos de identificacion (nombres y
apellidocompleto, tipo y niumero de documento de identidad, datos filiatorios).

1) Si se trata de una persona juridica, copia autenticada del contrato social, o estatutos
o compromiso de conformacién de U.T. o de consorcio de cooperacion, si correspondiera,
y demas documentos societarios habilitantes.

m) Declaracion jurada manifestando si el oferente tiene juicios pendientes con el Estado
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nacional, provincial o municipal, sea como actor o demandado, indicando el importe
comprometido en el pleito.

n) Un ejemplar completo del Pliego firmado en todas sus fojas por el Oferente y su
Representante Técnico, salvo en lo que hace a las formulas en él contenidas para ser
desglosadas y presentadas aparte, del Legajo de obra.

o) Declaracion Jurada donde se expresa haber realizado una visita a obra al lugar de
emplazamiento de la obra.

p) Documentacion técnica: Memoria técnico-descriptiva de la obra, indicando
materiales, y describiendo las caracteristicas de los trabajos a realizar. Programa de
trabajo tipo Gantt, donde se detalle claramente itemizadas, las tareas y los tiempos.
Cantidad de Personal afectado a la obra y funciones se debera clasificar:

() la dotacion de personal total y la estructura administrativa a afectar a la obra;

(I) la descripcién de equipos a utilizar, indicando detalladamente las caracteristicas
técnicas de cada uno, los programas de mantenimiento de los mismos, equipos de
reemplazos con que contaran y todo otro dato que permita establecer con exactitud los
recursos de elementos técnicos que se dispondra para la prestacion del servici;

(111 los sistemas de comunicacion, informéticos y administrativos a utilizar e implementar;
(IV) Plan de seguridad e higiene, Programa y Plan de Contingencia, Estudio de impacto
ambiental a implementar para el aseguramiento y control de la prestacion del servicio
debidamente firmado por el profesional competente;

(V) requerimientos segun Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares;

q) Certificado de Visita de Obra emanado por autoridad Municipal.

r Declaracion jurada de conocimiento y plena aceptacion de los Pliegos y Circulares,
si las hubiere, que rigen la presente convocatoria, suscripta por el representante legal o
convencional.

s)  Constitucion de domicilio legal, con indicacion de namero telefonico y direccion de
correo electrénico (condicion esencial) donde seran validas todas las notificaciones.

t) Formulario B antecedentes de obras firmado por Contador Publico y certificado por
el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas de la jurisdiccion que corresponda
declarando que dichas obras se encuentran registradas en los libros contables del
oferente.

u) Debera presentar toda la documentacion precedente, desde el inciso a) al t) en
formato digital, certificando que el contenido es idéntico al presentado en el soporte papel

por escribano publico.
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Sobre N° 2. El Sobre N° 2 debera contener
a) La Planilla de Cotizacion correspondiente al ESTACION DE BOMBEO EN VILLA
INDUSTRIAL OESTE que integra la presente, redactada en duplicado, donde se aplique

a cada item o rubro del presupuesto oficial, los precios unitarios parciales y el total que se
propone, en numeros y letras.

b) El analisis de Precios de cada item del presupuesto.

c) La formula de Domicilio Especial y Ratificacion de Oferta que se adjunta e integra el
Pliego.

LA falta de presentacion de documentacién sera causal de desestimacion.

Debera presentar toda la documentacion precedente, desde el inciso a) al ¢) en formato
digital, certificando que el contenido es idéntico al presentado en el soporte papel por

escribano publico.

Articulo 20 - Garantia de mantenimiento de la oferta.

Los proponentes estan obligados a mantener su oferta por un plazo de TREINTA (30) dias
corridos, computados desde la fecha del acto de apertura de ofertas. Dicho plazo se
considerara automaticamente prorrogado, salvo que el Oferente manifieste, con CINCO
(5) dias de anticipacién al vencimiento del primer plazo —como minimo-, su voluntad de
retirar la oferta. Dicha manifestacion debera ser efectuada por escrito y notificada en
forma fehacientea la Secretaria de Obras y Servicios Publicos de la Municipalidad de
Mercedes.

El mantenimiento de la propuesta serd garantizada con el equivalente del UNO
porciento (1%) del presupuesto oficial

Articulo 21 - Formas de la Garantia.

El Oferente debera integrar una garantia de oferta, correspondiente al UNO POR CIENTO
(1%) del presupuesto oficial y, en su caso, de Contrato, correspondiente al CINCO POR
CIENTO (5%) del monto del Contrato, mediante las formas y las condiciones establecidas
en este articulo.

Las garantias de oferta, de Contrato, de sustitucion del fondo de reparo, de anticipos,
anticipos financieros, acopio de materiales o cualesquiera que pudiere prestarse con
motivo de la ejecuciébn de una obra publica deberan actualizarse trimestralmente,

conforme losindices suministrados por el Instituto Nacional de Estadistica y Censos, para
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el costo de la construccion. Se tomaran como base, los indices del mes inmediato anterior
al de su emisiény el del inmediato anterior a su fecha de actualizacion. En las fianzas
bancarias o pdlizas de caucion, tal compromiso debera constar en la fianza o pdliza, sin
limitacion alguna, hasta el momento de su efectivo pago. Su omision, serd asimismo
causal de rechazo.

La constitucion de las garantias de oferta podra realizarse en cualquiera de las siguientes
formas:

a) En dinero efectivo depositado en la Tesoreria Municipal o transferencia acreditada
en cuenta.

b)  En fianza bancaria.

c) En fianza por poliza de seguro. En caso de avalarse la oferta con Pdliza de Seguro
de caucion o fianza Bancaria, estas deberan garantizar la propuesta hasta la firma del
contrato. Cuando se trate de compafiias particulares, deberan estar reconocidas por la
Superintendencia de Seguros e incluir en la pdliza un domicilio legal en la Ciudad de

Mercedes (B), con los requisitos exigidos por el Decreto 1883/83 y el Decreto 2190/84.

Articulo 22 - Condiciones de la Garantia.

Las condiciones que deberan revestir las distintas formas de constitucion de garantias son
lasque se describen a continuacion:

a) Cuando la constitucion de las garantias se realice en dinero efectivo, deberan ser
depositadas en tesoreria municipal cuenta Bancaria P.B.A. 50743/3 Suc. 7175 CBU
0140022901717505074337 Las garantias constituidas en dinero efectivo seran
actualizadas en la misma forma por las reparticiones, Unicamente en caso de afectacion
y hasta el monto de dicha afectacion.

b) Cuando las garantias se constituyan y/o sustituyan por fianza bancaria, debera reunir
los requisitos y ajustarse a las condiciones que se mencionan a continuacion: Debera
constar en el texto de la misma que el fiador se constituye en liso, llano y principal pagador,
so pena de considerar nula la propuesta. El Banco se constituira en fiador, liso y llano
pagador, con renuncia a los beneficios de division y de excusion en los términos del
Cadigo Civil y Comercial de la Nacion.

c) Individualizacién de la obra para la cual se extiende la fianza.

d) Monto de lafianza. Las fianzas del contrato seran aceptadas por sus valores escritos.
Se deberéa establecer que en caso de incumplimiento de las obligaciones del oferente,

adjudicatario o contratista, segun el caso, el Banco se obliga a hacer efectiva la fianza al
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organo comitente de la obra dentro de los QUINCE (15) dias de serle requerido, sin
necesidad de previa constitucion en mora, interpelacion ni accion previa contra sus bienes,
hasta cubrir el monto de la fianza. Ademas, fijar que la fianza subsistira hastala firma del
contrato en el caso de fianza por mantenimiento de oferta; hasta la recepcion definitiva de
las obras en el caso de fianza por garantia de contrato; hasta larecepcion provisoria en
los casos de fianza por sustitucién de fondo de reparo y anticipos en conceptos de
adelantos y/o acopios de materiales. Cuando las garantias se constituyan y/o sustituyan
con seguros de caucion, éstos deberan contratarse con compafias facultadas para
emitirlos por la Autoridad de Contralor competente. Las pélizas deberan reunir las
siguientes condiciones bésicas:

1) Debera constar en el texto de la misma que la Compafia Aseguradora se constituye
en lisa, llana y principal pagadora, so pena de considerar nula la propuesta.

2) Instituir a la Municipalidad Comitente como «asegurado».

3) Establecer que los actos, declaraciones, acciones u omisiones del participante en
una licitacion, adjudicatario o contratista que actie como tomador de la poliza no afectara
en ningun caso los derechos del asegurado frente al asegurador.

4)  Determinar que el asegurador respondera con los mismos alcances y en la misma
medida en que, de acuerdo con la ley y el contrato respectivo corresponde afectar total o
parcialmente las garantias respectivas.

5) Establecer que dictada la resolucion administrativa que establezca la
responsabilidad del participante, adjudicatario o contratista por el incumplimiento de las
obligaciones a su cargo, el asegurado podra exigir al asegurador el pago pertinente, luego
de haber resultado infructuosa la intimacion y emplazamiento extrajudicial de pago
hecho por telegrama

colacionado, no siendo necesario ninguna interpelacion ni accion previa contra sus bienes.
6) Estipular que el siniestro quedara configurado, reunidos los recaudos del inciso
anterior, al cumplirse el plazo que el asegurado establezca en la intimacion de pago hecha
al participante, adjudicatario o contratista sin que haya satisfecho tal requerimiento y que
el asegurador debera abonar la suma correspondiente dentro de los quince (15) dias
corridos de serle requerido.

7) Fijar que la prescripcion de las acciones contra el asegurador se produciran cuando
prescriban las acciones del asegurado contra el participante, adjudicatario o contratista,
segun el caso, de acuerdo a las disposiciones legales, o contractuales aplicables.
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Articulo 23 - Causal de desestimacion de la propuesta.
La falta de presentacion de alguno de los elementos detallados en los articulos
precedentes, que impida la comparacion de la propuesta en condiciones de igualdad con

el resto de ellas, sera causal de desestimacion de la propuesta.

CAPITULO V - PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LAS OFERTAS

Articulo 24 - Acto de la apertura de ofertas

En el lugar, dia y hora fijados para ello, o a la misma hora del dia subsiguiente si el fijado
resultara feriado o inh&bil administrativo, se procederd al acto de apertura de las
propuestas, con la asistencia de funcionarios municipales y los Oferentes que deseen
estar presentes.

Se abrira el Sobre N°1, siendo causal de rechazo no poseer: lo indicado en los puntos C)
garantia de mantenimiento de oferta, D) capacidad técnico financiera anual y los
antecedentes segun se indica en el punto E) del Articulo 19 de las presentes clausulas.
A continuacién, y habiendo cumplido con lo requerido en el parrafo anterior; se abrira el
Sobre N° 2, siendo causal de rechazo la omisién de cualquiera de los requisitos exigidos
para el mismo.

La oferta firmada en parte, en cualquiera de sus sobres, podra ser subsanada con
posterioridad al acto de apertura de ofertas, previa intimacién fehaciente del Municipio.
Todos los Oferentes tendran derecho a hacer observaciones que sean procedentes, pura
y exclusivamente con respecto al acto de apertura.

De todo lo actuado y sucedido durante el acto de apertura se labrard un Acta.-

Articulo 25 - Composicion de la Comisién Preadjudicadora.
La Comisién Preadjudicadora estard compuesta por las personas que el Poder Ejecutivo

de laMunicipalidad de Mercedes designe, emitiendo dictamen técnico, legal y econémico.

Articulo 26 - Evaluacién de las ofertas.

Recibidas las propuestas se dara intervencién a la Comisién Preadjudicadora y la Oficina
de Compras, que procedera a examinarlas, y podra requerir de los Oferentes cualquier
informacion complementaria, aclaraciones o subsanacién de defectos formales que
considere necesarias, quienes deberan dar cumplimiento al pedido de informes
complementarios dentro del plazo de DOS (2) dias, y si no se cumpliera en término con

dicho pedido, se la podra declarar inadmisible.
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La Comision Preadjudicadora procedera al estudio de las propuestas y descartara las que
por deficiencias insalvables no permitan su comparacién, con las restantes, en

condiciones de igualdad.

Articulo 27 - Dictamen de admisibilidad y Pre-adjudicacion de las ofertas.

En principio, dentro de los QUINCE (15) dias habiles administrativos, computados desde
la apertura de los sobres.

La Comision Pre-adjudicadora verificara las propuestas técnicas y de antecedentes
presentadas, habiendo efectuado un analisis y proveyéndose de todos los elementos de
juicioadicionales que considere necesarios, emitira, dentro de los CINCO (5) dias habiles
administrativos contados desde que toma intervencion o desde el vencimiento del plazo
establecido para la subsanacion de defectos formales o pedidos de aclaraciones o
documentacion complementaria, si lo hubiere, un dictamen sobre la admisibilidad de las

ofertas.

Articulo 28 - Mejora de ofertas.

Si entre las propuestas presentadas y admitidas hubiere dos o0 mas que resultaren de igual
conveniencia, la Municipalidad podra llamar a mejora de ofertas bajo sobre cerrado, que
se abrira en dia y hora que se determine, entre aquellos proponentes exclusivamente.-
La Municipalidad se reserva la facultad de rechazar todas las propuestas sin que ello cree

derecho alguno a favor de los proponentes ni obligaciones para ella.-

Articulo 29 - Notificacion del dictamen de preadjudicacion.
El dictamen de preadjudicacion sera notificado a todos los Oferentes que se hubiesen

presentado.

Articulo 30 - Principio de prioridad.

Regira el principio de prioridad de las empresas radicadas en el territorio argentino, de
capital nacional y constituidas por personas fisicas o juridicas nacionales, siempre y
cuando se configuren similares condiciones de calidad con respecto a ofertas realizadas
por personas fisicas y/o juridicas extranjeras y/o con capital de origen extranjero y cuya
diferencia de precios no supere a los porcentajes indicados en el presente articulo.

A igualdad de calidad en la oferta, se adjudicara la licitacion a la oferta formulada por el

Oferente radicado en el territorio nacional y con capital nacional, aunque su cotizacion
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supere en hasta un CINCO (5) por ciento las ofertas presentadas por sujetos no
beneficiarios del principio de prioridad. Este porcentaje podra ampliarse en hasta el DIEZ
(10) por ciento en el caso de que se trate de ofertas presentadas por sujetos beneficiarios
del principio de prioridady sean micro, pequefias y medianas empresas.

Asimismo, entre las empresas a cuales se les aplique dicho el principio, se priorizaran las

empresas cuya sede principal de sus negocios sea en el Partido de Mercedes.

CAPITULO VI - ADJUDICACION DE LA OBRA

Articulo 31 — Adjudicacién

La adjudicacion sera por el total de los items de la obra.

Terminada la evaluacion de las Ofertas y notificada la preadjudicacion a los Oferentes,
dentro de los CINCO (5) dias habiles administrativos posteriores, se dictara el Decreto de
adjudicacién de la obra a la empresa seleccionada, la que tendra un plazo de TRES (3)
dias hébiles administrativos, contados a partir de la notificacién, para que comparezca a
firmar el Contrato.-

La adjudicacion recaera en la propuesta mas conveniente, tomando en cuenta la oferta
econOmica, la capacidad de contratacién, los antecedentes y cualquier otra informacion
tendiente a asegurar las mejores condiciones para la ejecucion de la obra.

Si se hubieran formulado impugnaciones contra el dictamen de preadjudicacion, éstas
seran resueltas en el mismo acto que disponga la adjudicacion.

La Municipalidad podra rechazar todas las propuestas o0 aceptar variantes previstas en las

especificaciones técnicas, sin que ello dé derecho a reclamo por parte de los oferentes.

CAPITULO VII - FIRMA DEL CONTRATO

Articulo 32 - Formalizacion del Contrato.

El Contrato, en TRES (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, sera suscripto
por el adjudicatario y por un representante autorizado de la Municipalidad de Mercedes,
dentrodel plazo establecido en el articulo 31, precedente.

Toda la documentacion gue integre el Contrato, debera ser firmada por las partes en el
actode suscripcion. Una vez firmado el Contrato, la Municipalidad entregara al Contratista

un ejemplar del mismo y de la totalidad de la documentacion contractual.

Articulo 33 - Mandato.

Los mandatarios deberan acreditar su condicion de tales mediante el respectivo testimonio
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depoder otorgado en forma. Si representaren sociedades, los poderes deberan estar
otorgados conforme a las exigencias legales y estatutarias.

Articulo 34 - Efectos de no concurrir a la firma del Contrato.

Si el adjudicatario no concurriese en el plazo fijado para formalizar el Contrato o se negare
a hacerlo, la Municipalidad podra disponer la pérdida, a su favor, del depdsito de garantia
de la oferta y dejar sin efecto la adjudicacion, suspendiéndolo del Registro de Licitadores
por el término que determine el Municipio, y pudiendo en tal supuesto, adjudicar las obras

alproponente que le siguiere en orden de conveniencia o llamar a nueva Licitacion.-

Articulo 35 - Documentos integrantes del Contrato.

Se consideraran como formado parte del Contrato, ademas de las normas y demas
documentos consignados en el articulo 2, los siguientes elementos:

a) La propuesta presentada por el adjudicatario.-

b) Laresolucion o Decreto que disponga la adjudicacion.-

c) Las resoluciones o Decretos que dispongan modificaciones, ampliaciones o
reducciones de las obras o plazos.

d) Las 6rdenes de servicio que imparta la Inspeccion.-

e) Los contratos por representacion técnica y por seguridad visados por los colegios

profesionales respectivos.

Articulo 36 - Garantia de cumplimiento de Contrato.

Simultaneamente con la firma del Contrato, la empresa Contratista debera afianzar su
cumplimiento mediante una garantia, constituida en alguna de las formas previstas en el
articulo 21 de este pliego y en las condiciones establecidas en el articulo 21, por el CINCO
POR CIENTO (5 %) del importe total del Contrato, que surgira del monto total ofertado en
la Planilla de Cotizacion.

Si la Contratista no integrara la garantia de cumplimiento del Contrato, la Municipalidad
de Mercedes podra dejar sin efecto la adjudicacion, en cuyo caso la Contratista perdera
la garantia de mantenimiento de su propuesta.

El seguro de caucion o la fianza bancaria debera establecer expresamente que la misma
se mantiene hasta la recepcion definitiva de la obra y que garantiza la ejecucién de la
obra, losvicios de construccion y los defectos registrados hasta la recepcion definitiva.-

La Poliza debera incluir en la misma un domicilio legal en la ciudad de Mercedes (B) y se
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acompafiard certificacion o constancia expedida por el Instituto Nacional de Reaseguro,
respecto del registro de cesion de la pdliza de seguro de caucidn a presentar.

Articulo 37 - Sellado.
Los gastos de sellado de Contrato, si los hubiere, como asi también cualquier otro gasto
que sea necesario para la constitucion del mismo, seran satisfechos por el adjudicatario.

Articulo 38 - Escritura Publica.
A solicitud del adjudicatario el Contrato podra ser pasado a Escritura Publica, siendo en
tal caso a su cargo los gastos totales que ello demande.-

Articulo 39 - Transferencia del Contrato.
Firmado el Contrato, la empresa Contratista no podréa transferirlo ni cederlo, en todo o en
parte, a otra persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento, sin autorizacion y

aprobacion de la Municipalidad de Mercedes.

Articulo 40 - Domicilio de la empresa Contratista.

En el Contrato, la empresa Contratista debera constituir un domicilio especial en la
jurisdiccionde la Ciudad de Mercedes, provincia de Buenos Aires.

En caso de modificarse el domicilio especial de la Contratista durante la ejecucion del
Contrato, esta obligada a comunicar en el plazo de DOS (2) dias, en forma fehaciente a
la Municipalidad de Mercedes, su nuevo domicilio, el que debera constituirse en la misma

jurisdiccion.

CAPITULO VIII - PENALIDADES - SANCIONES - FALTA GRAVE

Articulo 41 - Hechos que Pueden Originar Penalidades y Sanciones

El Comitente, a través de la DO, podra imponer penalidades en caso de incumplimiento
de las condiciones contractuales, de Ordenes de Servicio o de ambas. La aplicaciéon de
sanciones al Representante Técnico no releva al Contratista de las penalidades que le
pudieren corresponder por la mala ejecucion de trabajos o la mala calidad de los
materiales.

A las mencionadas se agrega la ocurrencia de hechos calificados como “falta grave” y que
tienen como penalidad el derecho a rescision por culpa o causa del Contratista.
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Articulo 41.1 - Clases de Penalidades y Sanciones
Se determinan las siguientes Penalidades y Sanciones:
1°) Penalidades

a) Cargos

b) Multas

c) Falta Grave

2°) Sanciones

a) Llamado de atencion al Representante Técnico

b) Sustitucion del Representante Técnico

c) Suspension o inhabilitacion del Representante Técnico y del Contratista

Articulo 41.2 - Cargos

Los cargos son una compensacion en dinero de los perjuicios ocasionados por una
operacion errada o por el incumplimiento de una obligacion. El Municipio podra recurrir al
cargo para hacer efectuar por terceros o con su propio personal los trabajos no ejecutados
por el Contratista en su oportunidad y adicionara a su valor un recargo del quince por
ciento (15%). La aplicacion del cargo no libera al Contratista de la responsabilidad por
cualquier consecuencia de la operacion errada o por el incumplimiento de su obligacion ni
la exime de la aplicacién de las sanciones que pudieren corresponderle.

Previamente a la aplicacién del cargo la Direccion de Obra intimara al Contratista a

subsanar o cumplir con la obligacién en un plazo perentorio.

Articulo 42 — Multas

Cuando la certificacion acumulada a precios basicos de contrato se encuentre por debajo
de la Curva de Certificacidn durante un periodo de dos (2) meses consecutivos, el
Comitente, previo informe de la Inspeccion de Obra, podra aplicar multas. El monto de la
multa se calculara como el 0,005% diario de la diferencia entre la certificacion acumulada
prevista y la certificacibn acumulada real, siempre considerando los precios basicos de
Contrato y sus redeterminaciones aprobadas. La multa podrd quedar en suspenso Si
mediaran razones atendibles a criterio del Comitente. En caso de recuperarse los niveles
previstos de certificacion acumulada, las multas seran devueltas a pedido del Contratista.
Sin perjuicio de las penalidades y sanciones ya establecidas, se fija para el presente
proceso las siguientes multas pasibles para el Contratista:
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a) POR INCUMPLIMIENTOS VARIOS

A los efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el Contratista se hara pasible
de las siguientes penalidades, en materia de Suspension injustificada de los trabajos,
Limpieza de Obra, Seguridad del Personal y Ordenes de servicio, cuyo monto por evento

sera equivalente al 0,01% del monto contractual.

b) MORA EN EL INICIO DE TAREAS

Si el Contratista no iniciara los trabajos dentro del plazo establecido se le aplicara una
multa de 0,005 % del monto total del contrato, por cada dia de demora. La multa que se
aplique por demora en la iniciacion de los trabajos no autoriza al Contratista a considerar
prorrogado el plazo de la Obra por el nUmero de dias correspondientes a aquella. Sélo se
incluiran en el computo del plazo del contrato, las prérrogas y ampliaciones aprobadas

expresamente por el Comitente.

c) POR LA AUSENCIA DEL REPRESENTANTE TECNICO EN LA OBRA -

INCUMPLIMIENTO EN LA SUSTITUCION DEL MISMO A SOLICITUD DEL COMITENTE
El Representante Técnico designado por el Contratista y su jefe de obra deberan
encontrarse en la Obra. Su ausencia injustificada, hara pasible la aplicacion de una multa
de un 0,005% del monto total del contrato, por cada dia de ausencia. Idéntico cargo diario,
sera aplicado en el supuesto caso de que el Comitente solicite la sustitucion del mismo y

el Contratista no lo presentase dentro del plazo fijado.

d) POR NO ATENDER EN EL TIEMPO ESTABLECIDO POR LA INSPECCION DE
OBRA LOS DEFECTOS OBSERVADOS PREVIO A LA RUBRICA DEL ACTA DE
RECEPCION PROVISORIA Y/O DEFICIENCIAS DE CALIDAD

Cuando previo a la firma del Acta de Recepcion Provisoria, el Contratista no cumpliera con
su obligacion de subsanar las observaciones efectuadas por la Inspeccion de Obra dentro
del término establecido por el mismo, éste sera pasible de la aplicaciéon de una multa por
cada dia de retraso que podra variar desde un 0,005% a un 0,13% del monto total del
contrato, en funcion de la gravedad del incumplimiento, a solo juicio de la Inspeccion de
Obra ello sin perjuicio de la reserva del Comitente de hacer valer lo dispuesto respecto a

la ejecucion de los trabajos por un tercero a su cargo.

CAPITULO IX - RESCISION DEL CONTRATO
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Articulo 43 - Tramite.
Para el caso de rescision del Contrato por culpa de cualquiera de las partes, seré aplicable

lo dispuesto por la Ley de Obras Publicas N° 6021 y su Reglamentacion.

Articulo 44 - Causas de rescision de Contrato.

Son Causas de Rescisién, los siguientes casos:

a) Por quiebra de la Contratista.

b) Por muerte del Contratista, salvo que los herederos o su representante legal
ofrezcan llevar a cabo la obra bajo las condiciones estipuladas en el Contrato con la
aprobacion de la Municipalidad de Mercedes.

c) Cuando el Contratista sea culpable de fraude o negligencia grave o contravenga
las obligaciones y condiciones estipuladas en el Contrato.

d) Cuando el Contratista se exceda sin causa justificada en el plazo fijado para iniciar
los trabajos o los ejecute con lentitud y a juicio de la Municipalidad no pueda terminarlos
en el plazo estipulado.

e) Cuando el Contratista transfiera cada parte o la totalidad de su Contrato o se
asocie con otros para la construccion, sin previa autorizacion de la Municipalidad.

En los casos c), d), e), sin perjuicio de las sanciones que se dispongan por haberse llegado
a la rescision, el Contratista perdera los depésitos de garantia y quedara inhabilitado por
un plazo de TRES (3) afios a participar en licitaciones municipales.

f) Por el incumplimiento a cualquiera de las obligaciones a cargo del Contratista

fijadasen el Contrato, en las leyes, y demas disposiciones aplicables.

Articulo 45 - Reconocimiento.
En los casos de rescisibn por causa imputable a la Municipalidad, el porcentaje de
beneficio a reconocer a la Contratista, correspondiente a obras no ejecutadas, sera de

hasta el diez por ciento (10%).

Articulo 46 — Re-determinacion de Precios.
El Municipio de Mercedes no reconocera para el presente contrato la re-determinacion de

los precios ofertados.

Articulo 47 - Jurisdiccién.

La obra queda establecida a la jurisdicciéon del Fuero Contencioso Administrativo del
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Departamento Judicial de Mercedes, renunciando a cualquier otra Jurisdiccion.

CAPITULO X — PERSONAL DE LA CONTRATISTA

Articulo 48 - Salarios.

La Contratista debera cumplir estrictamente con la normativa vigente en materia legal,
laboral,previsional e impositiva en su relacion con el personal afectado a la actividad,
desligando expresamente a la Municipalidad de Mercedes, de toda responsabilidad civil y
penal. La Contratista debera acreditar el pago puntual de los salarios del personal que
emplee en la obra, de acuerdo con los jornales establecidos por los convenios
homologados y actualizados,en caso que esos sufrieran modificaciones. Si dejara de
abonar los sueldos o jornales serda emplazado a hacerlo dentro de los CINCO (5) dias
habiles administrativos siguientes a la notificacion. ElI incumplimiento de este plazo
motivara la suspension de la obra, sin interrupcion del plazo contractual hasta tanto sean
abonados los sueldos o jornales. También sera responsable ante esta Municipalidad de
los aportes previsionales y presentara ante la Secretaria de Obras y Servicios Publicos
una planilla con los nombres de sus empleados y fotocopia de los recibos de pago. El
pago de cada certificado mensual de obra estaracondicionado a la presentacién conjunta,
por la Contratista, de los comprobantes de depdésitospor aportes previsionales y fondo de
desempleo correspondientes al mes precedente al de lostrabajos certificados. La demora
en el pago de certificados motivada por incumplimientos de laContratista no dara derecho

a éste a reclamacion alguna, ni correran intereses por el retardo.

Articulo 49 - Idoneidad del personal.

La Contratista empleard personal idéneo a juicio de la Inspeccién, debiéndose dar
preferencia, a igual competencia, al trabajador o trabajadora con residencia en la Ciudad
de Mercedes. La Inspeccion de Obra podra ordenar por escrito a la Contratista el retiro
de obrade los obreros o empleados que, por su incapacidad, mala fe, insubordinacion, o
falta de seriedad o respeto, perjudique la buena marcha de los trabajos. La Contratista
debera mantener la disciplina en el obrador, y en el sitio de la obra, debiendo cumplir en
todo momento con las leyes, ordenanzas, disposiciones generales y las que reglamente
al trabajo; asimismo esta obligada a tener en la obra hasta la recepcion provisional el

personal necesariopara su cuidado de dia y de noche.

Articulo 50 - Representante Profesional en Higiene y Seguridad Laboral habilitado.
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La Contratista estard obligada a observar y hacer cumplir todas las normas sobre
seguridad e higiene aplicables a las tareas propias de los trabajos regulados en el
Contrato, requeridos por el Decreto 911/96 BORA (14/08/96), para lo cual debera contar
con un responsable técnico en forma permanente en la obra.

La Municipalidad de Mercedes podra imponer restricciones que impidan o limiten acciones
de la Contratista que afecten directa o indirectamente los objetivos del programa de
prevencion. Ante la inobservancia de las normas de salud y seguridad y en caso que la
Contratista no haya cumplido con la orden de servicio emitida previamente, la
Municipalidad retendra el porcentaje asignado a Seguridad e Higiene en las
certificaciones.

El programa de seguridad sera confeccionado conforme Resolucién SRT N° 51/97, de
manera tal que la Municipalidad, previo al inicio de las obras, pueda efectuar la
presentacion del “Plan de Higiene y Seguridad Unico para Obras” ante la ART
correspondiente.

Por tal motivo la Contratista incluird en su plan a todo Subcontratista hominado que
participe en la construccion de la obra.

La Contratista debera verificar el cumplimiento de la normativa de aplicacion referida a las
medidas de seguridad en la ejecucién de las tareas, todo ello en linea con las pautas
establecidas por la Municipalidad de Mercedes.

Articulo 51 - Seguros del personal obrero.

Los obreros estardn asegurados por cuenta de la Contratista en ART de conocida
solvencia, debiendo hacerlo dentro de los CINCO (5) dias corridos de iniciada la obra y
presentado el listado completo de todos los obreros y profesionales afectados y los
comprobantes de sus registraciones en la ART elegida, dejando constancia que estos
deberan estar asegurados desde el dia de comienzo de la obra. En caso de no hacerlo,
se suspenderan o paralizaranlos trabajos sin interrupcion del plazo contractual.

La Inspeccién de Obra queda facultada para exigir el cumplimiento de las precitadas
normas, debiendo presentar la Contratista el correspondiente Plan de Seguridad e Higiene
en forma previa al inicio de los trabajos, el que debera estar visado por la ART contratada
por la Contratista.

El responsable de higiene y seguridad en el trabajo designado por la Contratista cuando
la Inspeccién de Obra asi lo solicite, debera inspeccionar las instalaciones certificando el

cumplimiento del plan de seguridad e higiene y de todas las normativas vigentes al
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respecto al momento de la inspeccion, como requisito indispensable para que la
Inspeccion de Obra autorice el comienzo de las tareas respectivas.

El personal de la Inspeccion de Obra sera provisto con elementos de seguridad pasiva
personal bajo Normas IRAM (cascos, guantes, botas, mascaras, anteojos, cinturones,
etc.)por cuenta de la Contratista.

Asimismo, en la obra se instalardn los elementos de seguridad colectiva (matafuegos,
disyuntores, botiquin, sefalizacion, etc.) que por su indole correspondan, siendo
responsable la Contratista de los accidentes ocasionales o agravados por la falta o mal
uso de loselementos arriba mencionados. Sin perjuicio de esto, la Inspeccion de Obra

podra exigir el uso o la colocacion de los elementos que considere convenientes.

Articulo 52. - Seguro de Responsabilidad Civil contra accidentes fisicos y/o
materiales en la via publica. -

Para la firma del contrato se deberd presentar Declaracion Jurada donde consta el
cumplimiento de la empresa de poseer péliza de Responsabilidad Civil que cubra
accidentes, dafos fisicos y materiales a terceros y/o visitantes ocasionales de la obra por
el monto minimo que exija la ART vigente por acontecimiento, seguin el modelo que se

adjunta.

CAPITULO XI - LIQUIDACION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS OBRAS.

Articulo 53 - Anticipo Financiero

Podra contemplarse un anticipo financiero a solicitud de la Contratista luego de la firma
del Contrato, el mismo tiene como objeto facilitar el acopio de materiales.

El anticipo financiero no podra ser mayor al 20% del monto del Contrato, y acorde a lo que
establece el Articulo 48 de la Ley 6021. El mismo sera deducido proporcionalmente en
partes iguales en cada certificacion hasta la recepcion provisoria de la obra y debera ser
otorgado previa garantia a satisfaccion del Municipio.

Debera previamente presentarse un plan de utilizacion de dichos fondos, el cual sera

controlado por la Inspeccion.

Articulo 54.- Cronograma de trabajo

El contratista debera presentar plan de trabajos y curva de inversion.
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Articulo 55 - Medicion. Certificacion.

Al final de cada mes calendario, la Contratista, en colaboracion y bajo la supervision de la
Inspeccion, efectuara la medicion ajustandose a lo que se establezca en las
Especificaciones Técnicas Particulares. Conformada la mensura por la Inspeccion, la
Contratista preparara, de acuerdo con ella, las actas de medicion y los certificados de
obra, aplicando los precios fijados en el Contrato y ajustandose también a las indicaciones
complementarias que pudiera haber formulado la Inspeccion.

Cada certificado debe comprender la totalidad de los trabajos ejecutados desde el
comienzo de la obra hasta la fecha del certificado.

El certificado seré firmado por la Inspeccién y por un representante de la Secretaria de
Obrasy Servicios Publicos de la Municipalidad de Mercedes, por una parte, y por la
Contratista y el Representante Técnico de la obra por la otra parte.

Los certificados constituirdn en todos los casos, documentos provisionales para pagos a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se produzca la liquidacion final y
éstasea aprobada por la Secretaria de Obras Publicas de la Municipalidad de Mercedes.
En caso de desacuerdo en relacion con la medicion, se extendera el certificado con los
resultados obtenidos por la Inspeccién, haciéndose a posteriori, si correspondiera, la
rectificacion pertinente, o difiriendo para la liquidacion final el ajuste de las diferencias
sobre las que no hubiera acuerdo.

Articulo 56 - Deducciones sobre los certificados.

Del importe de cada certificado se deduciran en efectivo los siguientes importes:

a) Como garantia obra: el CINCO POR CIENTO (5%) de cada certificacion.

Este fondo quedara en poder de la Municipalidad de Mercedes hasta la RECEPCION
PROVISORIA de la obra, en garantia de la correcta ejecucion de los trabajos ypara hacer
frente a reparaciones que fueran necesarias y que el Contratista no ejecutara cuando le
fuera ordenado.

La Municipalidad de Mercedes no pagara intereses por las retenciones realizadas en dicho
concepto.

b) EI porcentual correspondiente de cada certificacion, en el caso que la Contratista
solicite el anticipo financiero.

c) Las deducciones correspondientes a penalidades, en los casos que apliquen, durante
el periodo que abarque la certificacion.
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Articulo 57 - Sustitucion del fondo de reparos.
La Contratista podra sustituir el fondo de reparo por alguna de las garantias previstas en

el articulo 21 de las presentes Bases y Condiciones Generales.

Articulo 58 - Pago de los certificados.

El pago de los certificados quedara sujeto al ingreso de los fondos del organismo correspondiente,
una vez ingresado los fondos se empezard a computar el plazo de TREINTA (30) dias habiles
administrativos de la certificacion. Junto con el certificado de obra, la Contratista deberé presentar
la factura correspondiente, la que se ajustard a la legislacion vigente, con fecha coincidente a la
consignada en el certificado.

Si el certificado fuese observado, el plazo para el pago comenzara en el momento en que la

Contratista lo presente con las correcciones del caso.

Articulo 59 - Vigilancia y responsabilidad de la obra.

La Contratista debera asumira la responsabilidad civil que le compete en su rol de locador
de obra. Para ello, debera adoptar todas las medidas necesarias a fin de prevenir
accidentes en la obra durante el transcurso de la misma. Asimismo, sera el Unico
responsable por laseguridad de los materiales, equipos y herramientas propios que se
encuentren depositados en la obra, quedando a su exclusivo cargo los perjuicios que

pudieran surgir.

Articulo 60 - Seguros.

Todo dafio que se ocasione como consecuencia de la ejecucion del presente Contrato, es
de exclusiva responsabilidad de la Contratista, tanto se produzcan hacia terceros o a las
cosas, instalaciones o a su personal; desligando absoluta y totalmente a la Municipalidad
de Mercedes de cualquier responsabilidad derivada del objeto del presente Contrato sea
ella civily/o penal. A tales efectos la Contratista debera asegurar la obra contra todo riesgo
de construccion (Seguro Técnico por un valor equivalente al monto del Contrato). Dicho
seguro también estara integrado por los siguientes rubros: Responsabilidad Civil por
dafios aterceros, Robo e Incendio. En la péliza de seguro respectiva, se consignara como
parte asegurada a la empresa adjudicataria y co-asegurado a la Municipalidad de

Mercedes, provincia de Buenos Aires.
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La vigencia de los seguros indicados debera extenderse hasta el momento en que se
efectle la Recepcion Definitiva de la Obra.

Si durante el transcurso de la encomienda, la Municipalidad de Mercedes aprobara la
ejecucion de trabajos adicionales, la empresa Contratista quedara obligada a extender los
alcances de la cobertura de los seguros precedentemente consignados, teniendo en
cuenta elmayor volumen de obra y la ampliacion del plazo aprobado.

Asimismo, los trabajadores que la Contratista emplee en la obra, por si 0 a través de
Subcontratistas, incluido el Representante Técnico, deberan contar con seguro por
accidentesde trabajo, de conformidad con la legislacion vigente (Ley 24.557 y normas

reglamentarias).

Articulo 61 - Patentes
Los derechos para el empleo en las obras, de articulos y dispositivos patentados, se
consideran incluidos en los precios del Contrato. La Contratista sera unico responsable

por los reclamos que se promuevan por el uso indebido de patentes.

Articulo 62 - Daflos y perjuicios a favor de la Municipalidad.
La Municipalidad podra exigir de la Contratista, reparacion por dafios y perjuicios por
mayor monto que el total de los depésitos de garantia, pues queda entendido que éstos

no significanun limite a su responsabilidad.

Articulo 63 Plazo de Terminacion de la Obra

Se establecen los siguientes plazos de obra, a partir de cada acta de replanteo e inicio de
los trabajos:

PLAZO DE OBRA: 180 dias corridos

Podra otorgarse al Contratista una prorroga del plazo fijado, si por obstaculos
independientes de su voluntad, no allanable mediante sus gestiones, no pudiese empezar
las obras en la fecha establecida en el contrato o tuviese que suspenderlas o demorar su

ejecucion.-

Articulo 64 Recepciéon y Conservacion de la obra.

Recepcion Provisoria: Se recibira la obra en forma provisoria, comenzando a partir de esa

fecha el plazo de conservacién que le correspondiere, al cabo del cual se recibira la obra

definitivamente.-
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Recepcidon Definitiva: La Recepcion Definitiva, sera efectuada después de
TRESCIENTOSSESENTA Y CINCO DIAS CORRIDOS (365) de efectuada la Recepcion

Provisoria.- Cuando la obra hubiere requerido reconstrucciones o reparaciones de

algunaimportancia y a juicio exclusivo de la Inspeccion sea conveniente la ampliacion
delplazo de conservacion a cargo del Contratista, la Municipalidad podrd aumentar

dichos plazos.-

Conservacién de la Obra: Durante el plazo de garantia que media entre la Recepcion

Provisoria y la Definitiva, el Contratista est4 obligado a efectuar la conservacion de las
obras. Se entiende que durante ese lapso las obras estaran libradas al serviciopor lo
que cualquier desperfecto o vicio de construccion que se produjera seraimputable al

mismo.-

Articulo 65: Responsabilidad Legal.

La Recepcion Definitiva y la devolucion del depésito de garantia no eximen al Contratista

y asu Representante Técnico, de la responsabilidad de su funcién de acuerdo a la Ley.
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PARTE 2 — ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Obras Publicas CAPITULO | - IMAGEN DE LA OBRA

Articulo 1 - Normas generales para la ejecucién obras.

Los trabajos se realizaran en forma tal que resulten terminados completos y adecuados a
su fin, ejecutandose de acuerdo con lo que se indica en los anteproyectos, planos,
especificaciones y demas documentacion del Contrato, o a érdenes de la Inspeccion de
Obra.A tales efectos se considera que todos los elementos de la documentacion se
complementany se integran entre si, de manera tal que toda la obra se ejecutara en las
condiciones en que fuera contratada, tanto en lo que respecta a cantidad y especialidad
de la mano de obra y calidad de los materiales, como a la forma y plazo de ejecucion,
etc...

En consecuencia, deberd entenderse que el propdsito de la contratacion es la obtenciéon
de un resultado, por lo tanto, es responsabilidad de la empresa Contratista, el perfecto
desarrollo y acabado de las construcciones civiles, mecanicas, eléctricas, de
comunicaciones, sefialética, etc., asi como el montaje y puesta en operacion de equipos
e instalaciones, de manera tal de cumplir en su totalidad los objetivos que motivan la
presente licitacion.

La Contratista no podra ejecutar por si trabajo alguno sin la estricta sujecion al Contrato.

Articulo 2 — Imagen publica de la obra.

La Contratista pondra el maximo empeifo y todo el esfuerzo posible en cuidar la buena
imagen publica de la obra y, fundamentalmente, en el cumplimiento de las ordenanzas
municipales, y leyes provinciales y nacionales vigentes en materia laboral, de seguridad,
ocupacion de la via publica, y desempeiio y comportamiento del personal.

Durante la ejecucion de las obras debera mantener limpio y despejado de residuos el sitio
de los trabajos y sus terrenos lindantes. Una vez finalizada, debera entregar la obra libre
de escombros y materiales excedentes de la construccion y perfectamente limpia con la

correspondiente aprobacion de la Inspeccion.

Articulo 3 - Letrero de obra.
La Contratista debera emplazar en los lugares que la Municipalidad determine, letrero/s

de dimensiones a determinar en las Especificaciones Técnicas Particulares, indicativos de



WwWww

mercedes mercedes.

. ciudad de todos gob.ar

las obras, donde conste: el logo de la Municipalidad, tipo y presupuesto de la obra y
nombre de laContratista, etc. Los mismos deberan estar colocados dentro de los CINCO

(5) dias habilesde iniciada la obra y cuyo modelo debera ser aprobado por el Municipio.

Articulo 4 — Ropa de trabajo del personal.

El personal que trabaje en la obra vestira uniformemente y llevara en forma visible una
identificacion con los nombres de la empresa Contratista, el nombre propio, e identificacion
dela tarea u oficio que desempefia.

La Inspeccion de Obra verificara, previo al inicio de los trabajos, que el personal de la
Contratista disponga de todos los elementos de proteccion personal, necesarios para

realizar las tareas, asi como las condiciones de seguridad de las maquinas eléctricas.

Articulo 5 - Obrador.

La Contratista preparara el obrador, cumplimentando las disposiciones contenidas en las
reglamentaciones vigentes en la Municipalidad de Mercedes con respecto a los cercos y
defensas provisorias en calles, banquinas, veredas, etc., normativa que podra solicitar a
la Inspeccién de Obra.

La Contratista proveera un local, con timbre y campanilla, destinado al Sereno, quien
ejercerd la vigilancia general de la zona de obra, fuera de los horarios de trabajo, y la
custodia de los materiales, herramientas y equipos de la Contratista.

Debera disponer de un teléfono celular, cuyo nimero pondra en conocimiento de la
Inspeccion de Obra, y ésta suministrara un listado con nimeros telefénicos para casos de
emergencia.

El Obrador deberd contar con sanitarios apropiados para el personal, depésito para
materiales y/o pafiol de herramientas, locales que se construirdn con materiales en buen
estado de conservacion, a lo sumo de segundo uso, de aspecto presentable.

La puerta de acceso al obrador debe ser manuable y con dispositivo de seguridad.

Todos los locales cumpliran con lo exigido por la ley 19.587, de Higiene y Seguridad en el

Trabajo, y las normas particulares del gremio de la construccion.

Articulo 6 — Acondicionamiento del terreno.
En caso de ser necesario la empresa adjudicataria debera efectuar la limpieza total o
parcial del terreno a los efectos de realizar un correcto replanteo, acopio de materiales al

exterior, accesos para la entrada, salida y estacionamiento de vehiculos, maquinarias y
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equipos en general, etc.

Si la construccion produjera polvo o escombros o causara molestias a los espacios
publicosen uso, la Contratista debera proceder a la limpieza de los mismos tantas veces
como sea necesario durante la ejecucion de los trabajos.

Dentro de los limites designados de la obra, procederd a efectuar las demoliciones,
extracciones y limpieza general de la zona de obra, teniendo en cuenta que todo material
o Elemento a retirar, debera ser comunicado previamente a la Inspeccion de Obra,
determinando ésta ultima el lugar donde la Contratista debera acopiarlo y depositarlo en
perfecto orden, en caso contrario se establecera el retiro fuera del predio si se determinara
que no es aprovechable realizando las tareas la Contratista a su costo y cargo.

Articulo 7 — Fuerza Motriz y Agua de Construccion.

La Contratista debera tramitar ante la distribuidora de energia eléctrica de la zona (EDEN
SAo COOPERATIVA LEVIN LTDA.), el suministro de energia eléctrica y potencia
necesaria para fuerza motriz e iluminacién del obrador. Todas las gestiones y
construcciones necesariasa estos fines, asi como el pago de Derechos a las prestatarias,
y los sucesivos importes por consumo de energia, estardn a exclusivo cargo de la
Contratista. Finalizada la obra y desmontado el obrador, debera dar de baja el servicio y
normalizar el terreno a su estado original.

Alternativamente, la Contratista podra generar su propia energia eléctrica con destino
alobrador, el que debera cumplir con las normas de seguridad vigentes en la materia, asi
comola instalacion interna, que estara alcanzada por la normativa vigente en materia de
seguridad. La Contratista hara uso de agua apta para la construccion, pudiendo obtener
la misma deperforaciones o redes de distribucion existentes, requiriéndose en ambos
casos autorizacionprevia de la Municipalidad de Mercedes. Todos los gastos para su
uso, extraccion,conduccion, elevacion, consumo, derechos, impuestos correran por

cuenta y cargo de laContratista.

Articulo 8 — Cerco de obra, vallas y protecciones.

La Contratista debera contar con vallas provisorias, conforme a las normas vigentes que
seran utilizadas durante la ejecucion de la obra, para sefalizar y evitar el paso temporario
alas personas, impidiendo todo posible dafio, riesgo o incomodidad a los transelntes o
vehiculos, sobre todo durante las maniobras de equipos viales, o durante el ingreso y

egreso de vehiculos y/o elementos al sector de la obra y al obrador.
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La empresa Contratista debera cumplir con todo lo referente a la sefializacion de obra
segun marca la legislacion vigente al respecto, como asi también dar cumplimiento a todo
lo requerido por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener un buen funcionamiento

del transito y para asegurar seguridad a los peatones.

Articulo 9 - Sefiales y luces de seguridad.

Se debera cumplir con la normativa técnica que la Municipalidad de Mercedes emita sobre
seguridad y sefialamiento de obras y obstaculos en la via publica, asi como con las
indicaciones que al respecto emanen de la Inspeccion de Obra, para cada caso en
particular.

Es obligacion de la Contratista la sefializacion con barreras, sefiales o banderas rojas de
dia ycon luces de noche toda interrupcion u obstaculos en la zona de trabajo que signifique
algun peligro para el trénsito de vehiculos o peatones. Por este concepto no corresponde
pago adicional alguno.

Considerando que las obras se realizaran en la via publica, el Municipio podra dar
indicaciones sobre la ejecucion de la obra, para velar por el libre transito y accesos

despejados.

CAPITULO Il - COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

Articulo 10 — Representacion de la Contratista en la obra.

La Contratista deberd designar y documentar la presentacion de su Representante
Técnico, elque mantendra la relacion con la Inspeccion de Obra designada por la
Municipalidad de Mercedes, en todos los aspectos inherentes al desarrollo de los trabajos
hasta la finalizacion de las obras contratadas.

El Representante Técnico deberad contar con la aceptaciéon de la Municipalidad de
Mercedes, estar legalmente habilitado para el ejercicio de la profesion, de acuerdo a las
disposiciones legales vigentes, y poseer la incumbencia profesional apropiada para este
tipo de obra. Para ello deberd tener matricula actualizada en el respectivo colegio
profesional.

El Representante Técnico tendra a su cargo la conduccion de los trabajos y estara
autorizado por la empresa Contratista para recibir rdenes de la Inspeccion, notificarse de
Ordenes de Servicio y darles cumplimiento. La firma del Representante Técnico obliga a
la Contratista ante la Municipalidad.

La Municipalidad de Mercedes se reserva el derecho de exigir el reemplazo del
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Representante Técnico si las ausencias, justificadas o no, superan SIETE (7) dias por
mes,sin perjuicio de exigir dicho reemplazo por otras causa, tales como falta de idoneidad
o incorreccion en el cumplimiento de sus funciones.

En el caso que el Representante Técnico deba ser cambiado, la Contratista dard a conocer
a la Municipalidad de Mercedes dentro de los TRES (3) dias previos a su relevo, el nombre
y antecedentes del nuevo Representante Técnico propuesto, quien realizara la evaluacion,
guedando a su exclusivo juicio su aceptacion o rechazo.

Sera por cuenta y cargo de la Contratista la inscripcion del Representante Técnico en el
Colegio profesional que corresponda, como asimismo su inscripcion en las reparticiones
nacionales, provinciales o municipales, si estas inscripciones son obligatorias o necesarias
para desempefar su actividad.

Este profesional suscribira toda la documentacion técnica y realizara las presentaciones
gue hubiere que efectuar por el hecho de la obra, ante dichos organismos. Los impuestos,
derechos, gabelas y cualquier otra imposicion a pagar, que liquiden los organismos a que
se hace mencion por tal circunstancia, estaran a exclusivo costo y cargo de la Contratista.
El Representante Técnico debera estar presente, ademas, en todas las operaciones de
caracter técnico, que sea necesario realizar en el curso de la construccion como ser:
replanteo, construccién, pruebas de resistencia, nivelaciones, mediciones para los
certificadosparciales y finales, recepciones de la obra, etc., debiendo firmar todas las actas
respectivas. La incomparecencia del Representante Técnico o su negativa a las firmas de

las actas, inhabilitard a la Contratista para reclamos inherentes a la operacion realizada.

Articulo 11 - Inspeccion de Obra.

La Municipalidad designara, conforme lo establece el articulo 31° de la Ley 6021, a un
profesional universitario que, bajo la denominacion de Inspector, sera el responsable de
la supervision técnica de la obra y del correcto cumplimiento del Contrato.

La Inspeccién tendra, en cualquier momento, libre acceso al lugar de obra, los obradores,
depdsitos y oficinas de la Contratista a efectos de supervisar los trabajos efectuados y en
ejecucion

La Inspeccion se ocupara de la vigilancia y contralor de calidad de los materiales,
procedimientos constructivos y marcha de los trabajos, conformara las Actas de Replanteo
e Iniciacién, Mediciones y Recepciones Parciales, Provisoria, y Final, extendera los
certificados provisionales y definitivos para el pago de las obras, dara las 6rdenes e

instrucciones que considere necesarios para el mejor desarrollo de los trabajos, hara
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demoler y reconstruir todo trabajo que a su juicio esté mal ejecutado, rechazard,
ordenando su retiro de la obra, todo material a que su juicio sea defectuoso o de mala
calidad, dispondra el retiro de la obra de cualquier miembro del personal a cargo de la
Contratista que resultare a su solo juicio, incompetente, negligente o actie de manera tal
que perturbe o perjudique el desarrollo de los trabajos o el ejercicio de las tareas de
inspeccion, ademas de todas las funciones que deriven de lo estatuido en el articulo 31°
de la Ley 6021 y los que este pliego pone especificamente a su cargo.-

La Inspeccién de Obra comunicara por nota a la Contratista cuéles son las personas
autorizadas para visitar la obra en cualquier momento sin previo permiso.

La Contratista y su personal cumpliran las instrucciones y o6rdenes impartidas por la
Inspeccién. La inobservancia de esta obligacién, o los actos de cualquier indole que
perturbenla marcha de la obra, haran pasibles al culpable de su inmediata expulsiéon del

recinto de los trabajos.

Articulo 12 - Sobrestante.

La Municipalidad podra destinar a la obra Sobrestantes; las funciones del Sobrestante
seran las de auxiliar de la Inspeccion, y las indicaciones que sugiera sobre la marcha del
trabajo deberan ser ratificadas por la Inspeccion para tener fuerza ejecutiva.

Articulo 13 - Permanencia de Documentos en Obra.

La Contratista tiene la obligacién de ajustarse en un todo a los anteproyectos, planos y
pliegos de condiciones de la obra, por lo que solicitara oportunamente una copia
autorizada de dicha documentacion, la cual estara permanentemente en la obra a

disposicion de la Inspeccion.

Articulo 14 - Ordenes de servicio y notas de pedido.

En todos los casos en que la Inspeccion deba comunicar una observacion con referencia
a la marcha de los trabajos, lo hara por intermedio de “Ordenes de Servicio”. Las
observaciones o indicaciones de la Contratista a la Inspeccion se haran por medio de
“Notas de Pedido”. Ambas se realizaran en forma digital en formato PDF que sera enviado
por mail a entre las direcciones que los representantes de la empresa y de la Inspeccion
de Obra comuniquen para tal fin. Luego de ser enviados digitalmente se firmaran en obra
dos copias, una para la Inspeccion y otra para la Contratista.

Las 6rdenes de servicios y notas de pedidos no deberan contener tachaduras, enmiendas,
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ni intercalaciones sin que sean debidamente salvadas.

La Contratista procedera a su cumplimiento dentro de los plazos que en cada caso se fija.
Su negativa lo hara pasible de la multa que se prevea en este Pliego. Cuando se trate de
reincidencia, el valor de las multas establecidas se duplicara y deberan ser comunicadas
al Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Municipalidad de Mercedes.

La Municipalidad podra, ademéas, mandar a ejecutar en cualquier momento, a costa de la
Contratista, los trabajos ordenados, deduciéndose su importe del primer certificado que
se extienda y, en caso necesario, del fondo de reparos.

Las notas de pedido las estudiaré la Inspeccion de Obra, debiendo resolverlas dentro de
los DIEZ (10) dias hébiles administrativos subsiguientes a su entrega. EI no cumplimiento
por parte de la Inspeccion del plazo estipulado habilita a la Contratista para actuar ante la
Municipalidad por tramite separado.

La Inspeccién de Obra en todos los casos archivara en una carpeta especial llevada al
efecto,los duplicados de las notas de pedido, para que sirvan de elementos de consulta
para cualquier problema de obra.

La Contratista deberé disponer en la obra, un libro de actas que contenga el historial diario
de la obra, referido a movimiento de equipo de trabajo, lugares y sitios donde se trabaja,
clase de trabajo que se ejecute, érdenes de servicio impartidas o pedidos y reclamos
efectuados, nombres de funcionarios del Municipio que realicen visitas e inspecciones,
entrada de material, mediciones realizadas, estado del tiempo y cualquier otro
acontecimiento que se considere de interés.

La conservacion y seguridad de los Libros y documentacién en obra quedara a cargo de
la Contratista. Se tomaran las medidas necesarias con respecto a su conservacion y

custodia a fin de que se pueda disponer del mismo cuando fuere menester.-

Articulo 15 - Interpretacion de la documentacion técnica.

La Contratista es responsable de la correcta interpretacion de los anteproyectos, planos y
especificaciones para la realizacién de la obra y respondera de los defectos que puedan
producirse por su incorrecta interpretacion durante la ejecucion y conservacion de la obra
hasta la Recepcion Definitiva.

Si la Contratista creyera advertir errores en la documentacion técnica, tiene la obligacion
de sefialarlo a la Inspeccion antes de iniciar el trabajo. Esta, de considerarlo pertinente,
indicaraa la Contratista que se efectien las correcciones que correspondan.

Si la Contratista no los sefalara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuera
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necesario ejecutar para corregir las fallas. Dichos trabajos no podran justificar
ampliaciones de plazo.

Articulo 16 - Divergencia entre la Contratista y la Inspeccion.

Cuando hubiera divergencia entre la Contratista y la Inspeccién sobre un problema de
obra, planteado por medio de una nota de pedido, la Inspeccién lo deberd comunicar de
inmediatoa la Municipalidad para su consideracién. La Contratista podra solicitar por
intermedio de notas de pedido justificativo de ampliaciones de plazo de obra o comunicar
cualquier hechode importancia que signifique un tropiezo en la marcha normal de los
trabajos de acuerdo al Plan de Trabajo aprobado.

Aun cuando la Contratista considere que en una orden de servicio se exceden los
términos del Contrato, debera notificarse de ella, sin perjuicio de presentar ante la
Municipalidad, por intermedio de la Inspeccion de Obra, y en el término de CINCO (5) dias,
un reclamo fundandodetalladamente las razones que le asisten para observar la orden
recibida. No se consideraran como observadas las érdenes de servicio cuando al hacerlo
la Contratista no asentare los fundamentos de su observacion.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de ese derecho, la Contratista quedara
obligada acumplir la orden de inmediato, sin tener derecho a reclamos posteriores.

La observacién de la Contratista, opuesta a cualquier orden de servicio, no la eximira de
la obligacion de cumplirla, si ella fuera reiterada.

Cualquier disidencia que ocurra entre la Inspeccion de Obra y la Contratista, sera resuelta
en primer término por la Municipalidad. De ser objetada la resolucion por la Contratista, la
disidencia sera sometida al fallo del Consejo de Obras Publicas del Ministerio de
Infraestructura y Servicios Publicos de la Provincia de Buenos Aires. Los trabajos deberan

continuar en todos aquellos aspectos no afectados por la mencionada disidencia.

Articulo 17 - Subcontratistas.

La direccion y la supervisibn de la obra no podran subcontratarse, estas funciones
deberanser ejercidas directamente por personal dependiente de la Contratista.

Si a criterio de la Municipalidad resultase conveniente permitir una subcontratacion parcial
de la obra, los sub-contratos se ajustaran a las disposiciones que rigen para el principal,
y deberan contar previamente con AUTORIZACION EXPRESA de la Municipalidad. En
ese sentido, la Contratista solamente podra subcontratar parte de sus trabajos si media la

autorizacion previa de la Municipalidad de Mercedes, y la aceptacion del subcontratista.
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La subcontratacion no exime a la Contratista de sus obligaciones con relacion a la
Municipalidad, quien podrd denegar la autorizaciébn a la subcontratacion, sin que tal
negativa otorgue derecho alguno a la Contratista ni justifique atrasos en el Plan de

Trabajo.

Articulo 18 - Responsabilidad.

La Contratista es Unica responsable, ante la Municipalidad de Mercedes, de todo lo hecho
porsus subcontratistas.

Esto no exime tampoco al subcontratista de su responsabilidad, quien deberé agregar al
subcontrato, una garantia de manera concordante a lo establecido en los articulos 21y 22
de las Bases y Condiciones Generales de presente Pliego, por el monto de lo

subcontratado.

CAPITULO Il - EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 19 — Presentaciones y gestiones.

Estaran a cargo exclusivo de la Contratista:

a) La tramitacién de permisos para la apertura de veredas y calles de jurisdiccion
municipal.

b) La tramitacion de permisos, ante jurisdiccién provincial y nacional, para cruces
especiales (rutas, rios, vias, canales), derechos de paso y servidumbres.

c) Los pedidos de interferencias ante empresas prestatarias de servicios publicos.

d) Las presentaciones y gestiones que previo y/o durante el desarrollo de la obra deban
efectuarse ante otras reparticiones, sean éstas nacionales, provinciales, municipales o
antelos Colegios Profesionales correspondientes, seran realizados por la Contratista,
en su caracter de Proyectista, Director de Obra, Constructor o Instalador, por lo cual asi
debera haberlo previsto en el rubro correspondiente de la obra.

e) Los derechos a pagar, sean éstos en concepto de inspeccion y/o construccion, a
excepcionde los establecidos en el punto a), estaran a exclusivo cargo y costo del
Contratista.

La Inspeccion de Obra requerira, en oportunidad de certificar el item o la parte de obra
involucrada, la presentacion de los comprobantes de gestion y pago respectivo,
requiriéndose previo al inicio de la obra, el visado de Direccion y Representacion Técnica
ante el Colegio de Ingenieros de la provincia de Buenos Aires.
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Articulo 20 — Relevamiento previo

La Contratista debera efectuar, previamente al comienzo de los trabajos, un minucioso
relevamiento del sitio de la obra y sus adyacencias, verificando la existencia de
construcciones e instalaciones de servicios existentes, tanto en los sectores de trabajo
como en la zona del obrador, que intervengan en el proyecto definitivo, procediendo al
relevamiento de dimensiones, cotas, niveles, etc. Comprobard ademas la existencia de
servicio de energia eléctrica, iluminacion, provision de agua, desagues cloacales,
desagues pluviales, etc. al efecto de evaluar las tareas necesarias para la materializacion
de las mismas si esto fuera necesario.

Los trabajos de relevamiento previo deberan extenderse incluso a todas las condiciones
del subsuelo, fundacion, estructura e instalaciones que incidan de manera directa y/o
indirecta sobre la obra a ejecutar, de modo que, en el momento de ejecutar los trabajos,

no se aceptaran reclamos de ningun tipo sobre las condiciones existentes.

Articulo 21 — Comunicaciones a terceros.

Con la debida anticipacién, comunicara la fecha de inicio de los trabajos a los patrticulares,
empresas y demas entidades que tengan instalaciones superficiales y/o subterraneas
afectadas por las obras, a efectos de que procedan a realizar en tiempo y forma los
trabajos de remocion o renovacion de las mismas. Si pasado un lapso prudencial tales
trabajos no se realizaran, los ejecutara la Contratista por su cuenta, facturandose luego el
importe correspondiente a cada trabajo al ente o particular que corresponda.

La proteccion de los edificios o instalaciones amenazados en su estabilidad o servicio por
la construccion de las obras, sera por cuenta de la Contratista, y los trabajos se haran de
modo que se cumplan las condiciones fijadas en las respectivas especificaciones pues la
Contratistaes el Unico responsable de los desperfectos que por tales causas pudieran
ocurrir. El reclamo o controversia con respecto a los trabajos a realizar o a su pago en
ningun caso podran demorar las obras, de manera de provocar una interrupcion o

entorpecimiento del ritmo establecido en el Plan de Trabajo.

Articulo 22 — Replanteo.

La Contratista sera responsable del replanteo, y esta obligada a mantener los puntos fijos
de planialtimetria hasta el momento que la Inspeccién de Obra lo determine. A su vez sera
responsable de cualquier error, el cual debera ser corregido de ser posible o demolido y

reconstruido si fuera necesario a su costo y cargo.
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Los niveles se empezaran considerando la linea de cota de inundacion siendo ésta parte
de las tareas previas de la Contratista.

Se implantaran dos ejes ortogonales de referencia planimétrica, materializandolos con
alambre de hierro dulce o material equivalente u otros dispositivos firmes.
Complementariamente se ejecutaran ejes secundarios en la medida de ser necesarios.
El replanteo es de fundamental importancia, ya que la Contratista debera realizar la
mensuray toma de niveles en cada lugar de intervencion, sobre todo considerando la
posible existencia de arboles, en cuyo caso debera comunicar a la Inspeccion de Obra, el

tipo y la cantidad de especies a remover.

Articulo 23 — Marcas geodésicas y topograficas

La Contratista adoptara las medidas que resulten necesarias para preservar las marcas
geodésicas y/o topograficas existentes que pudieran afectarse por la construccion de las
obras.

En caso que se afecten las referidas marcas geodésicas y/o topograficas, debera
reponerlasa su exclusivo costo. La Inspeccion de Obra verificara que se dé cumplimiento

a lo indicado precedentemente.

Articulo 24 - Fotografias.
La Contratista, de acuerdo a lo instruido por la Inspeccion de Obra, hara sacar
periodicamentefotografias de las etapas constructivas de la obra y debera colaborar con
la Municipalidad en no tapar las diversas etapas constructivas antes que ésta registre las
mismas fotograficamente.
Cada certificacion debera estar acompafiada del registro fotografico que ilustrara los

avances indicados en ese documento.

Articulo 25 — Movimiento de Suelo.

Los trabajos incluidos comprenden la realizacion de los desmontes y terraplenamientos
indicados en los respectivos planos de proyecto, y el replanteo y ejecucién de todas las
excavaciones Yy rellenos para fundaciones, instalaciones y toda tarea necesaria para la
construccion de la obra.

Incluye retiro y transporte de tierra y/o toda obra de contencion que puede ser necesaria
parala mayor estabilidad de las excavaciones y rellenos posteriores y los desagotamientos

gue puedan requerirse por filtraciones e inundaciones y aquellos trabajos que aunque no
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estén especificamente mencionados, sean necesarios para llevar a cabo los trabajos de
acuerdo a su fin.

La Contratista tomara en consideracion los niveles fijados en los planos de proyecto, que
debera verificar de acuerdo con la cota fijada por la Municipalidad. No se aceptaran
reclamospor cualquier modificacion que surja de dicha verificacion.

La Contratista estara obligada a verificar todos los datos proporcionados por el Estudio de

Suelos.

Articulo 26 — Rotura y reparacion de calles de tierra, pavimento y veredas.

Se consideraran incluidas, sin caracter limitativo, las siguientes actividades:

e Replanteo de obra.

e Provision y transporte de todos los materiales y medios necesarios para realizar
larotura y reparacion.

e Sobreanchos por rotura y ajuste de mosaicos, losetas, baldosones cruzados,
adoquinado, lajas, etc.

e Aserrado de veredas, pavimentos y laterales de los pozos.

e Aplicacion de tomajuntas

e Recuperacion y acopio de adoquines de granito o granitullo para su restitucion; el
faltante sera sustituido por el Contratista, a su cuenta.

e Todas las medidas e instalaciones de seguridad y sefializacién que sean necesarias
o establecidas en las normativas de aplicacion, incluyendo los pontones de chapa o de
madera para el paso de personas o vehiculos.

e Limpieza de la obra, retiro y disposicion final de todo material sobrante.

e Obtencion de conformidad por las reparaciones, por el Municipio y/o el/los tercero/s
afectadol/s.

Con el precio que se estipule se abonara la rotura y reparacion de veredas
correspondientesa:

e Toda entrada/salida de vehiculos

e Todos los pozos 0 zanjas que se precisen, a juicio de la Inspecciéon de Obra y que no
estén incluidos dentro de otro item de obra.

Se repondra toda aquella superficie adicional de pavimento o vereda que a juicio de la
Inspeccion de Obra haya sido dafiada durante la rotura por la mala ejecucion de la
Contratista, sin que este concepto genere pagos adicionales.

El solado a restituir (pavimento, mosaicos, losetas, lajas, adoquines, graniticos, etc.) debe
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ser similar en sus caracteristicas al existente (material, geometria, color, dibujo, etc.).
Las pautas establecidas seran de aplicacion para pavimentos y veredas de todo tipo.

En caso de tendidos de lineas de conduccion subterraneas se debera respetar
estrictamente los anchos de zanja y tapadas minimas que se estipulan en las normativas
de aplicacion.

Cuando, para evitar obstaculos, alojar piezas especiales, etc., o por razones debidamente
mensurables, se tengan que realizar roturas y reparaciones superiores a las
especificadas, deberan ser previamente justificadas y aprobadas por la Inspeccién de
obra, debiendo los costos que ello demande, estar comprendidos dentro de la cotizacion
de vereda presentada por el Oferente en su oferta.

Los cruces de las calles pavimentadas se ejecutaran mediante el uso de tuneleras,
garantizando el cumplimiento de los niveles de proyecto. Asimismo, se debera asegurar
el correcto llenado y compactado de la excavacion, mediante los métodos apropiados, a

fin de no afectar el futuro asentamiento del pavimento.

Articulo 27 - Refaccion de veredas, pavimentos, parques, jardines etc.

Las veredas y pavimentos, removidos por la realizacién de las obras, deberan ser
reacondicionados con la misma calidad y forma constructiva de los originales, debiendo
quedar satisfactoriamente terminados, SEIS (6) dias después de concluido el relleno de
la excavacién respectiva.

Cualquier hundimiento en los afirmados y veredas refaccionados, ya sea por una mala
ejecucion o una insuficiente compactacion del relleno de las excavaciones debera ser
reparado por el Contratista por su cuenta, dentro de los QUINCE (15) dias de notificado;
en caso contrario, la Municipalidad ejecutard los trabajos de reparacion correspondiente y
su importe sera con cargo a la Contratista.

En el caso de que los materiales provenientes de la demolicion sean utilizados
nuevamente, los mismos se podran acopiar en la via publica, al costado de las
excavaciones, cuidando de no producir entorpecimientos al transito y al libre escurrimiento
de las aguas superficiales. Si tales depdsitos se hicieran en la vereda, se debera arbitrar
los medios necesarios para no producir deterioros en la misma, pero si por cualquier causa
se produjesen dafios, la Contratista esta obligada a repararlas por su cuenta.

La reconstruccion de afirmados base y pavimentos se efectuara reproduciendo las
caracteristicas de los preexistentes, con materiales y proporciones iguales a los del

afirmado primitivo.
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Cuando se trate de afirmados en los que para su construccion puedan utilizarse los
materiales provenientes de su demolicion, tales como adoquines comunes de granito,
granitullo, tarugos de madera, restos de asfalto, grava, cascotes de hormigén, arena, etc.,
la Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar pérdidas, deterioros o cualquier
otra causa de inutilizacion, pues sera por su cuenta la reposicion de los materiales que
faltaren.

En la reconstruccion de veredas se empleara el mismo tipo de material que el de la vereda
primitiva. Las veredas de mosaicos se construirdn sobre un contrapiso de 8 cm. de
espesorde cascotes de ladrillos de la siguiente proporcion:

1 parte de cal hidraulica en pasta.1/4 parte de cemento.

3 partes de arena gruesa.

2 partes de polvo de ladrillo.

10 partes de cascotes de ladrillos.

Los mosaicos se asentardn con mortero compuesto de la siguiente manera:1/4 parte de
cemento.

1 parte de cal.

3 partes de arena gruesa. 1 parte de polvo de ladrillo.

Los reclamos que se presentaran con motivo de la refaccion de las veredas, deberén ser
atendidos de inmediato por la Contratista y en caso de no hacerlo asi la Inspeccion
adoptara las medidas que crea conveniente y los gastos que se originasen se deduciran

de los cer- tificados de obras respectivos.

Articulo 28 - Obras no previstas.

Cuando fuese necesario ejecutar obras no previstas o modificaciones al proyecto, dando
como resultado la aparicion de nuevos items, la Contratista presentara con suficiente
anticipacion un analisis de precios el cual sera evaluado por la Secretaria de Obras
Publicas de la Municipalidad, previa aprobacion de la Inspeccion.-

Para la fijacién de los nuevos precios unitarios se debera indicar en los andlisis en forma
discriminada los materiales, mano de obra, incidencia del equipo, conservaciéon, gastos
generales (15%), beneficios (10%) y cualquier otro rubro que corresponda considerar
segun los casos.-

La Municipalidad evaluara si las obras no previstas significaran Trabajos Adicionales, para
lo cual aplicaria lo indicado para el Articulo correspondiente al mismo del presente Pliego.
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Articulo 29 — Extraccion de arboles.

Toda extraccién de arboles no prevista en el Plan de Trabajo, deberd ser informada
previamente a la Inspeccién de Obra, quien podra aprobar o rechazar segun el impacto
ambiental o social que pueda significar. Solo se efectuara en aquellos casos de estricta
necesidad, una vez agotadas otras soluciones alternativas.

Los restos de raices, caferias de servicios sanitarios o pluviales fuera de servicio, restos
de hormigon, u otros materiales que interfieran o modifiqguen la ejecucién de las obras
proyectadas, quedaran en propiedad de la Municipalidad, debiendo la Contratista retirarlos
y trasladarlos a los depdsitos que indique la Inspeccion de Obra dentro del ejido urbano.
Los costos de estas tareas estan incluidos en el presupuesto de la obra.

Articulo 30 - Ampliacién o reduccién de obras.

Cuando fuese necesario ampliar o reducir las obras, dando como resultante un aumento
o disminucién del monto de la obra contratada, se efectuara el nuevo computo métrico,
que multiplicado por los precios unitarios, dara la diferencia del monto de obra. El
Municipio se reserva el derecho de ordenar las modificaciones de los items que
contribuyan a mejorar el proyecto, ampliando o disminuyendo hasta un VEINTE POR
CIENTO (20 %) del valor del Contrato. Esta variacién es de cumplimiento obligatorio para
la Contratista.

El Departamento Ejecutivo podra disponer, previo dictamen de la Secretaria de Obras
Pulblicas, trabajos que superen ese porcentaje y resulten indispensables, urgentes o
convenientes, siempre que el importe de esos trabajos no exceda el 50% del monto total
del Contrato.

Articulo 31 - Trabajos provisorios.

Si durante la ejecucion de las obras se modifican las condiciones existentes para transito
0 evacuacion natural de las aguas de lluvia, como asi también cualquier condicion que
necesite una alteracién temporal para el beneficio de la obra en el momento de ejecucién,
sera informada a la Inspeccion, y la Contratista debera adoptar por su cuenta las medidas
necesarias para evitar inconvenientes o perjuicios.

Luego de ejercer el fin para el cual se ha realizado el trabajo provisorio, se debera restituir

inmediatamente las alteraciones ejercidas.

Articulo 32 - Trabajos adicionales.
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La Municipalidad se reservara el derecho, si lo considera mas conveniente para sus
intereses, de realizar un nuevo proceso Licitatorio para la ejecucién de los trabajos
adicionales. En su caso, la Contratista de la obra, a igualdad de cotizacion o escasa
diferencia de precios, podra ser adjudicataria teniendo en cuenta la ventaja que eso

significa para la marcha general delos trabajos.-

Articulo 33 - Suspensién de los trabajos por condiciones climéticas.

Durante el periodo en que no se construya, se deberan tomar las precauciones necesarias
para que los trabajos en proceso de ejecucién (excavaciones, fundaciones, estructuras,
etc.), no pierdan sus caracteristicas y/o resistencia, debido a las condiciones climéticas,

las cuales deberan ser aprobadas por la Inspeccién de Obra.

CAPITULO VI - MATERIALES

Articulo 34 — Provision y calidad de materiales.

Todos los materiales que sean necesarios para la realizacion completa de la obra, seran
provistos por la Contratista, y deberan contar con su respectivo CERTIFICADO DE
CONTROL DE CALIDAD, en original, emitido por los respectivos fabricantes, en los
casosque corresponda. La Inspeccién debera proceder a la aprobacion de los materiales
que provea la Contratista antes de su empleo a cuyo efecto presentara con suficiente
antelaciébnen cada caso las muestras que le sean exigidas, las que seran aprobadas o
rechazadas enun plazo maximo de TREINTA (30) dias. A igualdad de precios y
condiciones se darapreferencia a materiales de produccion local y nacional especialmente
de las fabricas existentes en la Provincia y en la zona.

La empresa Contratista debera tomar todas las providencias necesarias para el
transporte, descarga, almacenaje en obrador y conservacion de los mismos,
contemplando ademas lanormativa vigente en la materia, las recomendaciones de los
fabricantes y las reglas del arte. El almacenaje se efectuara ordenadamente, de modo
gue en cualquier momento se puedahacer un recuento del material existente. Tendra
siempre en la obra la cantidad de materialesque a juicio de la Inspeccion de Obra se
necesite para su buena marcha y no podra utilizarlosen otros trabajos que no sean de la
obra contratada.

La designacion de una marca determinada de materiales en el Pliego es al solo efecto
orientativo, pudiéndose en consecuencia utilizar todos aquellos productos y materiales de

marca reconocida que existan en el mercado y reanan las especificaciones requeridas. La
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Contratista presentara muestras de todos materiales a utilizar en la Construccion para su
aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra, previo a su uso en la misma.

Estara también obligada a usar métodos y enseres que a juicio de la Inspeccion aseguren
la calidad satisfactoria de la obra y su terminacion dentro del plazo fijado en el Contrato.
Sin embargo, el hecho de que la Inspeccidén nada observe sobre el particular, no eximira
a la Contratista de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras
ejecutadaso por la demora en terminarlas, quedando alcanzada por las causales de

incumplimiento y la aplicacion de las respectivas multas.

CAPITULO V - EQUIPOS

Articulo 35 - Equipo a utilizar en obra.

La Contratista consignara la lista de equipos que propone utilizar cuantitativa y
cualitativamente, que debera contar con aprobacion de la Inspeccion de Obra. Empleara
equipo de calidad apropiada a los trabajos por ejecutar, y la Municipalidad podra exigir
cambioo refuerzo de equipos cuando el provisto, ya sea por su estado o caracteristicas,
no permita laejecucion de un trabajo correcto y al ritmo previsto, aceptando cualquier
observacion que al respecto ésta le formule. Cuando se observen deficiencias o mal
funcionamiento de algunos de esos equipos y/o elementos durante la ejecucion de los
trabajos, la Inspeccién de Obra podra ordenar el retiro y su reemplazo por otro igual y en
buenas condiciones de uso, sin que ello dé lugar a derecho de indemnizacién alguna por
reajustes que se soliciten del equipamiento propuesto. La Contratista no podra proceder,
unilateralmente, a su retiro total o parcial mientras los trabajos se encuentren en ejecucion,
salvo los elementos para los cuales la Inspeccion de Obra extienda autorizacion por
escrito.

El emplazamiento y funcionamiento de los equipos, particularmente para las excavaciones
mecanicas, se convendra con la Inspeccion de Obra.

No obstante, haber presentado conformidad al equipo propuesto por la Contratista, la
Municipalidad puede ordenar su aumento, modificacién, cambio total o parcial, antes o
durante los trabajos, si ello fuere necesario para satisfacer una de las condiciones basicas
del Contrato, que es el cumplimiento del mismo dentro del plazo de ejecucién programado.
Dentro de los CINCO (5) dias corridos de adjudicada la obra, el Contratista debera
presentar los seguros en movimiento y en operacion pertenecientes a los equipos,
maquinarias y vehiculos afectados a la obra, dejando constancia que estos deberan contar

con los seguros correspondientes desde el dia del comienzo de la obra. En caso de no
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hacerlo, se suspenderan o paralizaran los trabajos sin interrupcion del pazo contractual

CAPITULO IV — INCUMPLIMIENTOS

Articulo 36 — Incumplimientos.

En caso de incumplimiento reiterado de plazos, calidad, mala ejecucion, normas legales,
malaimagen, aspecto de la obra, etc., la Municipalidad podré terminar la obra por los
medios que considere mas adecuados, pasando a cargo de la Contratista los costos

restantes, sin renunciar por ello a las acciones legales que pudiera ejercer.

Articulo 37 — Penalizacion por mora.

Ante incumplimientos de la Contratista por causas que no fueran de fuerza mayor, la
Inspeccién de Obra instara a revertirlo en un lapso perentorio, de no revocarse el
incumplimiento, quedara constituido en mora automaticamente por el solo hecho del
transcurso de los plazos estipulados en el Contrato, sin necesidad de requerimiento
judicial o extrajudicial, y obligado al pago de la multa correspondiente, debiéndose
descontar su importe de los certificados a su favor y, si éstos fueran insuficientes, de los
depdsitos de garantias.

Se le impondran las penalizaciones detalladas en el Articulo 41 de las Bases y
Condiciones Generales.

Articulo 38 — Penalizacién por deficiencias de calidad

La Municipalidad de Mercedes podra imponer a la Contratista sanciones de caracter
econdémico por deficiencias probadas en la calidad de las obras, y a estos fines, seran
validos y tendran caracter de prueba los informes emitidos por la Inspeccion de Obra.
Las causales se resumen en las Especificaciones Técnicas Particulares, y las
penalizaciones se detallan en el Articulo 42 de las Bases y Condiciones Generales.

El importe de las sanciones sera descontado de la liquidacion correspondiente a la
certificaciéon que contemple la fecha en que fue aplicada la misma o de la futura (mas
préxima) certificacién o de otros documentos de crédito.

La efectividad de las sanciones no liberard a la Contratista de la responsabilidad de
reparar las deficiencias de obra, sin ningun tipo de cargo para la Municipalidad de

Mercedes.

Articulo 39 - Reiteracion de las deficiencias
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A los importes calculados segun el grado de deficiencia, se le sumara un 10% para la
primera reiteracion, un 20% para la segunda reiteracion y asi sucesivamente, sin que el
monto total delas sanciones por todo concepto supere el 10% del valor total de la obra
contratada.
Alcanzado este porcentaje, la Municipalidad de Mercedes podr& unilateralmente rescindir
el Contrato.
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1. DISPOSICIONES GENERALES
1.1. OBJETOY ALCANCES DEL PRESENTE PLIEGO
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Este Pliego tiene por objeto especificar las condiciones bajo las cuales el Oferente debera elaborar
la propuesta y el Contratista ejecutar los trabajos para la construccion del Sistema de Desagles
Cloacales de la localidad de Mercedes.

Se integran a este Pliego los planos generales y de detalles, los que indican la disposiciony
caracteristicas de las obras objeto de esta Licitacion.

Lo establecido en el presente pliego anula, reemplaza y complementa a todas aquellas
especificaciones que se le opongan de cualquier indole sefialadas en las Especificaciones

Técnicas Generales.

1.2. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Las obras, instalaciones y equipos deberan funcionar de acuerdo con los fines para los cuales
fueron proyectados. Sera responsabilidad del Contratista investigar y conocer las caracteristicas
y particularidades del lugar donde se ejecutaran las obras, ya se trate del suelo, del subsuelo, de
la profundidad y fluctuacién de la napa freéatica, del clima, incluido el régimen de lluvias, los precios
locales y en general de todo aquello que incida sobre loscostos, el plazo de ejecucion, correcto
funcionamiento y la calidad de las obras.

El Contratista deberéa solicitar a las Reparticiones y Empresas de Servicios toda la informacion
referida a las instalaciones existentesy propiedad de las mismas, que pudieraninterferir en las obras
a ejecutar, debiendo realizar los cateos necesarios para su correcta ubicacion sobre el area de
implantacioén, y en caso que corresponda debera efectuar los ajustes necesarios del proyecto a
los efectos de que el mismo se concluya y funcione de acuerdo a su fin.

El Contratista sera responsable por la correcta interpretacion de la totalidad del proyecto, asi como
de los planos y especificaciones que componen la documentacion del llamado alicitacion, por la
correcta provision de los suministros y ejecucion de las obras e instalaciones y por su correcto
funcionamiento.

Dentro del monto del Contrato, se entendera que se encuentran incluidas las tareas mencionadas
y ademas, que esta incluido cualquier trabajo, material o servicio que, sin tener partida expresa en
la Planilla de Cotizacion o sin estar expresamente indicado en la documentacién contractual sea
necesario e imprescindible ejecutar o proveer, para dejar la obra totalmente concluida y/o para su
correcto funcionamiento de acuerdo con su fin.

No se reconocerd adicional alguno por los trabajos necesarios para sortear y/o cruzar sobreo por
debajo de dichas instalaciones ni por las reparaciones y/o reconstrucciones a efectuaren éstas,
tareas que seran de exclusiva responsabilidad del Contratista.

El mantenimiento de estructuras o instalaciones existentes que puedan ser afectadas directa o
indirectamente por la obra, correrd por cuenta exclusiva del Contratista, como asitambién la
reparacion y/o reconstruccion de aquellas que fueran afectadas por las laboresdesarrolladas, las

gue tendran idénticas o superiores caracteristicas que las originales dafiadas.
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También se entendera que dentro del monto del Contrato, se encuentran incluidos todos los gastos
gue demanden al Contratista la ejecucién de los estudios necesarios, confeccionde Planos de
Proyecto, de Detalle y Conforme a Obra, calculos estructurales, planillas, memorias técnicas,
ensayos, analisis, construccion de obrador, confeccion de manuales deoperacién y mantenimiento,
capacitacion del personal, gastos de tramitaciones, de cateos y toda otra tarea que fuera necesaria
para determinar la correcta ubicacion de los componentes de las obras, etc.

Sin perjuicio de lo consignado en los legajos de licitacion, el Contratista sera responsable del
estricto cumplimiento de la normativa laboral vigente tanto en el orden Nacional como local (ART,
IERIC, etc.)

Los Oferentes deberan indefectiblemente efectuar una visita a la zona de los trabajos, conla
finalidad de tener una acabada idea de las tareas a realizar y un conocimiento del lugar donde
ellas se ejecutaran. Deberan incluir en su oferta la constancia de tal visita, extendidapor el
organismo gue llame a Licitacién u otro organismo aceptado por ésta.

No se reconocerd adicional alguno por los trabajos necesarios para sortear y/o cruzar sobreo por
debajo de dichas instalaciones ni por las reparaciones y/o reconstrucciones a efectuaren éstas,

tareas que seran de exclusiva responsabilidad del Contratista.

1.3.  NORMAS VIGENTES DE APLICACION

Para el calculo y proyecto de las obras rigen entre otras las Normas y Reglamentos establecidos
a continuacion:

e SIREA - Cuadernos CIRSOC

e Cddigo de Edificacion del Municipio

¢ Normas y reglamentos de la Direccién de Planificacién del Municipio

e Normas del ENOHSA

¢ Normas de la Direccion Nacional y Provincial de Vialidad

e Normas y reglamentos del prestador de servicios eléctricos, de gas natural, sanitarios,
telefonicos, etc.

e Normas IRAM.

e Normas DIN.

e Normas ASTM.

¢ Reglamentaciones contra incendio. Direccion General de Bomberos.

e Leyde Higiene y Seguridad.

e Ley 24.051 sobre Residuos Peligrosos y Decreto Reglamentario 831/93. Resolucién233/86
de la Secretaria de Transporte de la Nacion.

¢ Ordenanzas Municipales vigentes.

También seran de aplicacion aquellas reglamentaciones de las empresas de servicios publicos

nacionales, municipales o privadas que interfieran en el area de ejecucién de las Obras.
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El Contratista declara tener pleno conocimiento de todas las Leyes y Normativas enumeradas
precedentemente.
Independientemente de ello, el Comitente podra requerir el cumplimiento de otras normas cuando

a su juicio esto resulte conveniente y necesario para una correcta ejecucion de lasobras.

1.4. MATERIALES EN GENERAL

Todos los materiales que se incorporen a las obras deberan ser de la mejor calidad dentrode su
tipo y haber sido previamente aprobados por la Inspeccion en formafehaciente.

En los casos previstos en este Pliego o cuando lo ordene la Inspeccion, las muestras de materiales
a aprobar seran sometidas a ensayos y/o analisis por cuenta y cargo del Contratista.

Una vez aprobado el material, las muestras respectivas seran selladas y rotuladas con el nombre
del Contratista, su firma, la marca de fabrica, el nombre del fabricante, la fecha deaprobacion, los
ensayos a que hayan sido sometidas y todo otro dato que facilite el cotejo,en cualquier momento,
del material aprobado con el que esté en uso.

No se permitir4 el empleo de materiales que no hubieran sido aprobados, pero si el Contratista
utilizara, bajo su responsabilidad y con anuencia de la Inspeccién, materiales sin aprobar y luego
al ser utilizados evidenciaran, a criterio de la Inspeccién, comportamiento inadecuado o dudoso,
ésta podra ordenar la ejecucién de ensayos de verificacion los cuales realizara el Contratista a su
cuenta y cargo. De acuerdo al resultadoobtenido, se resolvera la aceptacion o reemplazo de la
estructura, instalacion o material deque se trate, todo ello a cargo del Contratista.

El Contratista no podra utilizar los materiales rechazados bajo ningdn concepto.

La autorizacion que acuerde la Inspeccién para emplear materiales no aprobados, no daraderecho
al Contratista, en el caso de que los materiales ensayados no dieran el resultado satisfactorio, a
reclamaciones de ninguna especie ni a indemnizaciones por dafios o0 perjuicios directos o
indirectos que pudieran provenir del retiro o demolicion del elemento oestructura cuestionada.

En el caso que el Contratista necesitara o deseara cambiar un tipo de material que hubierasido ya
aprobado, debera previamente solicitarlo y seran por su cuenta los gastos que demanden los
nuevos ensayos.

Sino se pudiera conseguir en plaza algunos de los materiales requeridos por la obra, el Contratista
lo har4 saber a la Inspeccidon con suficiente anticipacion con el fin de permitir salvar el
inconveniente sin afectar el ritmo de los trabajos. Al mismo tiempo propondré, enforma fundada,
el reemplazo de esos materiales y/o las modificaciones que hubiera que introducir en las obras

proyectadas.

Si el Comitente considera posible y conveniente entregar al Contratista determinados materiales
podra asi hacerlo. En este caso se descontara en la liquidacion de la obra y enlas planillas

correspondientes, el importe de los mismos al precio establecido, si lo hubiera,o al que surja del
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analisis de los precios de la Planilla de Cotizacion de la partida respectiva.

1.5. EQUIPOS

El Oferente presentara en su oferta la lista de los equipos que, como minimo, se compromete a
utilizar en la ejecucion de las obras, indicando marca, modelo, afio de fabricacion y si se trata de
equipo propio o alquilado.

Los equipos comprometidos deberan encontrarse disponibles y funcionando correctamenteen obra,
durante los periodos previstos en el Plan de Trabajos para la ejecucion de los trabajos donde seran
utilizados.

En caso de desperfecto los equipos deberan ser reemplazados por otros de iguales o mejores

caracteristicas para el trabajo al que estan destinados, a satisfaccion de la Inspeccion.

El Contratista debera solicitar autorizacion a la Inspeccién para el ingreso o egreso de cualquier

equipo, de la obra.

2. OBRADOR Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

2.1. ALCANCE

El presente capitulo comprende las especificaciones sobre la instalacion de obradores y servicios
complementarios que estaran a cargo del Contratista, incluyendo:

a) Construccion de los obradores, campamentos y plantas de construccién, cumpliendocon
todas las exigencias especificadas en las Leyes y disposiciones vigentes.

b) Construccion de las comodidades necesarias para poder llevar a cabo las obras objetode
este Pliego, cumpliendo con todas las exigencias en él establecidas.

C) Establecer un sistema de vigilancia total de la obra.

d) Provision e instalacion de los carteles de obra.

2.2. OBRADOR

2.2.1. Documentacioén a Presentar

Dentro de los quince dias de firmado el Contrato, el Contratista debera presentar para su
aprobacion a la Inspeccion, los planos de detalle y ubicaciones de todas las obrastransitorias aqui
especificadas.

Las caracteristicas de las construcciones en lo que respecta a superficies y calidad de equipos y
materiales, debera ser como minimo igual a las especificadas en su oferta, las que deberan
adecuarse a las disposiciones legales en la materia.

La construccién de las obras transitorias deberd hacerse dentro de los plazos fijados en el

cronograma de obra aprobado.
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2.2.2. Instalacién de Obradores

El Contratista debera construir sus obradores para cubrir todas las necesidades de laobra
incluyendo oficinas, comodidades para el personal, depdsitos, planta de construccion,
instalaciones para el abastecimiento de agua potable y energia eléctrica, talleres de
mantenimiento de equipos, etc.

Todas las construcciones incluidas en este capitulo, deberan cumplir las disposiciones municipales
vigentes en la localidad y las exigencias de la legislacion y normas sobre higiene y seguridad del
trabajo.

El Oferente debera tener en cuenta que el Comitente no proveera energia eléctrica, agua potable,
ni otros servicios.

El Contratista asegurara la provision de agua potable y servicios sanitarios para el personalen el
lugar de la obra y durante todo el tiempo que dure su construccion.

Las areas donde el Contratista podra levantar sus obradores y depoésitos, serdn acordadas

oportunamente con la Inspeccién.

2.2.3. Oficina paralaInspeccion
El Contratista debera poner a disposicion de la Inspeccion, en el &mbito de la zona de obras, un
local destinado para oficina de la Inspeccién de Obra de las caracteristicas indicadas en el Pliego

de Clausulas Particulares y por el plazo indicado en las mismas.

2.2.4. Obras e instalaciones transitorias

En el caso de construir obras transitorias dentro del predio de establecimientos existenteso a
construir, éstas deberan ser demolidas y sus escombros retirados de la misma antes de la
recepcion definitiva, debiendo quedar la conformacion y aspecto de las superficies ocupadas
acorde con la parquizacion y aspecto general del predio al concluir los trabajos.

Los materiales resultantes de estas demoliciones pasaran a ser propiedad del Contratista en el

estado en que se encuentren.

2.3. LABORATORIOS, ENSAYOS E INSTRUMENTAL DE OBRAS

2.3.1. Laboratorios

El Oferente debera incluir en su oferta un listado completo de antecedentes del o de los
laboratorios de ensayo de suelos, materiales y hormigones, que realizaran durante el periodo de
ejecucion de la obra los correspondientes ensayos exigidos en este Pliego y porla Inspeccion.
Dichos laboratorios deberan ser de reconocida trayectoria y contar con la aprobacion de la
Inspeccion.

El Contratista, también, debera contar en obra con los elementos necesarios para realizarlos

ensayos de contralor sobre hormigén fresco.
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2.3.2. Ensayos

En la ejecucion de los ensayos, los gastos que demanden la obtencion de las muestras, su
transporte al laboratorio externo a obra y los andlisis y pruebas que sea necesario realizar,estaran
a cargo del Contratista. Si, a pesar de que los resultados cumplan con las especificaciones de este
Pliego, la Inspeccién ordenare un nuevo muestreo y ejecucion delos consecuentes ensayos, los
gastos que demanden los mismos estardn a cargo del Contratista si los nuevos resultados no
satisfacen los requerimientos del Pliego. Si los resultados en esta segunda instancia fueran
satisfactorios (cumplimiento de los limites establecidos en el Pliego) los gastos de esta segunda
tanda de ensayos estara a cargo delComitente, debiendo ser incluidos dichos gastos en el préximo
certificado a emitir por partedel Contratista.

El Oferente debera incluir en su oferta un listado con los precios de los analisis adicionalesa cubrir
en la instancia antes mencionada.

Los costos de la primera serie de ensayos estaran incluidos en los precios de los correspondientes

item de la Planilla de Cotizacion.

2.3.3. Equipamiento de Medicién y Control

Desde tres dias antes del inicio de los trabajos y hasta la Recepcion Definitiva de la obra el
Contratista debera proveer a la Inspeccion de Obra todos los elementos que solicite y que a su
solo juicio sean necesarios para el replanteo, control, verificacion, fiscalizacion y medicién de los
trabajos en ejecucion. La lista que sigue es meramente enunciativa para cada tarea:

e Un nivel de anteojo automatico, con limbo horizontal de 360°, mando acimutal fino detipo
sinfin, imagen del anteojo derecha y aumento 32 X, con tripode estuche y accesorios.

e Una rueda odométrica

e Tres miras centimetradas de aluminio, telescépicas de 4 m de longitud.

¢ Dos cintas métricas de 50 m, tipo agrimensor; dos cintas métricas de 5 m, tiporuleta.

e Dos juegos de fichas y seis jalones.

e Dos equipos de comunicacion UHF (transmisor-receptor) de alcance suficiente a los
requerimientos de la obra.

e Un cono de Abrams con sus respectivas bandejas de muestreo y herramientas auxiliares

o Estacas, estacones, pintura (esmalte sintético) de diferentes colores y chapas deidentificacion
de progresivas en cantidad suficiente.

e Cascos, hotines de seguridad y capas para lluvia para todo el personal de lalnspeccién (2
inspectores y 2 ayudantes).

Por otra parte, deberd proveer la mano de obra necesaria (ayudantes) para los trabajos de

medicion, control y verificacién de obra, como asimismo apoyo de movilidad (independientemente
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de la requerida en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares) a la inspeccién en forma
permanente e ininterrumpida durante la jornada de labor y hasta larecepcion provisoria de los
trabajos, que deberd encontrarse en perfecto estado de mantenimiento, conservacion y
funcionamiento y con capacidad de carga para el traslado de elementos de medicion, testigos de
hormigén, muestras de agregados, muestras de suelos, etc., al Laboratorio donde se realizaran
los ensayos correspondientes o al destino que requiera la Inspeccion .

El incumplimiento en los plazos de entrega de cualquiera de los elementos requeridos porla
Inspeccidn sera penado con una multa equivalente al no cumplimiento de una orden deservicio.
La entrega de todos los elementos al igual que el mantenimiento de oficina, como tambiénla mano

de obra y movilidad detallados, se consideran incluidos en el rubro de Gastos Generales.

2.4. VIGILANCIA, MEDIDAS DE SEGURIDAD, INTERRUPCION DEL TRANSITO,
CARTELES Y FAROLES INDICADORES

El Contratista deberd tomar las medidas necesarias y hard cumplir todas las normas y
disposiciones para la ejecuciéon segura de los trabajos a fin de evitar accidentes y limitar los dafios
a personas y bienes en la obra. Proveera y conservara todas las luces,protecciones, cercas y
vigilancia cuando y donde sean necesarias o exigidas por la Inspeccién o por cualquier autoridad
competente, para seguridad y conveniencia de las personas y la protecciéon de bienes.

Ademas de las precauciones especiales para evitar accidentes en las excavaciones y obras
semejantes, el Contratista debera mantener un sistema de acceso y de inspeccién adecuado en
todas las excavaciones. Si la Inspeccién considera que las medidas de seguridad adoptadas por
el Contratista son inadecuadas podra ordenarle detener las operaciones donde esto ocurra hasta
gue adopte medidas de prevencion satisfactorias, sinque ello de motivo a prérrogas de plazo.
Cuando sea necesario interrumpir el transito, el Contratista solicitara la autorizacionmunicipal
correspondiente y colocara letreros indicadores con las inscripciones que indiquela Inspeccion. La
Inspeccidn determinara el tipo, nimero y lugar en que deberén colocarsedichos carteles a fin de
encauzar el transito y salvar la interrupcion.

Enlos lugares de peligro y en los que indique la Inspeccion, se colocaran durante el dia banderolas
rojas y por la noche faroles eléctricos rojos en numero suficiente, dispuestos enforma de evitar
cualquier posible accidente. Por la noche, las excavaciones practicadas enlas veredas se cubriran
con tablones.

El Contratista ser& el Unico responsable de todo accidente o perjuicio a terceros que se derive del
incumplimiento de las prescripciones del presente articulo y ademas, se haré pasible de una multa
de hasta el equivalente del dos por diez mil del monto del contrato, por cada infraccion
comprobada, pudiendo la Inspeccion tomar las medidas que crea conveniente, por cuenta del
Contratista, sin necesidad de notificacion previa.

El Contratista deber& construir y mantener pasarelas peatonales, que permitan el acceso acada
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vivienda en forma permanente y segura. Igualmente y en condiciones analogas se asegurard el
acceso de vehiculos a las entradas previstas para este fin.

Estos accesos, en las condiciones marcadas, deberdn mantenerse mientras duren las
afectaciones producidas por la obra.

Las excavaciones que afecten el transito vehicular por las calles de la ciudad, podran quedar
abiertas Unicamente cuando se esté trabajando en las mismas y el resto del tiempodeberan
encontrarse tapadas con chapones o pasarelas adecuadas, a fin de que provisoriamente se
restablezca la circulacion de vehiculos.

En todos los casos se mantendran las indicaciones al transito que indique la Inspeccion,
propuestas o no por el Contratista.

Durante la excavacion de zanjas y durante su mantenimiento las mismas deberan ser delimitadas
con cerramientos provisorios que aseguren una circulacién, en la zona inmediata, segura y libre
de peligros, cerramientos que deberan mantenerse hasta que sehaya rellenado totalmente la
excavacion.

Todas las afectaciones que produzcan las obras al transito peatonal y/o vehicular deberanser
sefalizadas con letreros indicadores de desvios, alertas y toda otra informacion de utilidad.
Seran de aplicacion las disposiciones municipales respectivas y la legislacion de higiene y
seguridad del trabajo, las que el Contratista declara conocer en todos sus contenidos y alcances
por el mero hecho de haber presentado propuesta a la Licitacion y consecuentemente conformidad
a las disposiciones del presente Pliego.

Si la Inspeccién considera que las medidas de seguridad adoptadas por el Contratista son
inadecuadas podra ordenarle detener las operaciones donde esto ocurra hasta que adoptemedidas

de prevencion satisfactorias, sin que ello de motivo a prérrogas de plazo.

2.5. SERVICIOS

El Contratista debera prestar todos los servicios que sean necesarios para la buena marchay
realizacion correcta de la obra, entre los que se incluyen:

- Provision y mantenimiento de agua de servicio y drenaje para su uso en toda la obra y para
la oficina de la Inspeccion. Debera suministrar, instalar, operar y mantener todas las bombas
necesarias, conexiones de tuberias, instalaciones de drenaje y elementos similares. Los sistemas
deberan ser previamente aprobados por la Inspeccion.

- Solicitud de energia eléctrica a la Empresa Prestataria del Servicio 0 en su defecto provision
de la misma, a cargo del Contratista, mediante grupos electrogenos. En amboscasos todos los
elementos de conduccién y los gastos de consumo seran por cuenta delContratista.

- Limpieza de la oficina de la Inspeccion.

- Organizar y prestar los servicios necesarios de recoleccién, retiro y eliminacién deresiduos

tanto en el obrador como en la obra.
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2.6. COMUNICACIONES

El Contratista no podra habilitar ningun sistema de comunicaciones privado sin previa autorizacion
de la Inspeccién y ésta no aprobara la utilizacién de sistemas que no se encuentren autorizados
por las autoridades competentes.

El Contratista tomaré a su cargo los costos de las comunicaciones que con motivo de la obra deba
efectuar, ya sean éstos a través de los sistemas publicos o privados.

2.7. FORMA DE MEDICION Y PAGO
Los trabajos detallados en el presente capitulo no recibiran pago directo alguno y su costodebera

incluirse prorrateado en los precios de los distintos items de la Planilla de Cotizacion.

3. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

3.1. CONOCIMIENTO DEL TERRENO E IMPLANTACION

Se considera que el Oferente tomé conocimiento del lugar de las obras, de los ensayos desuelo y
se informé perfectamente sobre las disposiciones de las estructuras, la naturalezay clasificacion
de las tierras a trabajar, asi como la posicion de las napas de agua antes dela presentacion de su
propuesta.

Recibird, por lo tanto, los terrenos en el estado en que los mismos se encuentren en ocasiondel

llamado a Licitacion, no teniendo derecho a ningun reclamo posterior.

3.2.  EQUIPOS

El Contratista ejecutara las obras utilizando los equipos que las caracteristicas de los trabajos, el
ritmo de ejecucion previsto y las condiciones locales asi lo exijan. Previamentea la iniciacion de
las tareas debera presentar a la Inspeccion un listado completo con las caracteristicas (cantidad,
fabricante, marca, modelo, dimensiones, motor, etc.) del plantel de equipos que utilizara. Los
mismos deberén ser aprobados por la Inspeccion, la que podra exigir el cambio de aquellos, que
a su juicio, no resulten aceptables. Una vez aprobados dichos equipos no podran ser sustituidos
por otros salvo que sean de iguales osuperiores caracteristicas y previa aprobacion por parte de
la Inspeccion.

Todos los equipos deberan ser provistos en ndmero suficiente para completar los trabajosen el
plazo contractual. El Contratista no podra proceder al retiro parcial o total de los mismos mientras
los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para los cuales la Inspeccion
extienda autorizacion por escrito. Los equipos deberan serconservados en buenas condiciones.
Si se observaran deficiencias o mal funcionamiento de algunos de ellos, durante la ejecucién de
los trabajos, la Inspeccidén podra ordenar su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas

condiciones de uso.
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3.3. REPLANTEO PLANIALTIMETRICO DE LAS OBRAS. REFERENCIA BASICA
ALTIMETRICA

El Contratista ser& el responsable de efectuar el replanteo planialtimétrico de las distintas obras e
instalaciones del contrato, bajo la supervisién de la Inspeccion.

Tal tarea debera ejecutarse con una antelacién no inferior a 7 (siete) dias a la iniciacion decada
uno de los frentes de trabajo y requeriran de la aprobacion de la Inspeccion, sin la cual el
Contratista no podra dar comienzo a los trabajos involucrados con dichos frentes.

El replanteo planimétrico de trazas de cafierias se efectuara en la forma indicada en 5.1.2.

La ubicacién planimétrica definitiva del eje de la traza de las cafierias de la red, sera definida en
oportunidad de ejecutar las obras entre la Inspeccién y el Contratista, tomandoen cuenta la
existencia de obstaculos, conductos u otras instalaciones que puedan obligara modificar la
posicion indicada en planos, todo lo cual debera merecer la aprobacion escrita de la Inspeccién
de Obra.

Los replanteos en los predios asignados para la construccion de obras, se iniciaran con ladefinicion
y materializacion de los limites del predio, si estos no estuvieran definidos. Posteriormente se
definiran y materializaran los ejes de replanteo para la ubicaciénplanimétrica de las obras.

Antes de iniciar el replanteo el Contratista debera contar en obra con los instrumentos, materiales
y mano de obra necesarios para nivelar e instalar los puntos fijos que serviran de referencia basica
altimétrica.

La materializacion de la red de puntos fijos se ejecutara en su totalidad antes de la iniciacionde los
trabajos de excavacion de zanjas para cafierias o de cualquier otro trabajo que requiera de
posicionamiento altimétrico preciso.

Para materializar este sistema el Contratista nivelara las poligonales necesarias para establecer
una red de puntos fijos en la zona de obras, con una densidad no inferior a un punto cada 800 m
en las zonas donde se construyan redes o sobre trazas de cafierias y de un punto fijo por cada
hectérea en los predios para plantas.

La red de puntos fijos debera estar vinculada con el sistema IGM para lo cual los puntos de
referencia de ese sistema que se utilicen deberan encontrarse sobre los poligonos principales de
nivelacion. El punto del IGM utilizado en el presente proyecto, es el que se encuentra en la plaza

principal de la localidad, cuya cota arbitraria es de + 500,00 m.

La medicién de esta red de apoyo altimétrico se efectuara mediante nivelacion geométrica
topogréfica siguiendo poligonales cerradas. Los tramos entre puntos fijjos se medirdn con
itinerarios de ida y vuelta, con una tolerancia para la suma algebraica de los desniveles de

+10 L mm, siendo L el promedio de la distancia, en Km, recorrida entre ambos puntos en ambos

itinerarios.
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De existir redes de similares caracteristicas en el lugar de las obras, podra utilizarsela comoapoyo
altimétrico, para lo cual deberé requerirse la aprobacion previa de la Inspeccion.

Los puntos fijos consistirdn en ménsulas de bronce para empotrar en muros y en mojonesde
hormigén armado con tetones metdlicos del tipo que oportunamente fije la Inspeccion, con el
namero de identificacién del punto y la cota altimétrica grabados.

El Contratista debera conservar las referencias altimétricas hasta la recepcion definitiva delas obras
y volvera a instalar y nivelar los puntos fijos que resulten destruidos o movidos.

Los trabajos descriptos en este numeral no recibirdn pago directo alguno, debiendo el Contratista
distribuir su costo en los distintos items de la Planilla de Cotizacion.

Serda responsabilidad del Contratista el mantenimiento, durante la totalidad del plazo contractual,
de los elementos que materializan a los ejes de replanteo y a los puntos fijos en los distintos
predios.

Toda la documentacion de obra que presente el contratista, asi como los planos conformea obra
ejecutada, deberan referenciarse a los ejes de replanteo y al sistema basico altimétrico que se

especifica en este numeral.

4. HORMIGONES Y MORTEROS

4.1. HORMIGON SIMPLE Y ARMADO

Las caracteristicas de los materiales a utilizar en la preparacion de los hormigones, la tomay
ensayos de muestras de dichos materiales, los métodos de elaboracién, colocacién, transporte y
curado, y los requisitos de orden constructivo, de calidad y control de calidad de los hormigones
simples y armados correspondientes a todas las estructuras resistentesa ejecutar en el sitio de las
obras que forman parte de la presente licitacién, deberan cumplircon el reglamento CIRSOC 201:
"Proyecto, Célculo y Ejecucidn de las Estructuras de Hormigén Armado y Pretensado" y Anexos y
con las Normas Argentinas para Construcciones Sismorresistentes INPRES-CIRSOC 103 y sus

correspondientes Modificaciones y Anexos.

4.1.1. De los Materiales

Todos los materiales que se empleen serdn sometidos en el laboratorio de obra o donde indique
la Inspeccidn, a ensayos previos para su aprobacion antes de iniciar la producciéndel hormigon, y
a ensayos periodicos de vigilancia una vez iniciados los trabajos para verificar si responden a las
especificaciones. Estos ensayos serdn obligatorios cuando se cambie el tipo o la procedencia de

los materiales.

4.1.1.1. Cemento Portland Comun
Los cementos a utilizar deberan responder a las exigencias del Reglamento CIRSOC y Anexos.

Los cementos serén del tipo portland normal, de marcas aprobadas oficialmente y que cumplan
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los requisitos de calidad contenidos en la Norma IRAM 1503. Para los hormigonesH-II se utilizaran
aquellos cementos que ademas de satisfacer los requisitos establecidos en dicha norma, al ser
ensayados segun la Norma IRAM 1662, a la edad de

28 dias, alcancen una resistencia a la compresion no menor de 40 MN/m?Z2.

Queda terminantemente prohibida la mezcla de cementos de distinta procedencia. A tal efecto el
Contratista debera notificar a la Inspeccion cada vez que ingrese cemento a obra,adjuntando copia
del remito correspondiente donde individualice cantidad, fecha de expedicion y procedencia.

En caso de recibirse cemento de distintos origenes, los mismos serdn almacenados en acopios
separados. No se admitirdn tiempos de almacenado superiores a los sesenta

(60) dias.

El cemento se entregara en obra en el envase original de fabrica. Se extraeran muestras de cada
una de las partidas acopiadas, debiéndose individualizar en forma segura los pertenecientes a
cada partida a efectos de realizar los ensayos correspondientes.

41.1.2. Cemento de Alta Resistencia a los Sulfatos

Los cementos a utilizar deberan responder a las exigencias del Reglamento CIRSOC y Anexos.
Los cementos de aquellas estructuras en contacto directo con la tierra seran del tipo de alta
resistencia a los sulfatos, de marcas aprobadas oficialmente y que cumplan los requisitos de
calidad contenidos en la Norma IRAM 1669. Para los hormigones H-Il se utilizaran aquellos
cementos que ademas de satisfacer los requisitos establecidos en dicha norma, al ser ensayados

segun la Norma IRAM 1662, a la edad de 28 dias, alcancen una resistencia a la compresion

no menor de 40 MN/m2.

Queda terminantemente prohibida la mezcla de cementos de distinta procedencia. A tal efecto el
Contratista debera notificar a la Inspeccién cada vez que ingrese cemento a obra,adjuntando copia
del remito correspondiente donde individualice cantidad, fecha de expedicion y procedencia.

En caso de recibirse cemento de distintos origenes, los mismos seran almacenados en acopios
separados. No se admitiran tiempos de almacenado superiores a los sesenta

(60) dias.

El cemento se entregara en obra en el envase original de fabrica. Se extraerdn muestras de cada
una de las partidas acopiadas, debiéndose individualizar en forma segura los pertenecientes a

cada partida a efectos de realizar los ensayos correspondientes.

4.1.1.3. Aridos

Los aridos finos y gruesos deberan responder al reglamento del CIRSOC y sus Anexos.

Cuando un agregado que al ser sometido a ensayos (IRAM 1512; E-9Qa E-11 e IRAM 1531;E-8 a E-
10) sea calificado como potencialmente reactivo, deberd procederse de acuerdo con lo indicado a

continuacion:
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1). Sereemplazaran los agregados, total o parcialmente, por otros no reactivos.

2). Se agregara al mortero u hormigén un material que haya demostrado, mediante ensayos
realizados por el laboratorio que designe la Inspeccion, que es capaz de impedir que se produzcan
expansiones perjudiciales provocadas por la reaccion alcali-agregado.

3). Elcontenidototal de alcalis del cemento, expresado como 6xido de calcio, sera menorde 0,6%.
Iniciados los trabajos, el Contratista debera ir solicitando los pedidos de acopios cada vez que
ingresen a obra aridos finos y gruesos.

41.14. Aceros

Las barras y mallas de acero para armaduras responderan al Reglamento CIRSOC yAnexos.

Las barras seran de acero tipo ADN - 420, designacién abreviada Ill DN.Las mallas seran de acero

tipo AM - 500, designacion abreviada IV C.

4.1.1.5. Agua
El agua de amasado y curado debera cumplir con lo establecido en el Reglamento CIRSOCy
Anexos. Para ello se realizaran, previo a su uso, los analisis quimicos que determinen su

cumplimiento o no con las normas indicadas.

41.16. Aditivos

Los aditivos empleados en la preparacion de los morteros y hormigones cumpliran con las
condiciones establecidas en la Norma IRAM 1663 que no se opongan a las disposiciones del
Reglamento CIRSOC y Anexos.

Para aquellas estructuras de hormigon indicadas en este Pliego y que estén en contacto con
liquido sera obligatorio el agregado de los siguientes aditivos: un incorporador de aire,tipo FROBE
C de Sika o igual calidad, y un superfluidificante, tipo SIKAMENT de Sika o igual calidad.

Al incorporar estos aditivos deberan cumplirse las exigencias establecidas en el Reglamento
CIRSOC 210y sus Anexos y la Normas IRAM 1536, 1562 y 1602.

Como es de uso obligatorio la incorporacion de superfluidificante en todas aquellasestructuras
indicadas en este Pliego que estén en contacto con liquido, debera tenerse encuenta que el efecto
producido por este aditivo desaparece en poco tiempo, por lo cual tendr4 que preverse la
colocacion y compactacion del hormigon inmediatamente después del mezclado.

La Inspeccién podra admitir, en caso de ser justificado el uso de otros aditivos, pero quedaa criterio
de ésta su aceptacion o no.

El Contratista propondr& a la Inspeccién para su aprobacion, con anticipacion suficiente, los tipos
de aditivos a utilizar. No se permitir4 sustituirlos por otros de distinto tipo 0 marcasin una nueva

autorizacion escrita previa.



WwWww

mercedes mercedes.

A ciudad de todos gob.ar

Cuando el hormigdn contenga dos o mas aditivos, antes de su utilizacion, se demostrar4 mediante
ensayos que el empleo conjunto de ellos no interferird con la eficiencia de cada producto, ni
producira efectos perjudiciales sobre el hormigon.

No se permitird la incorporacion de aceleradores de frague.

4.1.2. Delos Hormigones

Los hormigones deberan cumplir con todas las caracteristicas y propiedades especificadasen el
Reglamento CIRSOC y Anexos. Cada clase de hormigén tendra composicién y calidad uniforme.
La composicion de los hormigones se determinara en forma racional, siendo de aplicacién lo
expresado en el Reglamento CIRSOC 201 y Anexos. Para ello se empleara cualquier método
conocido basado en la razén agua/cemento de la mezcla, con tal que el mismo provenga de una
fuente de reconocida autoridad en la materia, exista suficiente experienciasobre su empleo y
permita obtener los resultados deseados.

La determinacién de la composicién de los hormigones y la proporcion de cada uno de sus
materiales componentes serd realizada por un profesional o laboratorio especializado en
tecnologia de hormigén, el que debera ser aprobado por la Inspeccion.

El Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion de Obra, con anticipacion suficiente al
momento de iniciacidon de la construccién de las estructuras, la informacién indicada en el Art.
7.3.3.1 inc. g) del Reglamento CIRSOC 201 Tomo 1 y que se refiere a los estudios y ensayos
previos realizados para la determinacion racional de la composiciénde los hormigones a emplear
en la obra.

También se realizaran ensayos cada vez que se requiera modificar la composicién de un hormigén
0 que se varie la naturaleza, tipo, origen o marca de sus materiales componentes.

Durante el proceso constructivo de las estructuras se realizaran ensayos de aceptacion sobre el
hormigén fresco y sobre el hormigén endurecido; el nimero total de muestras a extraer sera fijado
por la Inspeccién.

Ensayos minimos de aceptacion de hormigon:

e Sobre hormigon fresco:

- Asentamiento del hormigoén fresco (IRAM 1536).

- Contenido de aire del hormigén fresco de densidad normal (IRAM 1602 o IRAM1562).

- Temperatura del hormigon fresco, en el momento de su colocacion en los encofrados.

e Sobre hormigon endurecido:

- Resistencia a la rotura por compresién del hormigdn endurecido.

Silo considera necesario la Inspeccion podra disponer la realizacion de otros ensayos queaporten
mayor informacién sobre las caracteristicas y calidad del hormigébn o de sus materiales

componentes, relacionados con las condiciones de ejecucién o de servicio de laestructura.
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HORMIGON CLASE '

ESTRUCTURA DE RESISTENCIA | O'bk (kg/cm?)
Estructura de las estaciones elevadoras H-21 210
Pasarelas en lagunas
Camaras de la Planta DepuradoraAforador Parshall
Losas de fondo y superiores de bocas de registro H-17 170
Las restantes estructuras resistentes no especificadas
Hormigdn de limpieza para estaciones elevadoras
Postes de cercos
Losas de proteccion de cafierias H-13 130
IAnclajes de cafierias, piezas especiales y valvulas. H-8 80
Hormigon de limpieza para las restantes estructurasHormigon
de relleno.

o pbk: Resistencia cilindrica caracteristica a la compresién, a los 28 dias del colado.

Cuadro 2. Hormigon Preparado en Obra

1

2

De un paston elegido al azar extraer una muestrade
Estructuray clase de hormigén hormigon por cada

Cantidad de metros cubicos

Numero de pastones

Hormigon simple u hormigdén armado

200 pastones 0 nimero menor
de pastones

Hormigones del Grupo H — |

Hormigon masivo 200 m3 menor o fraccion

200 pastones 0 himero menor
de pastones

pretensado
Hormigones del Grupo H-lIl o de
caracteristicas y propiedades
especiales

150 pastones 0 nUmero menor,
de pastones

Cuadro 3. Hormigén Elaborado (IRAM 1666)

Numero de pastones NUumero de muestras a extraer
4 0 menos 2
5a8 3
9al4 4
Por cada 8 pastones adicionales o menos 1

Los ensayos sobre hormigén fresco se efectuaran en obra, mientras que los ensayos destructivos

se realizaran en el laboratorio externo que fije la Inspeccion; los mismos se ejecutaran bajo la

supervision de la Inspeccion y con elementos y personal del Contratista.Si los resultados no

concuerdan con las especificaciones se procedera al rechazo del hormigén ensayado y a la

correccion de las mezclas.

Se extraera una muestra de cada clase o tipo de hormigdn colocado cada dia de trabajo, de

acuerdo con los volumenes o niumero de pastones que se indican en los Cuadros 1y 2.

De las columnas 1y 2 del Cuadro 2, se adoptaré la que constituya un menor volumen de hormigon.
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Todos los ensayos se registrardn en forma grafica, y en los mismos se dejara constancia de las
temperaturas, procedencias y marcas de los materiales empleados como asi tambiénde todo otro
dato que la Inspeccion juzgue conveniente obtener.

En lo que respecta a los gastos que demande la obtencion de las muestras, su transporte y los
ensayos Yy analisis que deban realizarse, los mismos estaran a cargo del Contratista.

Ensayos y verificaciones a realizar sobre el hormigén fresco.

a) Asentamiento del hormigén fresco (IRAM 1536)

Durante las operaciones de hormigonado, la consistencia del hormigbn se supervisara
permanentemente mediante observacién visual. Para cada clase de hormigdn, su control mediante
el ensayo de asentamiento se realizara:

- Diariamente, al iniciar las operaciones de hormigonado, y posteriormente con una frecuencia
no menor de dos veces por dia, incluidas las oportunidades delos parrafos que siguen, a intervalos
adecuados.

- Cuando la observacion visual indique que no se cumplen las condiciones establecidas.

- Cada vez que se moldeen probetas para realizar ensayos de resistencia.

- En el caso de los hormigones de resistencias caracteristicas de 21 MN/m2 (210kgf/cm2) o
mayores (hormigones H-Il) y los hormigones de caracteristicas y propiedades especiales, los
ensayos se realizardn con mayor frecuencia, de acuerdo con lo que disponga la Inspeccion.

Se recomienda realizar el ensayo con la mayor rapidez posible, especialmente cuando en el
momento de colocar el hormigén en los encofrados se trabaje con temperaturas elevadas.

En caso de que al realizar el ensayo, el asentamiento esté fuera de los limites especificados, con
toda premura y con otra porcién de hormigén de la misma muestra, se procedera a repetirlo. Si el
nuevo resultado obtenido esta fuera de loslimites especificados, se considerara que el hormigén
no cumple las condiciones establecidas. En consecuencia, se daran instrucciones a la planta de
elaboracionpara que proceda a una modificacion inmediata de las proporciones del hormigén,sin
alterar la raz6n agua/cemento especificada. En cuanto al hormigdn ensayado cuyo asentamiento
esté fuera de los limites especificados, se considerara que noreune las condiciones establecidas
para la ejecucion de la estructura.

b) Contenido de aire del hormigon fresco de densidad normal (IRAM 1602 o IRAM 1562).
Normalmente, salvo el caso en que existan razones especiales para proceder de otra forma, o que
la Inspeccién establezca otras condiciones, este ensayo se realizara en las siguientes
oportunidades:

- Diariamente, al iniciar las operaciones de hormigonado.

- Cada vez que se determine el asentamiento del hormigdn, o se moldeen probetas para
ensayos de resistencia, especialmente si se observanvariaciones apreciables de la consistencia o
si se produce un aumento considerable de la temperatura, con respecto a la del momento en que

se realiz6 la determinacion anterior.



WwWww

mercedes mercedes.

A ciudad de todos gob.ar

Se recomienda realizar el ensayo inmediatamente después de terminado elmezclado, y con la
mayor rapidez posible.

Si el porcentaje de aire determinado esté fuera de los limites especificados, se repetira el ensayo
con otra porcién de hormigbn de la misma muestra. Si tampoco se obtuviesen resultados
satisfactorios, se considerara que el hormigén no cumplelas condiciones establecidas ni es apto
para la construccion de las estructuras. En consecuencia, se procederd a una inmediata
modificacion del contenido de aditivos y de la composicion del hormigon, sin modificar la razon
agua/cemento, ose cambiara de marca o procedencia del aditivo.

Las estructuras de hormigén simple y armado, se ejecutaran de acuerdo con las dimensiones y
detalles indicados en los planos de proyecto, en los de detalles y en las planillas de armadura que
debera presentar el Contratista a la Inspeccion, para su aprobacion.

En los lugares donde fueren necesarias se ejecutaran juntas de contraccion y dilatacién, ysu precio
estara incluido en los precios de los respectivos hormigones.

Los paramentos de hormigdn deberan quedar lisos, sin huecos, protuberancias o fallas.

Las deficiencias que existieran debera subsanarlas el Contratista por su cuenta y cargo, a
satisfaccion de la Inspeccién, quien podra exigir la ejecucién de un enlucido de mortero decemento
y arena, o de cemento puro, o la colocacion de morteros cementicios tipo Sika Top 107 Seal o
igual calidad (dos capas, espesor minimo total 2 mm). Estos trabajos y losmateriales necesarios
correran por cuenta del Contratista, no admitiendo el Comitente reclamo de pago adicional alguno,
ni retraso de los plazos contractuales.

En la planta depuradora para todas las estructuras de hormigén en contacto con liquido sera
obligatorio el agregado de un incorporador de aire y de un superfluidificante. Todas las superficies
de las estructuras de hormigén en contacto con liquido deberan serperfectamente lisas, sin
huecos, protuberancias o fallas. Si a criterio de la Inspeccién dichalisura no es la adecuada las
mismas deberan ser recubiertas con mortero cementicio tipo Sika Top 107 Seal o igual calidad
(dos capas, espesor minimo total 2 mm).

Las estructuras de hormigdn dafiadas total o parcialmente por las heladas deberan ser demolidas
y reconstruidas por cuenta del Contratista, no dando lugar a ampliaciones del plazo contractual ni
a reclamos de pago adicional alguno sobre el precio contractual.

El hormigdn de todas las estructuras sera vibrado. Este se ejecutara con vibradores neumaticos,
eléctricos 0 magnéticos cuya frecuencia sea regulable entre 5.000 y 9.000 oscilaciones completas
por minuto.

El tipo, marca y nimero de aparatos vibradores a utilizar y su forma de aplicacién, como asi su
separacion, se someteran a la aprobacion de la Inspeccion, quien podra ordenar lasexperiencias
previas que juzgue necesarias.

El Contratista debera tener en cuenta, al ejecutar los encofrados, el aumento de presion que

origina el vibrado y debera tomar todo género de precauciones para evitar que duranteel vibrado,



WwWww

mercedes mercedes.

A ciudad de todos gob.ar

escape la lechada a través de las juntas del encofrado.

Las interrupciones en el hormigonado de un dia para el otro deberéan preverse con el objetode
reducir las juntas de construccion al nimero estrictamente indispensable y deberan disponerse en
los lugares mas convenientes desde el punto de vista estatico y de estanquidad.

El Contratista debera prever y ejecutar las juntas de contraccion y dilatacion. Su precio se

considerara incluido en los precios de los respectivos hormigones o estructuras.

4.1.3. De laElaboracién, Transporte y Colocacién

La produccion, el transporte y la colocacion del hormigdn deberan cumplir con las exigencias de
los capitulos 9, 10 y 11 del CIRSOC 201 y sus correspondientes Anexos y laNorma IRAM 1666.

El Oferente debera especificar en su oferta el método para elaborar, transportar y colocar el
hormigén, detallando las caracteristicas de los equipos que utilizard. Antes de iniciados los
trabajos los mismos serdn sometidos a la aprobacion de la Inspeccion; una vez aprobados dichos
equipos no podran ser sustituidos por otros, salvo que sean de iguales osuperiores caracteristicas
y previa aprobacién de la Inspeccién.

No se aceptara, bajo ningln concepto, el transporte de pastones de hormigén en camiones
comunes.

El mezclado manual queda expresamente prohibido, s6lo se permitira en los casosespecificados
en el articulo 9.3.2 h) del CIRSOC 201.

Las ofertas que no presenten un sistema adecuado de hormigonado o que no posean los
equipamientos necesarios para este tipo de tareas, podran ser rechazadas.

El hormigén sera mezclado hasta obtener una distribucion uniforme de todos sus materiales
componentes, en especial del cemento y de los aditivos, y una consistencia uniforme en cualquier
porcion.

Los tiempos de mezclado de los elementos constitutivos de los hormigones responderan alo
establecido en el capitulo 9 del Reglamento CIRSOC 201.

Cuando se utilicen hormigoneras de tipo convencional el tiempo maximo entre el momentode
mezclado de todos los componentes y el vertido del hormigén en su posicidon definitiva,sera de
treinta (30) minutos.

Con respecto a los tiempos establecidos en los parrafos precedentes, los mismos podran ser
modificados por la Inspeccién en funcion del agregado de aditivos, por tiempo caluroso o
condiciones que favorezcan el endurecimiento prematuro del hormigon.

No se podra dar inicio a ninguna tarea de hormigonado sin la presencia y autorizacion previa de
la Inspeccidn, la que verificard que los materiales, equipos, encofrados yarmaduras estén en
condiciones para iniciar el ciclo de hormigonado.

El hormigon, antes de su colocacion, tendra las temperaturas minimas establecidas en la Tabla
13 del capitulo 11 del Reglamento CIRSOC 201.
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La temperatura maxima del hormigon fresco, antes de su colocacion en los encofrados, serd menor
de 30 °C, pero se recomienda no superar los 25 °C; si dicha temperatura es de30 °C o mayor, se
suspenderan las operaciones de colocacion.

La reduccion de la temperatura del hormigon puede lograrse reduciendo la temperatura desus
materiales componentes, especialmente del agua y de los agregados.

Cuando la temperatura del aire ambiente sea de 25 °C y en ascenso, se deberd tomar la
temperatura del hormigén fresco recién mezclado a intervalos de una (1) hora. Si la temperatura
del aire llega a 30 °C se procedera a rociar y humedecer los moldes, encofrados y suelo de
fundacién con agua a la menor temperatura posible; las pilas de agregado grueso se mantendran
a la sombra y constantemente humedecidas y las operaciones de colocacién, compactacién y
terminacion se realizaran con la mayor rapidezposible.

Si las condiciones de temperatura son criticas, las operaciones de hormigonado serealizaran
Unicamente por la tarde, o preferentemente por la hoche. Cuando la temperaturade las barras de
acero para armaduras sea de 40 °C o mayor, antes de la colocacién del hormigdn deberan regarse
con agua los encofrados metélicos y las armaduras, cuidando de eliminar su acumulacion antes
del colado del hormigén.

Las zapatas, losas y otros elementos de fundacion de hormigbn armado, no se apoyaran
directamente sobre el suelo. Este después de compactado y alisado sera cubierto con unacapa de
hormigén simple (capa de limpieza) de por lo menos 5.0 cm de espesor, de igual calidad que la
del hormigdn que constituye el elemento de fundaciéon que apoyara sobre ella. El hormigén de
dicha capa debera haber endurecido suficientemente antes deconstruir sobre ella el elemento de
fundacién. El espesor de esta capa no sera tenido en cuenta a los efectos del dimensionamiento

estructural.

4.1.4. Del Curado y Proteccion

Si el Contratista no posee los medios adecuados para proteger al hormigébn de las bajas
temperaturas, las operaciones de colocacién seran interrumpidas cuando:

- La temperatura ambiente en el lugar de la obra, a la sombra y lejos de toda fuenteartificial
de calor, sea inferior de 5 °C.

- Pueda preverse que dentro de las 48 horas siguientes al momento de colocacion, la

temperatura pueda descender por debajo de 0 °C.

Especialmente en épocas de tiempo caluroso, las superficies de hormigon fresco expuestasal aire
deberan mantenerse permanentemente humedecidas, durante por lo menos las primeras 24 horas
posteriores al momento de su terminacion. Esto podra realizarse mediante riego con agua en forma

de niebla, arpilleras humedas u otros medios.
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El periodo de curado humedo se iniciara cuando el hormigén haya endurecido lo suficientepara
gue no se produzcan dafios superficiales. Se hara con agua cuya temperatura sea
aproximadamente la del hormigdén, cuidando que la temperatura de la misma, en ningun caso, sea

menor en 10 °C a la del hormigén.

Todas las estructuras seran protegidas de la evaporacion superficial mediante la aplicaciénde
membranas de curado o mediante su cubrimiento total con ldminas de polietileno u otropléstico de

caracteristicas similares.

No se admitira hormigonar en dias de lluvia y en caso de ocurrir esto durante el mismo o dentro
de las veinticuatro (24) horas posteriores a su finalizacion, debera obligatoriamenteprotegerse las
superficies expuestas de los hormigones, con ldminas plasticas adecuadasu otro método de

tapado total que impida al agua de lluvia tomar contacto con el hormigén.

4.1.5. De los Encofrados

Los encofrados se proyectaran, calcularan y construiran teniendo la resistencia, estabilidad,forma,
rigidez y seguridad necesarias para resistir sin hundimientos, deformaciones ni desplazamientos,
la combinacién mas desfavorable de los efectos producidos por esfuerzos estéticos y dinamicos
de cualquier naturaleza y direccién a que puedan estar sometidos en las condiciones de trabajo.
Los encofrados deberan ser estancos para evitar las pérdidas de mortero durante el moldeode las
estructuras y garantizar al ser removidos, superficies perfectamente lisas. Si esto nosucediera
deberan ser aplicados los revestimientos mencionados en este Pliego.

Los encofrados se construirdn de madera o chapa metélica. No se permitird la utilizacion de
madera mal estacionada.

Los encofrados metalicos no podran ser pintados con aceites que manchen al hormigén. Todos
los encofrados sin excepcion se pintaran con sustancias desmoldantes que permitanun rapido
desencofrado, evitando la adherencia entre hormigén y molde.

De utilizar encofrados de madera, éstos estaran construidos con madera pareja, de calidad
comercial no inferior a la 80/20, pino Parané de 1" de espesor y seran revestidos con chapafina o
harboard u otro tipo de ldmina de textura completamente lisa y caracteristicas similares a las
mencionadas precedentemente.

Las bases y las superficies externas enterradas de las estructuras podran encofrarse con madera
sin revestimientos, de las calidades indicadas precedentemente.

No se permitirdn ataduras que atraviesen el hormigén.

La Inspeccion decidira, en base al tipo de estructura, a las caracteristicas del hormigén colocado,
a la temperatura ambiente y a la forma en que se efectuara el curado del hormigén, el plazo minimo

para proceder al desencofrado de la estructura, para lo cual el Contratista deberé contar con la
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aprobacion escrita de la Inspeccion.
No se permitira el retiro de los encofrados hasta tanto el hormigon moldeado presente un

endurecimiento suficiente como para no deformarse o agrietarse.

4.1.6. Delas Armaduras

La armadura deberé estar libre de escamas, aceites, grasas, arcilla o cualquier otro elemento que
pudiera reducir o suprimir la adherencia.

Todas las barras de la armadura seran colocadas de acuerdo con lo indicado en los planosdel
proyecto estructural. Formardn asimismo parte del suministro y montaje los espaciadores,
soportes y demas dispositivos necesarios para asegurar debidamente la armadura.

Se cuidara especialmente que todas las armaduras y ataduras de alambre queden protegidas
mediante los recubrimientos minimos de hormigoén. En las partes de las estructuras en contacto

con liquidos, el recubrimiento de las armaduras no sera inferior a 5cm.

4.2. MORTEROS
4.2.1. De los Materiales
42.1.1. Cemento Portland

Responderé a las especificaciones del punto 3.1.1 de este capitulo.

4.2.1.2. Cemento Blanco

Es el cemento obtenido con materiales debidamente seleccionados que le confieren una
coloracién blanca. Deberd cumplir con la Norma IRAM 1691 en el caso del cemento portland
blanco.

El almacenaje, los ensayos y el control de calidad seran los mismos que los del cemento portland.

4.2.1.3. Cemento de Albadileria

Es el material obtenido por la pulverizacion conjunta de clinker portland y materiales que
careciendo de propiedades hidraulicas y/o puzolanicas, mejoran la plasticidad y la retenciénde agua
haciéndolos aptos para trabajos generales de albafiileria. Debera cumplir con la Norma IRAM
1685.

No debera ser empleado, de modo alguno para sustituir a los cementos portland en las estructuras
portantes.

Para el almacenaje rigen las mismas condiciones que para el cemento portland normal y los
ensayos son los estipulados en las Normas IRAM 1679 y 1885.

Se entregaré en obra en el envase original de fabrica. Se extraerdn muestras de cada unade las
partidas acopiadas, debiéndose individualizar en forma segura los pertenecientes acada partida a

efectos de realizar los ensayos correspondientes.
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4.2.1.4. Cal Aérea

Seran de marca aceptada por el Comitente y se proveeran en sus envases originales cerrados y
provistos del sello de la fbrica de procedencia; no deberan presentar alteraciones por efecto del
aire o de la humedad, de los cuales deberan ser protegidas en la obra hasta el momento de su
empleo.

Estas cales deberan cumplir con la Norma IRAM 1626 Cal Aérea Hidratada, en polvo para

Construccion.

4.2.1.5. Cal Hidraulica

Seran de marca aceptada por la Inspeccion y se proveeran en sus envases originales cerradosy
provistos del sello de fabrica de procedencia; no deberan presentar alteracionespor efecto del aire
o de la humedad, de los cuales deberan ser protegidos en la obra hastael momento de su empleo.
Debera cumplir con las Normas IRAM 1508 Cal Hidraulica de Origen Natural, Hidratada, en Polvo,
para Construccion y/o IRAM 1629 Cal Hidraulica Compuesta de Escoria, Hidratada, en Polvo para

Construccion.

42.1.6. Arenas

Seran limpias, desprovistas de todo detrito organico o terroso, sales o arcillas adheridas asus
granos, lo que se comprobara mediante su inmersién en agua limpia.

Responderan a las Normas IRAM 1505, 1512, 1520, 1525, 1526, 1540, 1573 y 1658.

4.2.2. De laPreparacion
En el Cuadro N° 4 se indican las proporciones que seran utilizadas para las distintas mezclas bajo
las cuales se ejecutaran los morteros tanto sean para la construccion de mamposterias y rellenos

como para utilizar en revoques.

En la dosificacion de los componentes, se ha tenido en cuenta el esponjamiento de la arenadebido
a la cantidad de agua que contiene normalmente, aumentando su proporcién en un20% de manera
gue los volumenes indicados son de aplicacion para el caso de arena normalmente himeda.

El amasado de las mezclas se efectuarda mecanicamente mediante maquinarias adecuadasy de un
rendimiento que asegure en todo momento las necesidades de la obra.

No se permitira el empleo de morteros cuyos materiales no se encuentren intimamente mezclados.
La Inspeccién podra autorizar, por excepcion, el amasado de mezcla a brazo cuando se trate de
obras de poca importancia.

El amasado a brazo se hara sobre pisos resistentes e impermeables. Primeramente se mezclaran

los materiales secos, por lo menos tres veces, hasta obtener una mezcla de color uniforme, luego
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se le agregaran los materiales en pasta y el agua en forma regular batiendo el conjunto hasta
conseguir una masa de aspecto y consistencia uniforme.

Mediante el amasado mecanico, se mezclara la masa total durante el tiempo necesario para
obtener una mezcla intima y de aspecto uniforme.

La duracién del amasado no sera en ningln caso menor de un minuto. Las mezcladoras tendran
reguladores de agua que permitan la entrada rapida y uniforme del agua al tamborde mezcla.

Los morteros se prepararan en cantidades necesarias para su utilizacion inmediata en las obras.
Las mezclas que hubieran endurecido o hayan comenzado a fraguar, seran desechadas, no
permitiéndose afadir cantidades suplementarias de agua, una vez salidaslas mezclas del tambor
de las mezcladoras.

Se agregara la cantidad de agua indispensable para obtener una consistencia convenientea juicio
de la Inspeccion, y ésta sera modificada cuando sea necesario de acuerdo a los cambios que se
noten en los agregados o en su grado de humedad.

El Contratista debera observar una estricta uniformidad en la dosificacion de los morteros de cada

estructura a fin de evitar los fisuramientos resultantes del uso de materiales diferentes.

Cuadro 4. Composicién de Morteros (Relaciones en volumen)

CAL ARENA

gL S
Ul o< | 3 < 3
=l u w < = USOS RECOMENDADOS
@ = o 2 = o %
clg| & | g |88 2

< a = o)

T
A 1 4 Cimientos y mamposteria de elevacion en ladrilloscomunes.
el 3 Cimientos, recalces ysubmuraciones, pilares,chimeneas y
azotados. Capas impermeables bajo pisos y azulejos.

F |12 1 4 Tabiques de ladrillos huecos y panderete.
I |11/8 1 3 Enlucido interior a la cal.
M | 1/4 1 3 Enlucido exterior a la cal.
H | 1/4 1 3 Jaharro interior paredes ycielorrasos a la cal.
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Q |12 1 3 Jaharro exterior, bajoenlucido a la cal.
R |1 1 Jaharro impermeable
S |1 2 Enlucido impermeable.

NOTA: en los morteros A, F, H y Q podran ser sustituidos los aglomerados por cemento de
albanileria, segun 2.2.3.

5. REDES DE COLECTORASDOMICILIARIAS Y COLECTORES CLOACALES

5.1. EXCAVACION DE ZANJAS PARA INSTALACION DE CANERIA

5.1.1. Descripcién General

Las presentes especificaciones son aplicables a la excavacion de zanjas para todas las cafierias
correspondientes a los diversos items de la Planilla de Cotizacién

Por la sola presentacion de su oferta, se considera que el Oferente ha efectuado los relevamientos
y estudios necesarios y conoce perfectamente las caracteristicas de los suelos de todos los
lugares donde se efectuaran las excavaciones, lo que significa que al futuro Contratista no se le
reconocera, bajo ninguna circunstancia, el derecho a reclamar por las excavaciones, mayores
precios que los que haya cotizado en su oferta.

La excavacién de zanjas para la instalacion de cafierias comprende la ejecucién de los siguientes
trabajos: la realizacion de los sondeos previos para certificar la existencia y posicién de
instalaciones subterraneas; la rotura de pavimentos, cunetas, cordones y veredas; el replanteo y
la nivelacion geométrica del terreno a lo largo de las trazas de los conductos; la excavacion del
suelo en cualquier clase de terreno a las profundidades que indiquen los planos o establezca la
Inspeccion; la colocacion de enmaderamientos, entibaciones, apuntalamientos y tablestacados
gue requiera la zanja o tlnel para mantenerla estable; la eliminacién del agua freatica o de lluvia
mediante depresiones, drenajes y bombeos o cualquier otro procedimiento que garantice el
mantenimiento de la zanja o tunel libre de agua durante el tiempo necesario para la instalacion de
las cafierias y la aprobacion de la prueba de la misma; el mantenimiento del libre escurrimiento
superficial de las aguas de lluvia o de otro origen; el acondicionamiento o traslado a los lugares de
acopio transitorio de los materiales excavados; la adopcion de las medidas de seguridad para
evitar accidentes a los operarios, al transito peatonal y vehicular y permitir el desarrollo seguro de
las actividades en la ciudad, al transito; la sobreexcavacion de 0,10m incluyendo el relleno con
suelo arenoso en los fondos de la zanja cuando corresponda; el relleno a mano y mecanizado de
la zanja con su compactacion y riego y la carga, el transporte y descarga del material sobrante
hasta una distancia promedio de tres (3) km, en los lugares que indique la Inspeccion, incluyendo
su desparramo; la prestacion de manode obra, enseres, equipos, maquinarias u otros elementos

de trabajo necesarios que requiera la correcta ejecucion de los trabajos especificados.
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5.1.2. Trabajos Previos ala Excavacion

El Contratista deberd realizar las gestiones necesarias ante los Organismos y las Empresasde
Servicios Publicos para definir la posicion de las diferentes instalaciones que puedan interferir con
el tendido de la red de colectoras.

Quedaran asimismo a su cargo las tareas de sondeos y relevamiento de datos requeridospara
verificar la existencia de obstaculos y/o instalaciones ocultas.

Una vez obtenidos los permisos de la Municipalidad y de la Inspeccion se procederd, cuando
corresponda, a la rotura del pavimento existente. Para ello se realizaran los cortes mediante el
empleo de cierras motorizadas a discos, de los bordes de la franja a extraer, y segun al ancho de
la excavacion que adopte el Contratista. Si no existiera pavimento se efectuara la limpieza del
terreno y el emparejamiento del microrrelieve, asi como también la eliminacién de arboles,
arbustos y toda vegetacion que, a juicio de la Inspeccion, pueda invadir la zona de trabajo. El
ancho de limpieza y el destino final del material organico sera definido por la Inspeccién de Obra.
La Inspeccion y el Contratista procederan a la medicién lineal con cinta métrica, el estaqueo,
amojonamiento y al levantamiento del terreno en correspondencia con los ejes de las tuberias,
con la densidad que la Inspeccion ordene, apoyandose en los puntos fijospreviamente fijados.
Este perfil longitudinal se comparara con el que figura en los planos de la licitacion y permitira
realizar las modificaciones necesarias. La Inspeccion de Obra sera la encargada de efectuarlas,
las mismas podran ser cambios de las pendientes de losconductos a instalar, modificaciones de
las tapadas, corrimientos, anulacién o incremento de piezas, etc.

La Inspeccion devolvera al Contratista los planos modificados debidamente rubricados, losque

reemplazaran a los planos de la licitacion.

Los costos derivados de los trabajos topograficos anteriormente indicados se consideran incluidos
en los items correspondientes a excavacion de zanja de la Planilla de Cotizaciony no daran lugar
a reclamo alguno de costos adicionales.

Antes de comenzar la excavacion de zanjas el Contratista deberé contar con la autorizacionescrita
de la Inspeccion y de las autoridades Municipales, cuando corresponda.

No se permitira la apertura de zanjas cuando previamente no se hayan acopiado los elementos de
apuntalamientos y demas materiales requeridos por la obra, como las cafierias, los equipos

necesarios para las instalaciones y obras complementarias.

5.1.3. Medios y Sistemas de Trabajo a Emplear en la Ejecuciéon de lasExcavaciones
No se impondrén restricciones al Contratista en lo que respecta a medios y sistemas de trabajo a
emplear para ejecutar las excavaciones, pero ellos deberan ajustarse a las caracteristicas del

terreno, a la preservacion de las obras existentes y propiedades privadasy a las demas
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circunstancias locales.

El Contratista sera el Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o
indirecto, sea ocasionado a personas, a animales, a las obras mismas, o a edificacionese
instalaciones proximas, derivado del empleo de sistemas de trabajos inadecuados o de falta de
prevision de su parte.

La Inspeccion podra exigir al Contratista, cuando asi lo estime conveniente, la justificaciondel
empleo de determinados sistemas o medios de trabajo o la presentacion de los célculosde
resistencia de los enmaderamientos, entibaciones y tablestacados como tambiénreferente a los
procedimientos para la extraccion de los suelos duros, a fin de tomar la intervencion
correspondiente, sin que ello exima al Contratista de su responsabilidad, ni leotorgue derecho a
reclamos de pagos adicionales.

Las diferentes operaciones de excavacioén deberan hacerse conforme a un programa establecido

con anticipacién por el Contratista y aprobado por la Inspeccién.

5.1.4. Perfil Longitudinal de las Excavaciones

El fondo de las excavaciones tendra la profundidad necesaria para permitir la correcta instalacion
de las cafierias, de acuerdo con los planos respectivos, o las que oportunamente fije la Inspeccion.
No se alcanzara nunca de primera intencion la cota definitiva del fondo de las excavaciones,sino que
se dejara siempre una capa minima de 0,10 m de espesor que s6lo se recortard amano en el
momento de asentar las obras correspondientes o instalar las cafierias.

El Contratista debera rellenar y compactar a su exclusivo cargo, toda excavacién hecha a mayor
profundidad de la indicada, hasta alcanzar el nivel de asiento de las obras. En la ejecucion de este
relleno compactado se cuidara, en todos los casos, que el pesoespecifico aparente seco del
mismo sea superior al del terreno natural o en caso de inconveniencia sera efectuado con

hormigén H-8.

Antes de instalar los conductos, se procedera a la nivelacién final de la zanja, trabajo que se
ejecutard a mano y que se controlara mediante la nivelacidbn geométrica del fondo.

En el caso de contar con asiento en suelo duro no emparejable, el mismo se sobre excavara en 0,10
m de profundidad disponiéndose en su lugar una capa de arena o suelo seleccionado tamizado
para asiento de los conductos. Estos trabajos se consideranincluidos en el costo de excavacion.
Si la capa de asiento es de suelo seleccionado la granulometria serd tal, que pase el 100%por el
Tamiz N° 4 y por el Tamiz N° 200 un porcentaje menor del 5%. Este material se compactara hasta
gue la densidad sea del 70 al 80% del Proctor correspondiente.

Cuando en el fondo de zanja se encuentren suelos no aptos que requieran compactacion,se
realizara la compactacion especial de los 0.20 m superiores del suelo del fondo de la excavacién

y se completard hasta el nivel de fundacion con suelo seleccionado.
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El relleno con suelo seleccionado se realizara distribuyendo el material en capas horizontales de
espesor suelto no mayor a 0,10 m. En todos los casos las capas serdn de espesor uniforme y
cubrirdn el ancho total de la zanja. Se compactaran manualmente, conpisones a explosion o
neumaticos, con un tamafo de pison entre 0,10 x 0,10 my 0,20 x 0,20 m de lado.

La compactacién se hard en seco, y no se permitird incorporar suelo con un contenido excesivo
de humedad, considerandolo asi aquel que iguale o sobrepase el limite plastico del mismo.

Para comenzar a colocar una nueva capa, la anterior debera ser aprobada por la Inspeccion. La
falta de cumplimiento de ello obligara al Contratista a retirar el terreno sobrela capa no aprobada,
a su exclusiva cuenta.

La tolerancia en la cota de fondo de las zanjas para la colocacién de cafierias, segun el perfil
longitudinal, no debera ser superior a 2 cm en valor absoluto.

Por otra parte, las diferencias de pendientes en los tramos o elementos de tuberias no seran
superiores en + 5% de las pendientes previstas en el proyecto. Los controles de lascotas de fondo

de la zanja se realizaran para puntos separados como maximo 20 m entre si.

5.1.5. Anchos de Zanjas

DIAMETRO DE LA CANERIA [mm] ANCHO DE LA ZANJA [m]
Menos de 160 0.50
160 0.55
200 0.55
250 0.60
315 0.65
400 0.70

Cuadro 5. Anchos de Zanjas a reconocer en las Excavaciones

Independientemente de los anchos de zanjas que adopte el Contratista para la construcciénde las
mismas, los anchos de zanjas para instalar los conductos que se le reconoceran sonlos que se

indican en el cuadro adjunto.

5.1.6. Restricciones en la Ejecucion de Excavaciones de Zanjas

Se establece como mé&ximo para cada frente de trabajo 200 m lineales de excavacion sin caferia
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colocada como limite de ejecucion de zanjas.

No se autorizarda la reiniciacion diaria de la excavacion de la zanja cuando se alcance el limite
sefialado. No obstante dicho limite de distancia podra ser modificado por la Inspeccién a su solo
juicio en casos excepcionales y con caracter restrictivo.

Iniciadas las labores en un tramo entre dos camaras de acceso o entre camara de accesoy bocas

de registro las mismas deberan continuarse sin interrupcion hasta su terminacion total.

5.1.7. Depésito de los Materiales Extraidos de las Excavaciones

La tierra o materiales extraidos de las excavaciones que deban emplearse en ulteriores rellenos,
seran transportados y depositados en lugares provisorios, cercanos a las zonas de trabajo, los que
deben ser autorizados por la Inspeccion.

Dichos depésitos se acondicionaran convenientemente sobre una parte de la vereda, de modo de
evitar inconvenientes al transito, al libre escurrimiento de las aguas superficiales y a terceros. Si
el material extraido que deba ser utilizado en los rellenos no pudiera acondicionarse en los lugares
autorizados por la Inspeccién, deberan ser transportados a depositos provisorios.

Si se produjeran depésitos de materiales en lugares no autorizados por la Inspeccion, o
deficientemente acondicionados y que puedan dar origen a inconvenientes al vecindario, al transito
o al libre escurrimiento de las aguas, la Inspeccion fijara plazos para su retiro.

El material que no ha de emplearse en rellenos sera retirado al tiempo de hacer las excavaciones
y se transportard hasta los lugares de depoésito definitivo que indique la Inspeccion; seran
desparramados en forma prolija de manera de obtener rellenos parejos,al solo juicio de la
Inspeccion.

El Contratista debera obtener oportunamente los permisos municipales y abonar las tasasque
pudieran corresponder para depositar provisoriamente los materiales excavados.

El transporte de los suelos a acopios transitorios y definitivos no recibira pago directo alguno y su
costo se considerara incluido dentro del precio del item correspondiente a excavacion de zanja de

la Planilla de Cotizacion.

5.1.8. Desagiies Publicos y Domiciliarios

Toda vez que con motivo de las obras se modifique o impida el desagie de los albafiales u otras
canalizaciones, el Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar perjuicios al vecindario.
Inmediatamente de terminadas las partes de obra que afectaban adichas canalizaciones, el
Contratista debera restablecerlas por su cuenta de tal manera dedejarlas en la forma primitiva. No
se reconocera pago adicional alguno por los trabajos y materiales que deba disponer para ejecutar

la restauracién indicada.

5.1.9. Apuntalamientos - Derrumbes
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Cuando deban practicarse excavaciones en lugares proximos a la linea de edificacién o a cualquier
construccion existente y hubiera peligro inmediato o mediato de ocasionar perjuicios o producir
derrumbes, el Contratista efectuara por su cuenta el apuntalamiento prolijo y conveniente de la
construccion cuya estabilidad pueda peligrar.

Si fuera tan inminente la produccién del derrumbe, que resulte imposible evitarlo, el Contratista
procederd, previas las formalidades del caso, a efectuar las demoliciones necesarias. Si no
hubiese previsto la produccién de tales hechos o no hubiese adoptado las precauciones del caso
y tuviera lugar algin derrumbe o0 se ocasionasen dafios a las propiedades, a los vecinos,
ocupantes, al publico o a cualquier otra persona, sera a su exclusiva cuenta la reparacién de todos
los dafios y perjuicios que se produjeran. De la misma manera serd a su exclusiva cuenta la
adopcion de medidas tendientes a evitar queesos dafios se ocasionen.

Todos los gastos producidos por los hechos mencionados en los parrafos anteriores seran
asumidos exclusivamente por el Contratista, el cual debié haberlos previsto en la oferta. El
Comitente no admitird adicional alguno por estas razones, ni retraso del plazo contractual

establecido.

5.1.10. Eliminacién del Agua de las Excavaciones

5.1.10.1. General

Las obras se construirdn con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista adoptar todas las
precauciones y ejecutar los trabajos concurrentes a ese fin, por su exclusiva cuenta y cargo.
Queda entendido que el costo de todos estos trabajos y la provision de materiales y planteles que
al mismo fin se precisaren, se consideran incluidos en los precios que se contraten para las

excavaciones.

El Contratista, al adoptar el método de trabajo para mantener en seco las excavaciones, debera
eliminar toda posibilidad de dafios, desperfectos y perjuicios directos o indirectos alas edificaciones

e instalaciones préximas, de todos los cuales sera Unico responsable.

5.1.10.2. Aguade Origen Superficial
Para la defensa contra avenidas de aguas superficiales, se construiran ataguias, tajamaresy

contenciones, si ello cabe, en la forma que proponga el Contratista y apruebe la Inspeccion.

5.1.10.3. Depresion de Napa

Los Oferentes presentaran, en su oferta, la metodologia a seguir para el abatimiento de lacapa
fredtica.

Esa metodologia de trabajo se ajustard en obra de acuerdo a las caracteristicas del terrenoy

potencia de la napa freética en cada zona de trabajo, estableciendo definitivamente el tipo de
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abatimiento que corresponda utilizar (achique directo o puntas coladoras) para lo cual el
Contratista deberd efectuar los trabajos, ensayos, sondeos, etc. que la Inspeccién estime
necesarios, para justificar la metodologia a utilizar.

Correra por cuenta del Contratista el suministro de los equipos, herramientas e instrumentos de
medicion, asi como los gastos de organizacion de los ensayos que fueranmenester para justificar
el método de depresion.

En todos los casos, previo a la realizacion de los trabajos se presentara a consideracion dela
Inspeccidn la metodologia definitiva de trabajo y la descripcion detallada de los equiposa utilizar.
No podran iniciarse los trabajos de excavacion en presencia de agua freatica, sincontar con la
aprobacién por la Inspeccion, de la metodologia de abatimiento.

El resultado de estos trabajos debe ser tal que se permita excavar, instalar las cafierias y ejecutar
las bocas de registro y las estructuras de las cAmaras y estaciones elevadorasen seco. En el caso
de las zanjas estos trabajos duraran por lo menos hasta que se finalice lacompactacién del suelo
de relleno hasta 0,50 m por arriba del nivel freatico existente en ese momento.

a) Depresion a un nivel con puntas coladoras

En caso de utilizarse depresion de napa a un nivel por puntas coladoras, para la instalacion de
cafierias y la construccion de bocas de registro y/o camaras especiales uotro tipo de camaras,
éstas deberan contar con un prefiltro de grava.

El colector no deberéa estar a mas de 0,60 m del nivel freatico original, ejecutandose, encaso de
ser necesario, una excavacion para alcanzar la distancia minima exigida.

La depresién minima de la napa sera de 2,0 m con respecto del nivel de la generatriz inferior de
la cafieria a instalar, medida verticalmente desde este Ultimo.

b) Depresién a dos niveles con puntas coladoras

En caso de utilizar depresion por puntas coladoras a dos niveles, el primer colector no debera
estar a mas de 0,60 m del nivel freatico original, debiendo ejecutarse una excavacion, si fuera
necesario, para alcanzar la distancia exigida.

El segundo colector se debera colocar de modo que no esté a més de 0,80 m del nivel freético
deprimido por el primero, medido verticalmente respecto de éste. Como en el caso anterior, Si
fuera necesario se ejecutard una excavacion para alcanzar este nivel.

La depresion minima de la napa seré de 2,0 m, con respecto al nivel del segundocolector, medida
verticalmente desde éste.

Tanto en el disefio de la metodologia de abatimiento como durante la ejecucion de los trabajos, el
Contratista pondra especial cuidado en evitar dafios y perjuicios a terceros, derivados del arrastre
de suelos, de la operacion de los equipos utilizados y/o de los trabajos que ejecute.

El precio de estos trabajos se encontrard incluido en el de los items de Excavacion de Zanjas con
Depresion de Napa y sera independiente del tiempo de funcionamiento de los equipos y

profundidad de la napa. Dicho precio incluird energia, combustible, mano de obra, equipos,
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herramientas y todo otro trabajo o insumo que fuera necesario para cumplimentarlo exigido en el
presente articulo.

La metodologia de excavacion y/o depresion de napa presentada en la Oferta y aceptada por el
Comitente no generara derecho alguno a la Contratista para el reclamo de mayorescostos o plazos
en caso de que deba modificarla en obra por cualquier causa. Tampoco sereconocera adicional
alguno por lluvias o cualquier otra circunstancia que obligue aprolongar el tiempo de depresion.

5.1.11. Relleno y Compactacién de la Zanja

Una vez colocado el cafio y realizada la prueba hidraulica a "zanja abierta”, se procederaa
rellenarla hasta la tapada requerida para realizar la prueba hidraulica a "zanja rellena". Para poder
iniciar estos trabajos el Contratista debera solicitar la autorizacion escrita de lalnspeccion.

El material de relleno directamente en contacto con la cafieria y hasta una altura de 0,30 mpor
encima de su generatriz superior debe estar constituido por tierra fina 0 arenosa que nocontenga
elementos de diametro mayores de 3 mm.

Este relleno se efectuara con pala a mano, de tal manera que las cargas de tierra a uno y otro lado
estén siempre equilibradas y en capas sucesivas bien apisonadas para asegurarel perfecto asiento
de la cafieria. Este relleno se compactara hasta alcanzar la densidad establecida en el estudio de
verificacion estructural de cafierias que debera presentar el Contratista (5.3).

Las juntas quedardn al descubierto hasta la realizacion de las pruebas hidraulicas.
Inmediatamente después que la Inspeccion preste su conformidad con las pruebas, se rellenaran
las juntas a mano, siguiendo las mismas prescripciones que los anteriores rellenos, hasta alcanzar
una altura minima de 0,40 m a lo largo de toda la zanja por sobre la generatriz superior y exterior
de las cafierias.

Salvo especificaciones en contrario, el relleno se efectuara en capas sucesivas de 0,20 m de
espesor, llenando perfectamente los huecos y compactandolos adecuadamente con el
procedimiento aprobado por la Inspeccion.

El relleno de las excavaciones podra realizarse con el material proveniente de las mismassiempre

gue éste cumpla con la calidad requerida.

En caso de que la Inspeccién no considere adecuado el material de las excavaciones paraefectuar
los rellenos, el Contratista debera efectuar el alejamiento de los suelos extraidos de la excavacion
y proporcionar nuevo material al pie de la zanja, a su exclusivo costo. Enla misma forma se
procederd si por cualquier razén el volumen de material excavado disponible resultara insuficiente
para los rellenos.

Los materiales excedentes serdn puestos encima de la zanja o del camino de servicio o niveladas
a lo largo del trazado, o bien transportadas hasta una distancia media de 5 km, segun lo estipule

la Inspeccion.
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El relleno definitivo de las partes superiores de la excavacion podré realizarse mecanicamente con
la tierra de la excavacion previamente tamizada de piedras y elementos mayores de 10 mm, y
eliminado todo los desperdicios vegetales, animales o deotra indole que contuviere.

No se permitira el relleno de zonas afectadas por socavaciones, sin el retiro previo de las partes
superiores a la misma incluyéndose veredas y pavimentos si existieran. La reparacion de estas
afectaciones no motivara adicional alguno, considerdndose incluidos los costos de las mismas en
el precio de las excavaciones que figura en la Planilla de Cotizacion.

El material a utilizar para el relleno tendrd las condiciones O6ptimas de humedad y
desmenuzamiento que permita la correcta ejecucion de los trabajos.

Los materiales excedentes seran transportados hasta una distancia media de cinco (5) km,segln
las indicaciones de la Inspeccion, y desparramados en forma prolija.

Si luego de terminados los rellenos se produjeran asentamientos de los mismos, la Inspeccion
fijara al Contratista en cada caso un plazo para completarlos y, en caso de incumplimiento, la
Inspecciéon podra suspender la certificacion de los rellenos que estuvieran en condiciones de
certificar hasta tanto se completen los mismos.

Para los rellenos sobre los cuales deba reconstruirse o reacondicionarse pavimentos, el
Contratista debera dar estricto cumplimiento a las disposiciones municipales o de la Direccién de

Vialidad Provincial vigentes, en cuanto a materiales, compactacioén, humedady métodos de trabajo.

5.1.12. Excavacién en Tunel

Se efectuaran excavaciones en tlnel para instalar cafierias en todos aquellos cruces de ferrocarril,
y en aquellos lugares donde lo decida la Inspeccién, quién también determinarala longitud maxima
gue éstas podran alcanzar en cada caso. Para ello, el Contratista utilizara exclusivamente
maquinas perforadoras horizontales con mechas de diametros adecuados a los diametros de las
cafierias a instalar.

El relleno de los tineles se efectuara con especial atencion para evitar posterioreshundimientos

de pavimentos, veredas o revestimientos superficiales.

En todos los casos el relleno se efectuara desde la superficie a través de perforaciones efectuadas
en el terreno (y a través del pavimento, vereda o cubierta superficial, de existiréstos) sobre el eje
del tanel.

Por las perforaciones se efectuara el relleno, con tierra y agua, hasta obtener el completo llenado
del tunel. Se dejara asentar el relleno durante 10 dias corridos regandolo dia por medio para
favorecer la compactacion y completando el relleno a medida que ésta se produce.

De requerirse la reparacion del pavimento o del revestimiento de superficie, la misma se efectuara
a partir de los 30 dias corridos de haberse iniciado la operacion de relleno descripta

precedentemente, previa verificacion y autorizacion de la Inspeccion.
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El precio unitario del item Excavacion en Tunel, de la Planilla de Cotizacion, incluye las
excavaciones de ataque, las perforaciones para relleno, la ejecucion de éste, las refacciones de
superficie de cualquier tipo y material para las perforaciones de relleno y todas las provisiones y
tareas necesarias para asegurar la correcta ejecucion de los trabajos. No incluye la refaccion de
veredas afectadas por los pozos de ataque.

5.1.13. Tablestacados y Entibados

Los Oferentes especificaran la forma en que realizaran los tablestacados, enmaderamientos y/o
apuntalamientos necesarios para la ejecucion de las excavaciones en zanja para la colocacién de
cafierias.

Se utilizaran en todos los casos en que las excavaciones superen los 2,0 m de profundidady
siempre en aquellas de menor profundidad donde las caracteristicas de los suelos hagan
recomendable su utilizacion. Con tal fin podra consultarse el estudio geotécnico delproyecto en la
Memoria Técnica obrante en la sede del Comitente.

En la metodologia de trabajo que proponga el Oferente para la ejecucién de la excavaciénse
consignara en que lugares se utilizaran tablestacado u otros sistemas y analizando el estado de
cargas al que estaran sometidos los componentes y justificando adecuadamenteel tipo y dimension
de tablestacas y entibados.

El tablestacado debera ejecutarse de modo tal que se dé seguridad a los operarios que trabajan
en las zanjas, que no permita el desplazamiento de suelos circundantes y que noescurran los
suelos a través de las uniones de las tablestacas.

El acodamiento de las tablestacas debera ser el necesario para resistir el empuje de los suelos.
Previo a su acopio en obra, la Inspeccion debera aprobar el tipo y material de tablestaca autilizar.

El precio del tablestacado y/o entibado estara incluido en el de los item de Excavacion de Zanjas.

5.1.14. Formade Medicién y Pago

La medicién de la excavacién de zanjas se realizara por metro cubico (m?), tomando el ancho de
zanja indicado en el presente pliego y las profundidades medidas entre el nivel correspondiente al
fondo de la zanja terminada (sin la capa inferior de 0.10 m de espesor)y el nivel del terreno luego
de efectuada la limpieza y el emparejamiento del microrrelieve.

En general las mediciones de profundidad se haran cada cincuenta (50) metros y en los cambios
de pendiente del fondo de zanja y del terreno.

La medicion de la excavacion en tunel se efectuard por unidad de longitud,independientemente
del diametro.

Las excavaciones medidas en la forma indicada se liquidaran al precio unitario del item 1.2 de la
Planilla de Cotizacion, de la siguiente forma:

l.- EI 50% de dicho precio una vez que el fondo de la zanja o del tinel se encuentre en condiciones
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de instalar los conductos.

.- EI 50% restante una vez que se hayan concluido los rellenos; efectuada la compactacionfinal;
eliminado los sobrantes de suelos y realizada la limpieza de su entorno y previaaprobacion escrita
de la Inspeccién.

Los precios unitarios de los items excavaciones seran compensacion total por los conceptos

especificados en 5.1.1 del presente Pliego.

5.2. PROVISION DE CANERIAS

5.2.1. Alcance

La provision de cafierias comprende:

- La provisién en obra de cafios de los materiales indicados en este Pliego y/o de los aprobados
por la Inspeccion en caso de alternativas, incluyendo las juntas, aros de goma, bulones y todos
los accesorios requeridos para su instalacion.

- El almacenamiento transitorio (estiba) de los cafios en obrador y al costado de las zanjas
hasta su instalacion y el transporte en el &mbito de la obra.

Para las cafierias de la red colectora cloacal, no seran aceptados tubos realizados con cemento,

aungue éstos sean resistentes al ataque de los sulfatos.

5.2.2. Materiales Alternativos

El proyecto de las diversas conducciones, tal como puede apreciarse en los Planos de Licitacion
y en la Planilla de Cotizacion, se ha efectuado utilizando determinado tipo de cafios. No obstante,
el Oferente podré cotizar como alternativa a las cafierias indicadas, otras variantes con materiales
diferentes, en aquellos casos especificados en este Pliego. En caso de proponer alternativas
deberd indicar claramente el cambio de material, las caracteristicas del mismo y cumplir con lo

especificado en el numeral 1.2 del presente Pliego.

Una vez presentada la o las alternativas con dichos materiales, no podra cambiarlos salvo
autorizacion escrita de la Inspeccion.

Las cafierias propuestas como alternativa deberan cumplir con las siguientes condiciones:

- Certificado de conformidad de calidad, por partida, expedido por el IRAM: Deberan cumplir
los requisitos de las Normas IRAM correspondientes o de normas internacionales conocidas que
garanticen una calidad superior o similar. En todos los casos el Oferente debera indicar las normas
adoptadas e incluirlas, traducidas al espafiol, en su Oferta.

- Las cafierias tendran junta eldstica, salvo en aquellos lugares donde los planos
especifiquen lo contrario.

- Las caracteristicas de las cafierias, sus juntas y piezas especiales se ajustaran a lo

establecido en estas Especificaciones Técnicas.
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- Para el caso particular de cafios de PRFV, los mismos deberan cumplir con los requisitos
fijados por la Norma IRAM 13433 "Método de determinacion de la resistencia quimica, bajo tension
de deformacion” o por la Norma ASTM en lo

referente a su verificacion al ataque por SH2 bajo deformacion y sus correspondientes tensiones.
Esto debera ser debidamente garantizado por el Contratista y el fabricante, presentando las
respectivas memorias de calculo.

- Caracteristicas de los distintos cafos ofertados, a saber: diametro, clase, marca,
fabricante, longitud, tipo de junta, y todo otro dato que permita evaluar el material propuesto,
presentadas en forma de planilla.

- Planos corregidos, a partir de los planos de Licitacién, en funcién de las nuevas caracteristicas
de los materiales propuestos, debiendo respetarse los criterios de disefiofijados en el Proyecto
Oficial.

5.2.3. Cafios de Policloruro de Vinilo (P.V.C.)

Las cafierias de PVC para desagiles cloacales a presion y a superficie libre, asi como sus
accesorios, se construirdn con tubos producidos por extrusion, utilizando como materia prima
Unicamente policloruro de vinilo rigido, libre de plastificantes y rellenos.

Los cafios y las piezas especiales de conexién se vincularan con uniones del tipo junta elastica.
Todas las piezas de conexion seran de PVC moldeado por inyeccion o termomoldeadas en fabrica
utilizando tubos de calidad IRAM. No se aceptara el termomoldeado de piezas o enchufes en obra.
Los tubos de PVC para desagties cloacales deberan estar fabricados bajo las Normas IRAM 13325
y 13326 que establecen dimensiones y caracteristicas.

Las juntas para estos tubos seran deslizantes elaboradas en caucho sintético y responderan a la
Norma IRAM 113047.

Para liquido cloacal a presion los cafios y accesorios deberan responder a la presion de trabajo
gue soporte cada tramo de cafieria, pero no podran utilizarse aquellos disefiados para presiones
de trabajo menores a 6 kg/cm? (clase 6). Deberan cumplir las Normas IRAM13350 y 13351 que
establecen sus dimensiones y caracteristicas.

Para las cafierias a presion los aros de goma podran responder a las Normas IRAM 1130470
113048, indistintamente, segun el fabricante.

En lo referente al manipuleo, carga y descarga, transporte, almacenamiento y estibaje es de
aplicacion lo establecido en la Norma IRAM 13445.

Con respecto a la excavacion de zanjas, preparacion y tendido de cafierias, relleno de zanjas y
métodos de ensayo de resistencia a la presion hidraulica se aplicara lo establecidopor la Norma
IRAM 13446.

Para las verificaciones estructurales de las tuberias instaladas en zanja se utilizaran las Normas
AWWA C 950/81 y AWWA C 900.
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La conexion a bocas de registro se efectuara mediante un mango de empotramiento de
P.V.C. del didmetro adecuado, con la superficie exterior arenada en el extremo a empotrary espiga
o enchufe para junta elastica en el otro, segun corresponda al sentido del flujo.

5.2.4. Cafios de Plastico Reforzado con Fibra de Vidrio (P.R.F.V.)

Los cafios de P.R.F.V. deberan cumplir con todas las Normas IRAM vigentes en el momento de la
ejecucion de los trabajos.

En relacion a las medidas, métodos de medicion, plan de muestreo y nivel de inspeccion para los
tubos de P.R.F.V rige lo establecido en la Norma IRAM 13431 "Tubos de poliésterinsaturado
reforzado con fibra de vidrio. Medidas".

Dicha norma considera los tubos fabricados por el método de enrollamiento continuo o
enrollamiento discontinuo (filament-winding) sin hacer diferencias por el proceso de fabricacion, ni
por el fluido que transporten.

El espesor de disefio se calculara en funcion de las condiciones de servicio a que estén sometidos
y de las caracteristicas de fabricacion del material.

Aunque el espesor de disefio (calculado) sea menor que el espesor minimo de disefio tabulado el
tubo se fabricara respetando este altimo.

Para las verificaciones estructurales de las tuberias instaladas en zanja se utilizara la norma
AWWA C 950/88.

La Inspeccién se hara en fabrica, pudiendo realizarse en otro lugar por convenio previo y debera
cumplir con la norma IRAM 13431.

Las cafierias deberan cumplir con lo establecido en la Norma IRAM 13432 "Tubos de poliéster
insaturado reforzado con fibra de vidrio, destinados al transporte de agua y liquidos cloacales con

0 sin presion. Caracteristicas y métodos de ensayo".

Para evaluar la corrosion interna que se puede producir en los tubos de plastico reforzadoy
caracterizar la eficiencia de la barrera quimica con la que cuenta el tubo ensayado, rige lo
especificado en la Norma IRAM 13433, "Método de determinacion de la resistencia quimica, bajo
tension por deformacion” y en la Norma ASTM D3861 que establece los ensayos de corrosion-
deformacién a que seran sometidos los cafios.

Para la determinacion de la estanqueidad de la junta, aplicables a los tubos de plastico reforzados
con fibra de vidrio con union deslizante (junta con aro elastomérico), rige lo especificado en la
Norma IRAM 13440, "Métodos de determinacion de la estanqueidad dela juntas"”.

Los aros de goma para caferias de conduccién de liquidos residuales o cloacales deberan
corresponder a lo especificado en la Norma IRAM 113047 "Aros, arandelas y planchas de caucho
sintético, tipo cloropreno, para juntas de cafierias para liquidos cloacales residuales".

Respecto a la verificacion del contenido del monémero estireno rige lo especificado en la Norma
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Mediante inspeccidn ocular debera verificarse en todos los tubos moldeados y terminadosque no
existan afloramientos de fibras hacia el exterior de la superficie, comprobandose, ademas, que
haya un recubrimiento de resina de un espesor minimo de 1 mm por encimade la capa de refuerzo
subyacente.

Ademas de la junta tipo "espiga y enchufe", se permitira como alternativa la utilizacion del tipo
"manguito” con doble aro de goma de ajuste y anillo de goma de tope central (Tipo “Beto" o similar),
en tanto cumplimente los ensayos establecidos en las Normas. Asimismo,se admitiran como
alternativa, cuando las condiciones de servicio lo requieran, otros tipos de uniones de probada
eficacia en el orden internacional ("a bridas", "Straub", "Vicking", "Jheusen", etc.).

Respecto a los accesorios y piezas de conexion o derivacion, siempre que las condicionesde
servicio asi lo permitan, todas las piezas especiales o estructuras complementarias seran
fabricadas en P.R.F.V. con el fin de homogeneizar el sistema de conduccién, evitandose
fendmenos de corrosion de caracter parcial inherentes a otros materiales.

El Contratista debera presentar a la Inspeccion, con la suficiente antelacién, el célculo estructural
de la instalacién, donde se analice el comportamiento de la cafieria a la solicitacion de las cargas
externas y la sustentacion lateral del suelo. La maxima deformacion admisible de cualquiera de

los didmetros no podra superar el 5% del diametrooriginal sin carga.

5.2.5. Cafios de Acero

Los cafios seran de acero con costura helicoidal por arco sumergido, y cumplirdn con los requisitos
establecidos en la Norma ASTM-A139, grado de acero B.

El espesor de los cafios sera el indicado en los planos, pero nunca podra ser inferior a 6.35mm.
Los cafios estaran exentos de defectos superficiales internos y externos que afecten sucalidad, no
admitiéndose bajo ningun concepto cafios con picaduras de 6xido. Seran rectosa simple vista, de
seccion circular y espesor uniforme.

Las conexiones seran bridadas, respondiendo las dimensiones de las bridas a la Norma
ANSI/AWWA C207-94 clase B (86psi).

El didmetro interior de las bridas respondera a la tuberia sobre la cual se soldard y deberaser tal
gue le permita montarse sobre la misma posibilitando asi su soldado con doble fileteuno a cada
lado de la brida, del mismo espesor del cafio. El filete interior estara terminadode forma de no
pasar la superficie interior del cafio ni la cara interior de la brida.

Las juntas a utilizar entre bridas seran fabricadas con goma sintética.

Los bulones y tuercas de acero que se utilicen en las uniones entre bridas recibirdn un bafio
electrolitico de cadmio o de otro material resistente a la corrosion.

Los accesorios seran bridados, se construiran con piezas soldadas y cumplirdn con los requisitos
establecidos en la Norma ANSI/AWWA C208-83 (R89) "Dimensiones de Accesorios de Tubos de
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Acero para Agua".

Cuando se requieran juntas de desarme, éstas seran de acero del tipo Dresser, cumplirancon los
requisitos establecidos en el Manual AWWA M11. Los anillos de cierre seran de goma sintética.
Estas juntas seran revestidas con las mismas protecciones especificadas para las caferias de
acero.

Los cafios y accesorios deberan llegar a obra revestidos interiormente con epoxi liquido, espesor
minimo 300 micrones, segun Norma AWWA C210.

Los tubos y accesorios deberan revestirse exteriormente, segun las siguientes especificaciones:
* Tubos y accesorios enterrados:

- Arenado o granallado del tubo seco a metal blanco.

- Dos manos de un revestimiento protector electrolitico a base de epoxi-cinc. Tipo
Sikaguard Cinc Rich o igual calidad.

El espesor minimo total de la pelicula seca sera de 100 micrones.

- Tres manos de pintura epoxi bituminosa con o sin solventes. Tipo Sikaguard 64 oigual
calidad.

El espesor minimo total de la pelicula seca sera de 300 micrones.

* Tubos y accesorios fuera del terreno:

- Arenado o granallado del tubo seco a metal blanco.

- Dos manos de un revestimiento protector electrolitico a base de epoxi-cinc. Tipo
Sikaguard Cinc Rich o igual calidad.

El espesor minimo total de la pelicula seca sera de 100 micrones.

- Dos manos de pintura epoxidica con o sin solventes. Tipo Sikaguard 65 o igualcalidad.

El espesor minimo total de la pelicula seca sera de 200 micrones.

El Oferente podra presentar alternativas a los recubrimientos interiores y exteriores para los cafios
y accesorios, pero debera presentar su cotizacion con los recubrimientos arriba especificados. En
caso de adoptar una alternativa deberd indicar claramente el tipo de recubrimiento, las
caracteristicas del mismo y cumplir con lo especificado en el articulo 1.2 del presente Pliego.

Las cafierias y accesorios llevaran bridas agujereadas segun la Norma ANSI/AWWA C207-94 clase
B. Si el Oferente optara por otra norma, deberé presentar su oferta con la norma antes mencionada
y presentar una alternativa con la norma que pretende utilizar. Ademas,debera indicar claramente
las razones por las que opta por otra norma, incluir una copia dela misma en su oferta y cumplir con
lo especificado en el articulo 1.2 del presente Pliego.

Los tubos y piezas especiales que deban empotrarse en los muros, serdn galvanizados por
inmersién en caliente y revestidos interior y exteriormente con resina epoxy- bituminosa con un

espesor no inferior a 300 micrones.
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5.2.6. Cafios de Polipropileno

Los cafios de polipropileno seran construidos por extrusion y responderan a las Normas IRAM
13345, 13346, 13352, 13473y 13479.

La presién normal no sera inferior a 1 MPa. Sus accesorios de conexion se construirdn porinyeccion

y seran roscados segun la Norma IRAM 5063.

5.2.7. Cafios de Fundicién Ductil

La cafieria de fundicion ductil para agua potable a proveer respondera con la Norma ISO N° 2531-
1991 y la documentacién contractual.

El Contratista debera presentar planos de taller con las dimensiones de todos los cafios, piezas y
elementos auxiliares.

El Contratista debera presentar una declaracién certificando que los cafios y otros productos o
materiales suministrados bajo esta clausula estan de conformidad con los estandares de calidad
requeridos.

Todos los cafios podran ser inspeccionados en la planta del fabricante de acuerdo con las
disposiciones de las normas referenciadas, con los requisitos adicionales establecidos en la
presente especificacion. El Contratista notificara a la Inspeccion de Obras por escrito la fecha de
comienzo de su fabricacion, por lo menos catorce dias antes del comienzo de cualquier etapa de
fabricacion del cafo.

Mientras dure la fabricacion del cafio, la Inspeccion de Obras tendra acceso a todas las areas
donde se realice dicha fabricacion, y se le permitira realizar todas las inspecciones que sean

necesarias para verificar el cumplimiento de las Especificaciones.

Salvo las modificaciones indicadas en la presente especificaciéon, todo material empleado para
fabricar el cafio sera ensayado de acuerdo con los requisitos de las normas referenciadas, segun
corresponda.

El Contratista realizara dichos ensayos de materiales sin cargo para el Comitente. La Inspeccion
de Obras podra presenciar todos los ensayos efectuados por el Contratista; siempre que el
programa de trabajo del Contratista no se atrase por motivos de simple conveniencia de la
Inspeccién de Obras.

Ademas de los ensayos requeridos expresamente, la Inspeccion de Obras podra solicitar muestras
adicionales de cualquier material, incluso muestras de revestimiento para la realizacion de ensayos
por parte del Comitente. Dichas muestras adicionales se proveeransin costo adicional para el
Comitente.

Los cafios se probardn en fabrica sometiéndolos como minimo durante 10 segundos a las

siguientes presiones:
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(didmetro interno)mm Bar

80 a 300 50

350 a 600 40

700 a 1.000 32

1.200 a 1.300 25

Todos los cafios, piezas especiales y accesorios seran marcados en fabrica segun se especifica
en la Norma ISO 2531-1991. Los cafios de 600 mm. de diametro y mayores llevaran indicada su
longitud util.

Los cafios seran manipulados empleando dispositivos disefiados y construidos para evitarque se
dafien los revestimientos o el cafio. No se permitird el uso de equipos que puedan dafar el
revestimiento o la parte externa del cafio. Los cafios almacenados en pilas deberancontar con
elementos de apoyo adecuados y se fijaran para evitar que rueden en forma accidental.

Se proveeran piezas de ajuste segun se requiera para que la colocacién de los cafios se ajuste a
las ubicaciones previstas para los mismos. Cualquier modificacion efectuada en laubicacién o
namero de dichos elementos debera ser aprobada por la Inspeccién de Obras.

Los cafios y piezas especiales deberan tener una superficie suave y densa y debera estarlibre de
fracturas, agrietamiento e irregularidades en la superficie.

*  Cafos

Los cafios deberan ser del diametro y la clase indicada en los Planos, y deberan ser suministrados
completos con empaque, y todas las piezas especiales y accesorios necesarios. El diametro
nominal seréa el didmetro interno.

a) Los Cafios rectos seran de centrifugados en conformidad con la Norma 1SO2531-1991

b) Los espesores minimos de los cafios seran los especificados por la NormalSO 2531-1991.
para la clase K9.

c) Resistencia minima a la traccién segun Norma I1SO 2531-1991:

- 42 kg/mm?2.

d) Alargamiento Minimo a la rotura segin Norma 1SO 2531-1991.:

- hasta 1000 mm de diametro 10%

- mas de 1000 mm de didmetro 7%

*  Juntas de Cafio

Salvo que se indigue lo contrario en los Planos solo se usaran juntas automaticas como se describe
més abajo. En casos especiales, los Planos podran indicar juntas acerrojadas, juntas de brida,
juntas express u otro tipo de junta especial.

Las Juntas Autométicas (espiga-enchufe) serdn autocentradas. Los aros de goma responderan a
la Norma IRAM No 113.048-1990 o a la Norma ISO 4633-1983.

Las Juntas de Brida seran de acuerdo a las siguientes especificaciones:

a) Los bulones seran de acero clase 8.8 (ISO R-898/78) 6 grado 5 (SAE J429h) con

recubrimiento Dacromet 320 grado B. Las dimensiones y roscas seran métricas.
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b) Eltaladro sera de PN10 respondiendo a las Normas ISO 2531 e ISO 7005-2.
c) Las Juntas seran de doble tela de caucho natural.
d) Las bridas seran:

DIAMETRO TIPO
Hasta 600 mm Brida Movil
Mas de 600 mm Brida Fija

Para las Juntas Express (mecanicas) los bulones serdn de fundicién ddctil. Los aros de goma
responderan a la Norma IRAM 113048-1990 o a la Norma ISO 4633-1983.

* Piezas Especiales y Accesorios

Las piezas especiales y accesorios seran moldeados en conformidad con la Norma 1SO 2531-
1991.

a) Los espesores responderan a la clase 14 para las Tes y a la clase 12 para elresto de las
piezas.

b)  Resistencia minima a la traccion segun Norma ISO 2531-1991:

- 42 kg/mm?2

c) Alargamiento minimo a la rotura segiin Norma ISO 2531-1991:

- hasta 1.000 mm de diametro 10%

- més de 1.000 mm de didmetro 7%

Las juntas seran de los mismos tipos que las especificadas para los cafios rectos.

Salvo que en los Planos del Proyecto se indique lo contrario, las superficies interiores del cafio de
fundicién dactil deberan limpiarse y revestirse con mortero de cemento, y sellarsede acuerdo con
lo dispuesto en la Norma ISO 4179-1985. Durante la aplicacion del revestimiento, los cafios se
deben mantener en una condicién circular. La maquina aplicadora del recubrimiento debe ser de
un tipo que se haya usado exitosamente en un trabajo similar. Si el revestimiento es dafiado o
encontrado defectuoso en el lugar de entrega, las piezas dafiadas o partes no satisfactorias
deberan reemplazarse con un revestimiento que satisfaga lo requerido en el contrato. El grosor
minimo del revestimientoes el indicado en la Norma ISO 4179-1985.

Las piezas especiales se revestiran internamente con pintura epoxy bituminosa, apta paraestar en
contacto con agua potable.

Las superficies externas de las cafierias que quedaran enterradas se revestiran de acuerdocon los
siguientes requisitos:

a) Capa de cinc metalico y pintura bituminosa segin Norma ISO 8179-1985.

b) En casos especiales o cuando se indique en los Planos un complemento de proteccion
contra la corrosion consistente en un revestimiento tubular de polietileno de 200 Om. segiin Norma
AWWA C105 o I1SO 8180.
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Las superficies externas de las cafierias que quedaran expuestas a la atmésfera, tanto enel interior
de estructuras como sobre el suelo, deberan ser limpiadas cuidadosamente y se revestiran de
acuerdo con los siguientes requisitos:

a) Dos manos de fondo anticorrosivo a base de cromato de cinc, 6xidos de magnesio,
resinas epoxy y endurecedores adecuados, espesor minimo 40 [Um, aplicada a pincel,soplete o
rodillo.

b) Dos manos de revestimiento de terminacion para mantenimiento industrial a base de
resinas epoxy, espesor minimo 120 Om, aplicadas a pincel, soplete o rodillo.

Si la cafieria tuviese el revestimiento especificado en el primer punto, la pintura bituminosase

eliminara mediante arenado para luego aplicar el esquema de pinturas indicado.

5.2.8. Cafios de Polietileno de Alta Densidad

El Contratista proveera la cafieria de Polietileno de Alta Densidad (PEAD) para conducciones con
presion interna, completa, de conformidad con las Normas ASTM D- 3350-1984 “Especificaciones
para cafnos y piezas especiales de polietileno”, ASTM D- 1248-1984 “Especificacion para moldeo
de polietileno y materiales de extrusiéon”, ISO N° 4427 AWWA C-906-1990 “Cafos y piezas de
polietileno para distribucion de agua” AWWAC-901-1988 “Carios de polietileno para agua a presion”
y la documentacién contractual.

El Contratista debera presentar planos de taller con las dimensiones de todos los cafios, piezas
especiales y elementos auxiliares.

Debera presentar ademas, una declaracion certificando que los cafios y otros productos o
materiales suministrados bajo esta clausula estan de conformidad con los estandares de calidad
requeridos.

Todos los cafios podran ser inspeccionados en la planta del fabricante de acuerdo con las
disposiciones de las normas referenciadas, con los requisitos adicionales establecidos en la
presente especificacion. El Contratista notificara a la Inspeccién de Obras por escrito la fecha de
comienzo de su fabricacion, por lo menos catorce dias antes del comienzo de cualquier etapa de
fabricacion del cafio.

Mientras dure la fabricacion del cafo, la Inspeccion de Obras tendrd acceso a todas las areas
donde se realice dicha fabricacion, y se le permitira realizar todas las inspecciones que sean
necesarias para verificar el cumplimiento de las Especificaciones.

Salvo las modificaciones indicadas en la presente especificacion, todo material empleado para
fabricar el cafio serd ensayado de acuerdo con los requisitos de las normas referenciadas, segun
corresponda.

El Contratista realizara dichos ensayos de materiales sin cargo para el Comitente. La Inspeccion
de Obras podré presenciar todos los ensayos efectuados por el Contratista; siempre que el

programa de trabajo del Contratista no se atrase por motivos de simple conveniencia de la
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Inspeccién de Obras.

Se probara el cafio para determinar sus dimensiones, aplastamiento, y estanqueidad de lasjuntas,
de acuerdo a lo requerido por la Norma AWWA C-906-1990. Se presentara un informe de estos
resultados.

El ensayo para verificar el factor de rigidez se efectuara seleccionando al azar 1 cafio de cada 50
producidos. La determinacion se efectuara de acuerdo con la Norma ASTM D- 2412-1987 “Método
de ensayo para la determinacion de las caracteristicas de carga externa de cafios plasticos”.

Se realizara una prueba de mandrilado sobre todos los cafios después de tapar y compactar la
zanja, pero antes de colocarse el pavimento definitivo, y antes de la prueba que se efectle para
determinar pérdidas. Se pasara a mano a través del cafio un mandril cilindrico rigido, cuyo didmetro
sea por lo menos el 97 % del didmetro interno de disefio. Lalongitud minima de la parte cilindrica
del mandril debera ser igual al diAmetro de disefio delcafio. Si el mandril se atasca dentro del cafio
en cualquier punto, debera retirarse y reemplazarse el cafio.

Ademas de los ensayos requeridos expresamente, la Inspeccién de Obras podra solicitar muestras
adicionales de cualquier material, incluso muestras de revestimiento para la realizaciébn de
ensayos por parte del Comitente.

Todos los cafios suministrados en virtud de esta Especificacién se marcaran en la forma exigida
por la Norma AWWA C-906-1990.

Los cafios seran manipulados empleando dispositivos disefiados y construidos para evitarque se
dafien los revestimientos o el cafio. No se permitird el uso de equipos que puedan dafar el
revestimiento o la parte externa del cafio. Los cafios almacenados en pilas deberancontar con
elementos de apoyo adecuados y se fijaran para evitar que rueden en forma accidental. Los cafios
no seran expuestos a la luz del sol.

Se proveeran piezas de ajuste segun se requiera para que la colocacion de los cafios se ajuste a
las ubicaciones previstas para los mismos. Cualquier modificacién efectuada en laubicacién o
namero de dichos elementos debera ser aprobada por la Inspeccion de Obras.

En el caso que el contratista opte por la utilizacién de este material para las caferias, debera
proveer las herramientas necesarias para la ejecucion de las uniones soldadas porelectrofusion.
Los cafos y piezas especiales deberan tener una superficie suave y densa. Y debera estar libre
de fracturas, agrietamiento e irregularidades en la superficie.

* Cafnos

Los cafios y accesorios estaran hechos de polietileno de alta densidad y con alto peso molecular
segun Normas AWWA C-906-1990 y AWWA C-901-1988. El diametro nominal es el externo. Se
utilizard como material polietileno de alta densidad PEAD, el material basedebera responder a una
de las siguientes clasificaciones:

a) PE63/MRS80 segun Norma ISO 4427

b) PE8O/MRS 100 segun Norma ISO 4427
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C) PE3408, Clasificacion celular 345434C 6 346534C segun Norma ASTM D-3350-1984.

Todo material de reinstalacion limpio que proviene de la produccién propia de cafios y accesorios
del fabricante podra ser utilizado por el mismo fabricante siempre que los cafiosy accesorios
producidos cumplan con los requisitos de esta especificacion.

El aspecto de los cafos sera negro con un minimo de tres franjas azules segun puntos 4.2y 5.1
de la Norma NFT 54063/89.

Los cafios deberan ser del didmetro y la clase indicada en los planos, y deberan ser suministrados
completos con empaque de acuerdo a lo indicado en los documentos del contrato, y todas las
piezas especiales y accesorios en conformidad con los documentos del contrato.

La clase de presién y el SDR minimos en funcién del material y diAmetro nominal seran los

siguientes:
PE63/MRS80
Diametro externo Clase de presion SDR
mm Bar
10 11
90 10 13,6
110 10 13,6
160 10 13,6
PE80O/MRS100
Diametro externo Clase de presiéon SDR
mm Bar
10 17
90 10 17
110 10 17
160 10 17
PE3408
Diametro externo | Clase de presién | SDR
mm bar
10 13,5
90 10 13,5
110 10 13,5
160 10 13,5
* Juntas de Cafio

Salvo que se indigue lo contrario en los planos solo se usaran uniones soldadas porelectrofusion
0 de manguito con aro de goma Tipo Talbot Push Fit o equivalente.

* Piezas Especiales y Accesorios

Las piezas especiales y accesorios estaran hechos en conformidad con la Norma AWWAC-906-
1990.

Las piezas especiales para los cafios de PE63/MRS80 y PE 80/MRS100 podran ser de cualquiera

de esos dos materiales indistintamente. Las piezas especiales para los cafios de PE3408 seran
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de ese mismo material.

Las juntas seran de los mismos tipos que las especificadas para los cafios rectos.

5.3. INSTALACION Y PRUEBAS DE LAS CANERIAS

5.3.1. Alcance

La instalacion o colocacion de cafierias comprende:

- Acarreo y colocacién de los cafios y de todos los accesorios indicados en los planos o que
sean necesarios para la correcta instalacién y operacion de las cafierias.

- Provision de materiales y mano de obra para la ejecucion de pinturas de proteccion y
blogues de anclaje de hormigon.

- Reparacion de instalaciones existentes removidas como consecuencias de los trabajos
efectuados.

- Pruebas hidraulicas, de infiltracion y funcionamiento.

- La ejecucién de empalmes, derivaciones, taponamiento de cafierias existentes, remocion
de instalaciones y todas las obras accesorias necesarias para la materializacion de la conexién de
conducciones nuevas a otras existentes, cuyo costo se considera incluido dentro del precio de las
caferias correspondientes.

- La prestacion de equipos, enseres, maguinarias u otros elementos de trabajo, las pérdidas
de material e implementos que no puedan ser extraidos, las pasarelas, puentesy otras medidas de
seguridad a adoptar, y todo otro trabajo o provision necesarios parasu completa terminacion y

correcto funcionamiento.

5.3.2. Instalacién de caferias en zanjas

5.3.2.1. General

Una vez efectuada la excavacion de la zanja hasta los niveles necesarios para instalar lascafierias
con las cotas de intrados establecidas en los planos respectivos y cumplimentadolo especificado
en 5.1.4, el Contratista solicitara la aprobacién de la zanja a la Inspeccién ysu autorizacion para la

instalacion de la cafieria.

5.3.2.2. Cafierias rigidas con cabezales o manguitos

Las cafierias de hormigdn o asbesto-cemento se instalaran apoyadas, en toda su longitud,sobre el
lecho conformado o capa de asiento, con un angulo de contacto no inferior a 120°,con excepcion
del enchufe o manguito, alrededor del cual se excavara un hueco.

La instalacion con angulos de contacto inferiores a 120° debera ser justificada por el Contratista,
a satisfaccion de la Inspeccion, en una memoria técnica de verificaciénestructural de la cafieria.
Para todas las cafierias rigidas cuyo diametro interior supere 300 mm, el contratista realizara

sondeos sobre las trazas y presentara la memoria técnica de verificacion estructural, que se
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especifican en 5.3.2.3, con el alcance general definido en 11.3.4.

5.3.2.3. Caiierias semirigidas y flexibles

Estas especificaciones son de aplicacion a las cafierias de PVC, PRFV, PAD o de cualquierotro
material, para las que se defina un comportamiento semirigido o flexible en funcién dela
combinacion material del cafio-suelo.

Para todas las conducciones de este tipo cuyo diametro interior supere 200 mm, el Contratista
presentara a la Inspeccién, con una antelacién no inferior a 60 dias respecto dela iniciacion de las
excavaciones de zanjas para esos tramos, una memoria técnica que seajuste a lo especificado en
5.3.2.3, con el alcance general definido en 11.3.4, donde informara y verificar4, como minimo, lo
siguiente:

a) Clasificacién de suelos (Casagrande) a lo largo de la traza, hasta 2,00 m por debajo de la cota
de apoyo de la cafieria, con una densidad de un sondeo cada 500 m, salvodonde los estudios
geotécnicos generales hagan prever heterogeneidad en la compaosicién del subsuelo. En esos
casos deberd efectuarse un sondeo cada 100 m,salvo que la Inspeccién indique mayor densidad.
b) Anchos de zanja a adoptar para cada material, diametro y espesor de la cafieria.

c) Tipo de suelo que se utilizara para el relleno y lugares de préstamo, si no es adecuadoel suelo
retirado de la excavacién de zanjas.

d) Verificacion de la seccion anular al aplastamiento por carga de relleno y de transito, para la
cafieria sin presion interior. Esta verificacion se realizara para cada material, diametro y espesor
de la cafieria, para la seccién que se justifique como mas comprometida para ese estado de
cargas.

La concepcion general de los estudios y verificaciones se ajustara a lo especificado en 11.3.4.

El manipuleo, almacenamiento, instalacion y deformaciones admisibles de cada tipo de cafieria,
se ajustaran a las normas especificadas en 5.2 del presente Pliego para cada material o a las que

rijan en el momento de ejecucion de la obra.

5.3.3. Tapadas Minimas

La tapada minima de las cafierias sera la indicada en los planos del llamado a licitacion. En ningan
caso esa tapada sera inferior a 0,80 m en vereda y a 1,00 m en calzada, para lacaferia sin
proteccion.

Cuando la presencia de obstaculos u otras razones debidamente fundadas obligue a tapadas
inferiores a las indicadas, se debera proteger la tuberia mediante una losa de hormigdén armado,
cafo camisa u otro procedimiento seleccionado por el Contratista y aprobado, en forma escrita,
por la Inspeccion.

En calzadas y veredas de tierra y en las calzadas con pavimento en mal estado el Contratista

recabara de la Municipalidad las cotas futuras de pavimentacion. En esos casosla tapada de la
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cafieria no debera ser inferior a la tapada minima, tanto respecto de la cotafutura como de la cota

actual del terreno natural.

5.3.4. Cambios de Direccion, de Pendiente y de Alineamiento

En los lugares indicados en los planos se ejecutaran los cambios de direccién, pendiente y
alineamiento.

Los cambios de direccion a 90° se materializaran mediante dos curvas a 45°.

Los cambios de alineacion y pendiente que impliquen una desviacion entre un tubo y el siguiente
menor que el desplazamiento relativo que permite la junta, se ejecutaran haciendogirar el eje del
tubo con respecto al anterior, el angulo adecuado a fin de alcanzar la alineacién o pendiente
indicada en los planos.

Cuando el cambio de alineacién o pendiente no pueda ser alcanzado con el desplazamientoque
permite la junta, se intercalara una pieza especial, compatible con las caracteristicas de la tuberia,

adecuada de ser necesario, a fin de conformar el cambio de alineacién o pendiente requerido.

5.3.5. Pruebade las Cafierias

5.3.5.1. Inalterabilidad de la Seccién de las Colectoras

Terminada la colocacion de cada tramo de cafieria colectora, entendiéndose por ello la distancia
entre dos bocas de acceso, se pasara un tapon de madera dura en toda la longituddel tramo y se
rechazaran las cafierias que no permitan su pasaje, debiendo la empresa contratista reparar el
tramo hasta que el tapdn pase sin inconvenientes, no reconociéndosepago adicional alguno por
estos trabajos.

El tapdn tendra un diametro menor en 6 mm al interior de la cafieria a probar, su largo seraigual al
diametro de la misma y se pasara una vez que la zanja se encuentre tapada hastael nivel del
terreno natural.

El tramo que no permita el paso del tapén indicado debera rehacerse cambiando el o los cafios
deformados, realizando el relleno cuidadosamente y sometiéndolo a una nueva prueba de
inalterabilidad.

Los gastos que demande la ejecucion de los reemplazos de cafieria correran por cuenta exclusiva
del Contratista, no dando lugar a ampliaciones del plazo contractual, ni al pago de adicional alguno
sobre el precio de los item correspondientes a provision y colocacion de cafierias de la Planilla de

Cotizacion.

5.3.5.2. Pruebas Hidraulicas de cafierias a superficielibre
. General
El Contratista deberd efectuar las pruebas hidraulicas en las cafierias de desagiie cloacal en la

forma que se detalla en el presente articulo.
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Debera informar a la Inspeccion, con suficiente antelacion, cuando realizara dichas pruebasy no
podra ejecutarlas sin la presencia de la misma.

Una vez instaladas las cafierias (que funcionaran sin presion entre dos bocas de registro) incluidas
las conexiones domiciliarias si las hubiere en el tramo ensayado y con todas las juntas ejecutadas
de acuerdo con las especificaciones respectivas, se procedera a efectuarlas pruebas hidraulicas
de estanqueidad.

No se permitir4 la ejecucion de pruebas hidraulicas sin estar construidas las camaras y bocas de
registro correspondientes a los tramos a ensayar. La Inspeccion podra disponer la repeticion de
las pruebas, estando la colectora parcial o totalmente tapada con el rellenode zanja, en caso que
la misma no cumpla con las disposiciones de las presentes especificaciones.

o Pruebas de Estanqueidad

Primeramente se realizara la inspeccién ocular de la cafieria en zanja seca.

A continuacién se procederd a nivelar la tuberia, determindndose las cotas de las entradasde la
misma en su acometida a las bocas de acceso, bocas de registro y demas camaras.El Contratista
deberd proceder a rectificar los niveles si no coinciden con los del Proyecto.

Luego se llenara la cafieria con agua sin presion cuidando eliminar todo el aire contenido en ésta.
Después de seis (6) horas, si la cafieria es de material plastico, o veinticuatro

(24) horas si esta construida con material cementicio, se inspeccionara el aspecto exteriorque
presenta la cafieria. La presencia de exudaciones o filtraciones localizadas o no, seramotivo de
reemplazo de los materiales afectados.

Cumplidas satisfactoriamente las pruebas anteriores, se procedera a realizar la prueba hidraulica
a zanja abierta, cuya duracién minima sera de dos (2) horas, verificAndose las pérdidas que se
producen a presion constante, las que deberan ser inferiores a las que seestablecen mas adelante.
Se entiende por prueba a zanja abierta a la realizada con las cafierias ligeramente tapadascon el
material de relleno (aproximadamente 0,20 m por sobre el trasdés de la cafieria), pero dejando la
totalidad de las juntas sin cubrir y sin relleno lateral.

La presion de prueba sera de dos (2,00) metros de columna de agua, la que sera medida sobre el
intradds del punto més alto del tramo que se prueba.

Si algun cafio o junta acusara exudaciones o pérdidas visibles, se identificardn las mismas,
extrayendo el agua de la caferia y procediéndose de inmediato a su reparacion. Las juntasque
pierdan deberan ser rehechas totalmente. Los tramos de los cafios que presenten exudaciones o
grietas deberan ser reparados o reemplazados. Si las pérdidas fueran considerables, el cafio
debera ser reemplazado por uno nuevo.

Una vez terminada la reparacién se repetira el proceso de prueba, desde el principio, las veces
gque sea necesario hasta alcanzar un resultado satisfactorio. La presion de prueba debera medirse
a nivel constante en el dispositivo que se emplee para dar la presion indicada. La merma del agua

debido a las pérdidas no debera medirse por descenso del nivel en el dispositivo, sino por la
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cantidad de agua (en litros) que sea necesario agregar para mantener el nivel constante durante
los lapsos indicados. Esta merma debera ser igualo inferior al volumen V1 definido mas adelante.
En el caso de que en el tramo que se prueba hubiera conexiones domiciliarias preparadas,se
sumaran las pérdidas admisibles de la colectora con las pérdidas admisibles de todas las
conexiones instaladas en el tramo.

La pérdida de agua admisible (en litros) a presion constante en el tramo de tuberia sometidaa prueba
hidraulica, se determinara mediante la formula:

V1 (L) = K * d(cm) * N * [P(m)]Y/2 * T(hs)

Donde:

V1: volumen de pérdida de agua admisible, expresada en litros. d:diametro interno de la tuberia
expresado en centimetros.

K: constante:

K = 0,0015 para cafierias de hormigon.K = 0,00082 para cafierias plasticas.

K = 0,00090 para cafierias de acero

K = 0,00096 para cafierias de asbesto cementoN: nimero de juntas en el tramo ensayado.

P: presién hidrostética, expresada en metros de columna de agua, medida entre el intradésde la
tuberia en su punto mas alto y el enrase del liquido en el embudo, que debera encontrarse ubicado
a 2 m sobre dicho intradés como minimo.

T: tiempo de duracion de la observacién expresado en horas, el que no podra ser inferior a2 horas.
Una vez aprobada la prueba a zanja abierta, se mantendra la cafieria con la misma presiény se
procederd al relleno de la zanja y el apisonado de la tierra hasta alcanzar una tapadaminima de
0,60 m sobre el trasdés del cafio y en todo el ancho de la excavacién. La presibnse mantendra
durante todo el tiempo que dure este relleno para comprobar que los cafios no han sido dafiados
durante dicha operacion. Una vez terminado el relleno, la presiéon se mantendra durante treinta
(30) minutos mas, como minimo.

En el caso que la pérdida sea inferior o igual a la establecida, pero que se observare que la misma
se encuentra localizada, entonces debera ser reparada, previo a la aprobacion de la prueba.

Si las pérdidas no sobrepasan las admisibles ni son superiores a las obtenidas en la pruebaa zanja
abierta se dara por concluida y aprobada la prueba hidraulica a "zanjarellena".

Si durante la prueba a "zanja rellena" se notaran pérdidas superiores a las admisibles, el
Contratista debera descubrir la cafieria hasta localizarlas, a los efectos de su reparacion.

Si asi lo indicare la Inspeccidn, el Contratista debera mantener la presion de prueba hastaque se
termine de rellenar totalmente la zanja, lo que permitira controlar que los cafios no sean dafiados
durante la terminacion de esta operacion.

Las pruebas hidraulicas se repetiran las veces que sean necesarias, previa ejecucion de los
trabajos que se requieran para subsanar las deficiencias a fin de obtener un resultado satisfactorio,

realizdndose las mismas con personal, instrumental, materiales y elementos que suministrara el



WwWww

mercedes mercedes.

A ciudad de todos gob.ar

Contratista, a su exclusivo cargo.

El agua necesaria para las pruebas de las cafierias sera tomada de la red de distribucion de agua
potable. Los gastos que demande ésta provision y los que insuma la repeticion delas mismas seran
por cuenta y cargo del Contratista y deberdn estar incluidos en el precio unitario del item
correspondiente a la instalacion de la cafieria en la Planilla de Cotizacion.

El resultado satisfactorio de las pruebas parciales no exime al Contratista de las responsabilidades
durante el periodo de garantia de la totalidad de la obra contratada, antefuturas fallas o deterioros
en los tramos ensayados.

o Pruebas de Infiltracién

Deberan realizarse pruebas de infiltracion en las cafierias que queden debajo del nivel superior de
la capa freatica. La misma se realizara taponando todos los posibles ingresos y, estando la cafieria
totalmente en seco, se medira el volumen ingresado, el cual no deberdsuperar el siguiente valor:

V 2 [J 0,001L.D.h(m?3)

Donde:

V2: volumen de infiltracion admisibleL: longitud del tramo (m)

D: diametro interior (m)

h: altura de la napa sobre el eje del cafio (m)

No se considerara aprobada la colocacion del tramo correspondiente, si el valor de infiltracion
excede el maximo estipulado.

La prueba de infiltracion se realizara con la cafieria tapada hasta el nivel del terreno natural.

La medicion del volumen infiltrado podra efectuarse indirectamente, midiendo el tirante sobre la
boca de registro ubicada en el extremo aguas abajo del tramo bajo prueba o bienel volumen de
liquido necesario para completar el llenado de la cafieria.

El costo de todas estas pruebas estara incluido en el precio de los items correspondientes

de “provision, acarreo y colocacion de caneria”.

o Prueba Final de la Red Cloacal

En la red cloacal y en las conducciones a superficie libre, en general, se realizard una inspeccion
para observar la limpieza de las bocas de registro y ausencia de agua. Luego se hara una prueba
de circulacion que consistira en descargar no menos de 20 litros de agua en el punto mas alto de
cada tramo, debiéndose observar su llegada a la boca de registro siguiente del tramo. La
Inspeccién podra requerir nuevas en caso de suponer deficiencias.

El costo de estos trabajos estara incluido en el precio de los items correspondientes de

“provision, acarreo y colocacién de caneria”.

5.3.5.3. Pruebas Hidraulicas de Cafierias a Presion
Las cafierias que funcionen con presion interna superior a la atmosférica serdn sometidasa las

pruebas de presion interna a “zanja abierta” y a “zanja tapada”, por tramos cuya longitud sera
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determinada por la Inspeccion y que no serd mayor de 300 m. La presion deprueba serd 1,5 veces
la presion maxima nominal de trabajo de la cafieria.

Antes de efectuar la prueba, se rellenara la zanja a media tapada, es decir dejando las juntas
descubiertas y colocando en el resto del cafio un relleno de hasta aproximadamente0,20 m por
encima de la generatriz superior externa de la cafieria.

Se debera llenar la cafieria con agua limpia, de manera tal de permitir la eliminacion total del aire
ocluido en el tramo, a los efectos de evitar posibles sobrepresiones por implosion de burbujas de
aire atrapadas.

Se apuntalaran convenientemente los extremos del tramo de la cafieria a probar, para absorber la
presion hidraulica de prueba. Se colocaran la bomba de prueba y el manémetroen el punto mas
bajo del tramo.

La presion de prueba se mantendra durante 15 minutos como minimo, a partir de los cualesse
procedera a la inspeccién del tramo correspondiente. No deberdn observarse exudaciones ni
pérdidas en los cafios y juntas, ni disminuciones en la marca del manémetro. Luego se procedera
a detectar las posibles pérdidas invisibles (no apreciablesa simple vista) para lo cual se mantendra
la cafieria a presion durante una hora. Durante este tiempo no deberan observarse variaciones del
manometro.

Una vez terminada satisfactoriamente la prueba hidraulica a “zanja abierta” debera bajarsela
presion de la cafieria, rellenarse completamente la zanja y se procedera a efectuar la prueba a
“zanja tapada”, durante la cual la presién de prueba se mantendra 30 minutos como minimo. Las
condiciones a observar son las mismas que las expuestas en el parrafoprecedente.

Todo cafio o junta que presente fallas o que acuse pérdidas (independientemente del volumen de
éstas) durante cualquiera de las pruebas antedichas, sera reemplazado o reparado segun sea el
caso por exclusiva cuenta del Contratista y de conformidad con la Inspeccion.

Los gastos que demande la provision del agua necesaria para las pruebas y los gastos queinsuma
la repeticion de las mismas, seran por cuenta del Contratista.

Las pruebas hidraulicas se repetiran las veces que sean necesarias, previa ejecucion de los
trabajos que se requieran para subsanar las deficiencias a fin de obtener un resultado satisfactorio,
realizdndose las mismas con personal, instrumental, materiales y elementos que suministrara el
Contratista por su cuenta.

Se deja expresa constancia que en los tramos en que se efectlen las pruebas, deberan estar
incluidas las cAmaras herméticas de limpieza, las valvulas de desagote y limpieza, valvulas de aire
y vacio, valvulas de escape de aire, valvulas anti golpe de ariete y demas accesorios y piezas
especiales, que se contemplan en el proyecto.

Los mandmetros a utilizar seran de buena calidad y estaran en perfecto estado de funcionamiento,
debiendo colocarse un minimo de tres (3) por tramo de prueba. ElContratista presentara los

certificados de calibracion, cuya fecha no debera ser anterior a los ciento ochenta (180) dias de la
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fecha de prueba de la cafieria. El certificado de calibracion deberd haber sido emitido por la
autoridad meteoroldgica correspondiente.

El resultado satisfactorio de las pruebas parciales no exime al Contratista de las responsabilidades
durante el periodo de garantia de la totalidad de la obra contratada, antefuturas fallas o deterioros

en los tramos ensayados.

6. VARIOS
6.1. PLANO DE REFERENCIA ALTIMETRICA. TOLERANCIAS EN LAS DIMENSIONES,
COTAS,PENDIENTES Y ALINEACIONES DE LAS ESTRUCTURAS

6.1.1. Plano de Referencia Altimétrica
Las cotas que figuran en los planos de proyecto se refieren a cotas arbitrarias, fijadas apartir de

un punto fijo del Instituto Geografico Militar (IGM)
6.1.2. Tolerancias en las Dimensiones de las Estructuras
Las tolerancias que aceptarda la Inspeccién en las dimensiones de las estructuras dehormigén son

las siguientes:

Elementos Estructurales en Edificios:

- Desplazamientos horizontales lcm

- Dimensiones en mas 0 en menos para vigas 0,5cm
- Cota inferior de las losas y vigas en mas o en menos 0,5cm
Canales:

- Dimensiones indicadas en el plano en mas o en menos 0.5cm

6.1.3. Tolerancias en Cotas y Pendientes
Las nivelaciones de control y transporte de cotas se ejecutaran con un error de cierre maximo de
+ 1 cm/km.

Las tolerancias en las cotas de fondo de los conductos, canales y estructuras seran:

* Maximo de + 2 cm para las cotas de fondo de las camaras y demas estructuras.

* Maximo de £ 3 cm en las cotas de los conductos en cualquier progresiva.

* Maximo de *+ 4 cm para la cota de fondo de los canales y desagues detierra.

* Maximo de £ 5 cm para las cotas de fondo y banquinas de las lagunas como de las

superficies terraplenadas de cualquier obra.
Dichas tolerancias serdn admitidas siempre que no afecten a las tolerancias establecidas en el

apartado siguiente.
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6.1.4. Tolerancias en las Pendientes

* Para los conductos no se admitirdn cafios con pendientes negativas, cualquiera fuerasu
valor.
* No seradn aceptados tramos con pendientes negativas medidos a distancias de 20

metros, cualesquiera sean las posiciones de los puntos. Podran aceptarse longitudeshorizontales
de hasta 20 metros como maximo.

* Para canales y desagues de tierra no se realizan controles de pendiente relativas.

6.1.5. Consecuencias del Incumplimiento de las Tolerancias Especificadas

Las estructuras y conductos que no cumplan con las tolerancias establecidas deberan ser
demolidas y reconstruidas, recalzadas o corregidas, segun fuere el caso, para satisfacer lo
especificado. Dichos trabajos y los materiales necesarios correran por cuenta del Contratista, no
admitiendo el Comitente reclamo de pago adicional alguno, ni retraso de losplazos contractuales.
La Inspeccion de obra y con el caracter de excepcién, a su solo juicio y sin afectar los finesdel

proyecto, podra aceptar algunas dimensiones, cotas, etc. fuera de las tolerancias establecidas.

6.2. DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL CONTRATISTA

6.2.1. Normas que Deberan Cumplir los Planos y los Documentos a Presentarpor el
Contratista

Todos los planos a presentar por el Contratista deberan estar dibujados en AUTOCAD 20040
superior y deberan cumplir con las Normas IRAM para dibujo técnico, especialmente con:

* Norma IRAM 4502: Lineas.

* Norma IRAM 4504: Formatos, elementos graficos y plegado de laminas.

* Norma IRAM 4505: Escalas lineales para construcciones civiles y mecanicas.

* Norma IRAM 4507: Representacion de secciones y cortes en dibujo mecanico.

* Norma IRAM 4508: Rétulo, lista de materiales y despiezo.

* Norma IRAM 4509: Rayados indicadores de secciones y cortes.

* Norma IRAM 4513: Acotacién de planos en dibujo mecénico.

* Norma IRAM 4524: Representacion, terminologia y clasificacion de los dibujos para

planos de orientacién mecénica.

Todas las medidas indicadas en los planos responderan al Sistema Internacional (Sl) y todas las
leyendas deberdn ser claras y en castellano. Los planos consignardn con toda exactitud la
planialtimetria de los conductos y de las obras de riego, la ubicacion, plantas, elevaciones y cortes

de las obras civiles y de todas las instalaciones electromecanicas.

Toda la documentacién escrita (memorias de célculo, descriptivas, planillas de doblado, etc.) que
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el Contratista presente al Comitente y a la Inspeccion deberé estar en papel formato A4 (210 mm
* 297 mm).

6.2.2. Planos de Detalle Durante la Ejecucidn de las Obras

Con una anticipacién no menor a diez (10) dias respecto de la fecha prevista en el Plan deTrabajo
para iniciar la construccién de las distintas partes de la obra, el Contratista presentara para su
aprobacién los planos de detalle, segun los exija la Inspeccién en cadacaso.

Los planos y toda documentacién adjunta cumpliran con todo lo especificado en el numeral
precedente.

Todos los planos deberan estar debidamente acotados y con los detalles necesarios para la
correcta interpretacion y construccion de la obra.

Para todos aquellos equipos, mecanismos, maquinas, tableros, etc., que no sean de fabricacion
comercial estandar y para aquellos estandares cuyas especificaciones, circuitos, dimensiones o
modo de funcionamiento no surjan claramente de los folletos comerciales, el Contratista debera

presentar planos de detalle y memorias descriptivas aclaratorias.

6.2.3. Planos y Documentacién Conforme a Obra Ejecutada

Dentro del plazo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones del llamado a Licitacion,el
Contratista debera confeccionar y entregar los planos conforme a obra y toda la documentacion
aqui establecida.

El Contratista entregara al Comitente dos (2) juegos de copias en soporte magnético de todos los
planos, memoria descriptiva y de calculo de las estructuras y las correspondientesplanillas de
doblado de hierro.

Ademas el Contratista debera presentar un (1) juego de los originales ploteado en poliéster
ribeteado y tres (3) copias en linea roja o negra, encuadernadas, de los planos conforme aobra
ejecutada y un (1) original y tres (3) copias de las memorias descriptiva y de calculo de las
estructuras y las correspondientes planillas de doblado de hierro.

Si por razones de terreno o por interferencias en las zonas, la traza de las colectoras, colectores,
cloaca maxima fuese modificada, o si algun canal dentro de la planta fuese reemplazado por
cafieria el Contratista deberéa presentar un (1) original y tres (3) copias delas memorias descriptiva
y de célculo de las modificaciones ejecutadas.

No se acordara la Recepcién Provisional de las obras si el Contratista no hubiera entregado
previamente la totalidad de los planos conforme a obra ejecutada y la documentacion antes
mencionada y éstos fueran aprobados por la Inspeccion, quien hara constar dicha aprobacion
mediante firma del funcionario responsable en las caratulas de los originales delos planos y de la

documentacion.
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6.3. ESTUDIOS Y VERIFICACIONES A CARGO DEL CONTRATISTA

6.3.1. - Ajustes al Proyecto Original

Si durante el replanteo de las obras el Contratista observara que la presencia de obras e
instalaciones existentes, las restricciones al uso de suelo y/o toda otra eventualidad, resultare
necesario realizar ajustes al proyecto original, deber& presentar a la Inspeccion, los planos con la
ingenieria de detalle incluyendo los ajustes necesarios a ejecutar para suaprobacion, no originando
dicha situacion a reconocimiento de adicional alguno a la ofertarealizada y al monto contractual.
El procedimiento para implementar una modificacion de obra se encuentra detallado en laClausula
73 del Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

En caso que se verifique tal situacién, el Contratista presentara a la Inspeccion copias impresas y
en soporte magnético de la totalidad de la documentacién técnica conforme a las modificaciones
de proyecto propuestas. Tales presentaciones deberan incluir como minimo: Memoria Descriptiva,
Memoria Técnica y de Célculo, Cémputo Métrico, Planos Generales y de Detalle.

La documentacién presentada por el Contratista debera ser aprobada por la Inspeccion. La
Inspeccion revisara la documentacion, procediendo luego a su devolucion al Contratista. El
Contratista realizar4 todas las correcciones y agregados que correspondan y presentara
nuevamente a la Inspeccioén las copias impresas de la documentacién técnica y planos deproyecto
corregidos, junto con una copia en soporte magnético de los mismos.

En el caso que los mismos no tengan observaciones, ni correcciones, ni agregados a juiciode la
Inspeccién de Obras, el Contratista presentara cuatro copias impresas y en soporte magnético.
Los planos se confeccionaran de acuerdo a las normas IRAM vigentes, en sistema de dibujo
asistido por computadora (AUTOCAD 2010 o en la version que indique la Inspeccion)con su
correspondiente archivo de ploteo. Los planos deberan estar debidamente firmados por el
Contratista y la Inspeccion.

Toda la documentacion técnica relativa a las modificaciones de obra, deberéa ser presentaday con
la debida anticipacion y sera evaluada de acuerdo a lo especificado en el articulo 44 del Pliego de

Bases y Condiciones Particulares (PBCP).

6.3.2. Estudio de Suelos

El Contratista debera ejecutar a su cargo todos los estudios de suelos necesarios para la correcta
fundacién de las obras y para la verificacion de la estabilidad de las cafierias.

Sila Inspeccion considera que por las particularidades geotécnicas locales son necesariossondeos

en puntos particulares, los mismos seran ejecutados a cargo del Contratista.

6.3.3. Fundaciones
El Oferente deberd incluir en su propuesta un estudio del tipo de fundacion a realizar, en base al

estudio de suelos preliminar que se realizé en la etapa de proyecto y que forma parte de la
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documentacion del llamado a Licitacion.

La falta de estos estudios, asi como el hecho de padecer de errores técnicos que no hagan
factible su aplicacion, dara lugar al rechazo de la oferta, a exclusivo juicio del Comitente y sin que
esto origine derechos en el Oferente para reclamar por eventuales dafos y perjuicios.

No se aceptaran reclamos de pagos adicionales por cambios en las caracteristicas de la fundacion
gue surjan durante la ejecucion de la obra, derivados de errores, omisiones o criterios inadecuados
de disefio de las fundaciones y evaluacion de su costo en la etapa depreparacion de la oferta.
Sdélo seran procedentes reclamos sustentados en la presencia de singularidades geotécnicas que
no hayan sido detectadas por el estudio de suelos realizado y que resultando imprevisibles en base
al conocimiento generalizado del terreno y a antecedentesde obras en la zona, por su importancia
y magnitud requieran modificar la metodologia de trabajo previsto, siempre y cuando se demuestre
gue no sea mas conveniente para el Comitente el traslado de la estructura a fundar a otro lugar

del predio o de la zona.

6.3.4. Verificacion Estructural de las Cafierias

Ademas de lo especificado en particular en cada articulo del presente Pliego, para todas las
caferias rigidas de didmetro interno mayor de 300 mm o semirrigidas y flexibles de diametro
interno mayor de 200 mm, tanto de redes y colectores, ya se trate del Proyecto Oficial o de
alternativas, debera realizarse la verificacion estructural para cada diametro, con la combinacion
mas desfavorable de cargas exteriores e internas, de acuerdo con las siguientes premisas:

a) Las cafierias deberan ser verificadas a las solicitaciones internas y externas. Las
memorias de calculo estructural deberdn ser presentadas por el Contratista a lalnspeccion para
su aprobacion con no menos de 60 dias de antelacion respecto de la fecha prevista para la
apertura de las zanjas respectivas en el Plan de Trabajos. En

las mismas debera considerar las situaciones de carga mas desfavorable para cadadiametro.

b) El célculo estructural implica un disefio de la zanja acorde con el material del cafio, su
espesor y las normas que reglamentan su calculo e instalacién. El Contratista debera indicar
claramente cuales son los criterios y teorias de célculo adoptados y deberd justificar su eleccion.
C) El Contratista debera discriminar muy claramente sobre los casos de instalacion en “zanja
angosta” o “zanja ancha”. Las ecuaciones para la evaluacion de la carga de relleno dependen de
la condicién de zanja, por lo que en la memoria de calculo deberdexplicitarse claramente la
correlacion entre instalacion proyectada y ecuaciones utilizadas.

d) El célculo estructural a presentar comprendera la evaluacion de las cargas debidas a la
presion interna y de las cargas externas debidas al relleno y a las cargas de transito, para la

condicion de zanja adoptada.

6.4. HIGIENE Y SEGURIDAD
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6.4.1.1. - Generalidades

El Contratista debera dar cumplimiento a las normas vigentes en materia de seguridad e higiene
del trabajo, sean éstas de caracter Nacional, Provincial o Municipal, de acuerdo a lo indicado en
el articulo 57 del Pliego de Bases y Condiciones Particulares. Respetara también las normas que
corresponden segun la indole de tareas a realizar.

El Contratista aceptara todas las modificaciones que el Comitente le haga conocer en el futuro

respecto de normas internas concernientes a seguridad e higiene en el trabajo.

Debera proveer a su personal de los elementos de seguridad para la tarea que habra que
desarrollar, siendo exclusivo y directo responsable de que dicho personal utilice permanentemente
los mencionados elementos. Destinara a tal fin un profesional responsable como matriculado en
higiene y seguridad quien ademas se hara cargo en forma directa de la instruccion a su personal.
El Contratista desarrollara todas las actividades laborales con adecuadas condiciones de Higiene
y Seguridad para brindar la proteccion necesaria a los trabajadores, a terceros, a las instalaciones

y a los equipos.

6.4.1.2. - Requisitos

El Contratista sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal y al de la
Inspeccidn, correspondiéndole, en consecuencia, el cumplimiento de las obligaciones que
establece la Ley Nacional N° 24557.

El Contratista deberan presentar al Comitente el fiel cumplimiento de los siguientesrequerimientos
gue se enumeran a continuacion antes del inicio de los trabajos.

1) Contrato con una ART

2) Plan de Seguridad segun Resolucion Nacional de Secretaria de Riesgos de Trabajo N°51/97.
3) Auviso inicio de Obra firmado por ART

4) Listado del personal amparado por ART

5) Constancia de Pago de ART

6) Copia del Contrato con el responsable de Seguridad Industrial Matriculado

7)  Copia del registro de capacitacion en temas de seguridad Industrial del personal afectado.

8) Listado de centros de emergencias a contactar en caso de accidentes

9) Listado de Centros de atencion médica

10) Clausula de no repeticién

11) Cronograma de trabajos previstos

12) Listado de productos quimicos a utilizarse con los recaudos a tomar al respecto.

13) Informacion sobre el servicio de emergencias y asistencia para el personal que sufra
accidentes de trabajo. Némina del personal actualizada, con altas visadas por A.R.T. Se

informaran altas y bajas del personal y fecha de inicio de cobertura visada por aA.R.T.



WwWww

mercedes mercedes.

A ciudad de todos gob.ar

A continuacion se enumeran aspectos que deberan tenerse en cuenta:

e Designacion de un responsable de Higiene y Seguridad, quien debera ser un profesional
matriculado en la materia, presentado mediante una notificacién formal por parte del Contratista.
La supervision en obra de la Higiene y Seguridad del Trabajo sera de tiempo completo, salvo en
los casos en que se indique lo contrario y/o por el hecho de destinar elComitente un Supervisor de
Higiene y Seguridad en obra. En estos casos, se acordara la forma en que se coordinaran los
Servicios de Higiene y Seguridad del Comitente y del Contratista.

e Los elementos de proteccidén para todo el personal, seran como minimo: casco, calzado de
seguridad, anteojos de seguridad incoloros y guantes de proteccién y todo otro elemento que sea
necesario, segun los riesgos de las tareas. Se debera llevar registro de la entregade estos
elementos en una ficha individual preparada para tal fin, la que estara en el pafiolde obra a
disposicién del Comitente y de eventuales inspecciones que pudieran ser llevadas a cabo por
organismos oficiales o A.R.T.

e  Servicios sanitarios, vestuarios con taquillas y comedor para el personal, con adecuadas
condiciones de higiene y segun la cantidad y ubicacién del personal en obra.

e Certificacion de estado y capacidad de toda gria u otro equipo o elemento para el izaje y/o
transporte de cargas que el Contratista emplee o contrate para su uso en la obra. Este
documento debera ser emitido por un ingeniero matriculado con incumbencia en la materia. Tableros
eléctricos con proteccién térmica y diferencial y derivacién a tierra.

La distribucién eléctrica debera hacerse a través de cables para intemperie y/ 0 subterraneaen los
casos gue se indicara y las conexiones mediante fichas normalizadas.

La enunciacién precedente no es taxativa sino enunciativa de aspectos relevantes, no eximiendo

al Contratista de cumplir con todas las exigencias que establecen las normas vigentes.

6.4.1.3. - Incumplimientos

Ante el incumplimiento de alguno de los Requisitos de Higiene y Seguridad aqui establecidos, y
de los particulares pautados para la obra, el Contratista serd intimado formalmente para su
correccion mediante Orden de Servicio.

El Contratista en caso de incumplimiento sera pasible de las sanciones indicadas en el articulo 57
del Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Sin perjuicio de las estipulaciones precedentes, el Contratista debera mantener indemne al
Comitente ante cualquier reclamo que se le plantee a la misma por incumplimiento del Contratista

y/o sus subcontratistas de las normas de Higiene y Seguridad del Trabajo.

6.4.1.4. - Orden, Limpiezay Proteccion del Medio Ambiente
6.4.1.4.1 Entregade lostrabajos

Los trabajos seran entregados completamente limpios y libres de materiales sobrantes y residuos.
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La obra se mantendra limpia y ordenada por el Contratista durante todo el transcurso de la misma.

6.4.1.4.2 Transporte de residuos

Los residuos materiales provenientes de demolicion y los sobrantes de construcciones o montajes
efectuados por el Contratista seran transportados y depositados por el mismo enlos sitios que
indique la Inspeccion.

6.5. PLAN DE GESTION AMBIENTAL

El Contratista debera realizar los trabajos con la menor afectacion posible al Medio Ambiente. Para
ello, adoptara medidas necesarias de acuerdo a las recomendaciones e instrucciones emitidas por
las autoridades provinciales en la materia.

Se estableceran los componentes ambientales que se afectaran, identificando las operaciones
que pudieran causar impactos negativos y las acciones necesarias para su eliminacién, mitigacion,
remediacién o compensacion. Sera responsabilidad del Contratistaejecutar por si mismo o por
terceros aprobados por la Inspeccidn, las acciones que correspondan y toda otra accién impartida
fehacientemente por la Inspeccién, para la mejorreducciéon de los efectos ambientales. Debera
contemplar tanto las acciones directas que se desarrollen por medio de los trabajos como también
los efectos tales como limpieza de las obras, eliminacién de residuos, control de la contaminacion,

de olores, manejo de residuos peligrosos, prevencion de incendios, etc.

6.5.1.1.- Responsabilidades

El Contratista asumira todas las responsabilidades por el cuidado y proteccion ambiental, situacion
gue no concluira con la finalizacion de los trabajos. Cumplira con toda lalegislacion ambiental
nacional y de la Provincia asi también como las disposicionesmunicipales.

El costo de estos trabajos se encuentra incluido dentro de los Gastos Generales del contrato y el

Comitente no reconocerd suma adicional alguna por tales conceptos.

6.6. RECEPCION DE LAS OBRAS

6.6.1. Consideraciones Generales

Todas las provisiones, obras, trabajos, estudios, calculos, etc. indicados en los planos y
documentos del contrato y todos aquellos que sin estar expresamente especificados en dichos
documentos y que sean necesarios para que el correcto funcionamiento de las obras, deberan ser
previstos y ejecutados por el Contratista y se entenderan incluidos dentro del precio del contrato.
La mano de obra, energia eléctrica, equipos, repuestos, insertos, anclajes, juntas y todo otro tipo
de insumos, aunque no se encuentren explicitamente definidos en el presente Pliego, que sean
requeridos para las pruebas hidraulicas, de calidad y de funcionamiento,se consideraran incluidos

en los gastos generales del Contratista. No admitiéndose reclamode ninguna especie como
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consecuencia de la extensiéon de las pruebas y/o ampliaciones de tiempo que fueran necesarias
debidas a los resultados que se alcancen.

En caso de requerirse ensayos o verificaciones fuera del &mbito de las, obras las erogaciones
requeridas por el traslado del personal de la Inspeccion seran a cargo del Contratista.

6.6.2. Pruebas de Funcionamiento

Una vez terminadas las obras y comprobada su correcta ejecucion por la Inspeccion, se procedera
a ejecutar las pruebas de funcionamiento, las cuales se realizaran para acordarla Recepcion
Provisional de las obras.

Estas pruebas deberdn ser posteriores a las pruebas hidraulicas de estanqueidad de las
estructuras y de las cafierias y estaran destinadas, fundamentalmente, a verificar los aspectos
funcionales y operativos del sistema.

El Contratista propondréa a la Inspeccion la metodologia de trabajo a utilizar para llenar conagua las
distintas camaras y verificar el funcionamiento de canales, compuertas y caferias.

El agua, los equipos, los materiales, los elementos, la mano de obra y todos los trabajos necesarios
para la realizacion de estas pruebas deberan ser provistos por el Contratista.

Todos los gastos e insumos que se requieran para la realizacién de estas pruebas, estaranacargo
del Contratista y se entenderan incluidos en el precio contractual.

Si durante o después de finalizadas las pruebas de funcionamiento, alguna de las partes del
sistema no respondiese al fin para el cual fue ejecutado o hubiese sufrido algun dafio, el Contratista
debera hacer las reparaciones o cambios de piezas necesarios para el correcto funcionamiento
del sistema. Los gastos que le demanden dichas reparaciones estaran a cargo del Contratista, no
admitiendo el Comitente reclamo por pago adicional alguno, ni retrasos de los plazos

contractuales.

6.6.3. Prueba de funcionamiento hidraulico y electromecanico

Estas pruebas se realizaran para acordar la recepcion provisional.

En primer lugar, se efectuardn las pruebas del sistema de bombeo e impulsién de las
electrobombas.

En esta oportunidad se verificara la concordancia de las operaciones reales con las descriptas en
el Manual de Operacion y Mantenimiento del Sistema presentado por el Contratista. De requerirse
modificaciones o ampliaciones en el Manual, éstas serdn comunicadas al Contratista, quien
debera presentarlas en un plazo tal que posibilite su aprobacién, antes de la recepcion provisional.
Durante las pruebas, también se verificara el escurrimiento de los caudales de disefio a través de
las distintas estructuras de la Planta Depuradora y se procedera al ajuste de vertederos y
compuertas para fijar los caudales de operacion.

Finalmente, se verificara el funcionamiento de las instalaciones sanitarias, de iluminacion yfuerza
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motriz y todo aquello que intervenga en la operacion y funcionamiento del sistema.
Todos los valores medidos se volcaran en el acta que se labre con motivo de las pruebas de

funcionamiento.

6.6.4. Ensayos para Verificacion de Datos Garantizados

Estas pruebas y ensayos tienen por objeto verificar el cumplimiento de los resultados y datos
garantizados por el Contratista en su oferta y se llevaran a cabo durante el periodo de garantia
entre la Recepcion Provisional y la Definitiva (salvo aquellas pruebas que, porrealizarse en fabrica,
requieran efectuarse con anterioridad a ese periodo).

Todos los gastos e insumos que se requieran para la realizacion de estas pruebas, estarana cargo

del Contratista y se entenderan incluidos en el precio contractual.

6.7. RECEPCION PROVISIONAL

Ademas de los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones del llamado a
Licitacion, el Contratista deberd cumplir con las siguientes condiciones para acordar la Recepcién
Provisional de la Obra:

a) Obras terminadas de acuerdo a contrato y aprobadas por la Inspeccion.

b) Ensayos y pruebas de funcionamiento de las electrobombas, tableros, valvulas, cafierias,
canales, partidores, compuertas y demas componentes del sistema cumplidasa satisfaccion de la
Inspeccion.

C) Manual de Operacion y Mantenimiento de la Planta y del Sistema (version preliminar)
aprobado y copias del mismo entregadas a satisfaccion de la Inspeccion.

d) Planos conforme a obra y memorias de calculo aprobadas y copias entregadas a
satisfaccion de la Inspeccion.

e) Memoria del estudio de errores de medicion para la verificacién de garantias, aprobadapor

la Inspeccion.

6.8. RECEPCION DEFINITIVA
Ademas de los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones del llamado a licitacion,
el Contratista debera cumplir con la totalidad de las siguientes condiciones para acordar la

recepcion definitiva de la obra:

a) Plazo de conservacion y garantia cumplido a satisfaccion de la Inspeccion.

b) Periodo de operacion y mantenimiento de seis (6) meses a cargo del Contratista cumplido
satisfactoriamente.

C) Pruebas y ensayos de verificacion de datos garantizados de resultados de procesos y de

equipos e instalaciones, aprobados por la Inspeccion.
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d) Capacitacion del personal del Comitente a satisfaccion de la Inspeccion.
e) Copias de la version definitiva aprobada del Manual de Operacion y Mantenimiento.

6.9. DATOS GARANTIZADOS

6.9.1. Alcance de los Datos Garantizados

El Oferente garantizard que todos los trabajos, obras, suministros, materiales, equipos e
instalaciones que figuran en su oferta, cumplirdn con los datos y especificaciones que acompafan
a la misma. Dicha garantia se considerara asumida por el sélo hecho de la presentacién de su
oferta acompafiada de la documentacion descripta en este capitulo.

En caso de inexistencia o insuficiencia de la informacion solicitada relacionada con los datos
garantizados de todos los materiales, elementos, equipos, instrumental, etc. que el Oferente se
compromete a proveer y/o suministrar, el Comitente se reserva el derecho de permitir que la misma
sea completada posteriormente o rechazar la oferta.

El Oferente debera especificar claramente aquellos elementos que fueren nacionales y aquellos
que fueren importados, en este Ultimo caso debera indicar pais de origen. Se debera tener en
cuenta en la presentacion, lo indicado en la Ley 25.551 (Compre Nacional) y su decreto
reglamentario.

Toda oferta nacional deberd ser acompafiada por una Declaracién Jurada mediante la cualse
acredite el cumplimiento y las condiciones requeridas para ser considerada como tal. Lafalta de
presentacion configurara una presuncion que admite prueba en contrario, de incumplimiento de
las prescripciones vigentes con relacion a la calificacion de oferta nacional.

El listado que forma parte de este Pliego debe considerarse como una guia sobre el conjunto
minimo de datos sobre todas las provisiones, que el Oferente estara obligado a presentar. El
Oferente debera confeccionar las planillas necesarias, segin el modelo que se adjunta, e
incorporar todos aquellos elementos que, aunque no figuren en el listado, integren su oferta.
Para cada uno de los items descriptos se especificara proveedor, marca y calidad. No se aceptara
la expresion "o similar* u otras que no identifiquen sin lugar a dudas la marca a proveer. Se
aceptaran hasta tres (3) marcas alternativas, las que deberan ser de calidad equivalente. En caso
de dudas o discrepancias, la Inspeccién podra determinar cuél de lasmarcas propuestas sera

instalada.

Conjuntamente con la oferta se deberan presentar folletos, catalogos o planos generales de todos
los equipos.

Para la provision de los equipos a incorporar a la obra, deber& presentarse un aval firmadopor cada
uno de los proveedores de los mismos, donde conste el compromiso de provisiony de asistencia
técnica en la etapa de instalacion, verificando el cumplimiento de los requisitos establecidos por el

fabricante y debiendo otorgar en dicha instancia una garantiafirmada de correcta instalacién y
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funcionamiento. Dicha garantia no libera al Contratista desu total responsabilidad.

Deberan adjuntarse los antecedentes comerciales y técnicos de los proveedores indicando
antigliedad en el mercado y en los rubros especificos a proveer, la misma no podra ser inferior
a cuatro (4) afos.

El Oferente debera presentar las garantias expresas de los fabricantes o sus representantes en el
pais, de reposicion parcial o total de los equipos y aparatos ante defectos de fabricacién, sin cargo
para el Comitente, hasta la Recepcion Definitiva de las obras. El Comitente se reserva el derecho
de verificar el cumplimiento de los proveedoresen los aspectos relacionados con los servicios de
pos venta, reparaciones y reposicién derepuestos por lo que debera adjuntarse antecedentes de
equipos provistos en los ultimos cinco (5) afios en el pais indicando ademas cliente y direccion.
El Oferente debera presentar un listado de repuestos minimos de los equipos que proveera.Debera
indicar Oficina Comercial en el pais a la que se tendra que remitir el Operador a losefectos de los
servicios mencionados (pos venta, reparaciones y reposiciones) deber indicar y certificar tiempos
de demora en respuesta en cada caso.

Los repuestos a ser considerados en la oferta en forma obligatoria y dentro de los Gastos
Generales , corresponderan para la totalidad de los equipos electromecanicos necesarios para un
periodo de operaciéon de un (1) afio a partir de la Recepcién Definitiva, lo que surgirateniendo en
cuenta los rendimientos normales de los equipos especificados en los respectivos manuales de
funcionamiento.

Los repuestos seran entregados antes de la Recepcion Provisoria y no podran ser utilizadospor el
Contratista para efectuar servicios o reparaciones durante el plazo de garantia, sinoque deberan
ser entregados al Comitente, para ser utilizados a partir de la Recepcion Definitiva de la Obra. El
Oferente garantizard que todos los trabajos, obras, suministros, materiales, equipos e
instalaciones que figuran en su oferta, cumpliran con los datos y especificaciones que acompafan
a la misma. Dicha garantia se considerara asumida por el sélo hecho de la presentacién de su
oferta acompafada de la documentacion descripta en este capitulo.

En caso de inexistencia o insuficiencia de la informacion solicitada relacionada con los datos
garantizados de todos los materiales, elementos, equipos, instrumental, etc. que el Oferente se
compromete a proveer y/o suministrar, el Comitente se reserva el derecho de permitir que la misma

sea completada posteriormente o rechazar la oferta.

El Oferente deberéa especificar claramente aquellos elementos que fueren nacionales y aquellos
que fueren importados, en este Ultimo caso debera indicar pais de origen. Se deberéa tener en
cuenta en la presentacion, lo indicado en la Ley 25.551 (Compre Nacional)y su decreto
reglamentario.

Toda oferta nacional deberd ser acompafiada por una Declaracién Jurada mediante la cualse

acredite el cumplimiento y las condiciones requeridas para ser considerada como tal. Lafalta de
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presentacion configurara una presuncion que admite prueba en contrario, de incumplimiento de
las prescripciones vigentes con relacion a la calificacién de oferta nacional.

El listado que forma parte de este Pliego debe considerarse como una guia sobre el conjunto
minimo de datos sobre todas las provisiones, que el Oferente estard obligado a presentar. El
Oferente debera confeccionar las planillas necesarias, segin el modelo que se adjunta, e
incorporar todos aquellos elementos que, aunque no figuren en el listado, integren su oferta.
Para cada uno de los items descriptos se especificard proveedor, marca y calidad. No se aceptara
la expresién "o similar" u otras que no identifiquen sin lugar a dudas la marca a proveer. Se
aceptaran hasta tres (3) marcas alternativas, las que deberan ser de calidad equivalente. En caso
de dudas o discrepancias, la Inspeccién podra determinar cuél de lasmarcas propuestas sera
instalada.

Conjuntamente con la oferta se deberan presentar folletos, catadlogos o planos generales de todos
los equipos.

Para la provision de los equipos a incorporar a la obra, debera presentarse un aval firmadopor cada
uno de los proveedores de los mismos, donde conste el compromiso de provisiény de asistencia
técnica en la etapa de instalacion, verificando el cumplimiento de los requisitos establecidos por el
fabricante y debiendo otorgar en dicha instancia una garantiafirmada de correcta instalacion y
funcionamiento. Dicha garantia no libera al Contratista desu total responsabilidad.

Deberan adjuntarse los antecedentes comerciales y técnicos de los proveedores indicando
antigliedad en el mercado y en los rubros especificos a proveer, la misma no podra ser inferior a
cuatro (4) afios.

El Oferente debera presentar las garantias expresas de los fabricantes o sus representantes en el
pais, de reposicion parcial o total de los equipos y aparatos ante defectos de fabricacién, sin cargo
para el Comitente, hasta la Recepcion Definitiva de las obras. El Comitente se reserva el derecho
de verificar el cumplimiento de los proveedores en los aspectos relacionados con los servicios de
pos venta, reparaciones y reposicion de repuestos por lo que debera adjuntarse antecedentes de
equipos provistos en los ultimos cinco (5) afios en el pais indicando ademas cliente y direccion.
El Oferente debera presentar un listado de repuestos minimos de los equipos que proveera.Debera
indicar Oficina Comercial en el pais a la que se tendr& que remitir el Operador a losefectos de los
servicios mencionados (pos venta, reparaciones y reposiciones) deber indicar y certificar tiempos
de demora en respuesta en cada caso.

Los repuestos a ser considerados en la oferta en forma obligatoria y dentro de los Gastos
Generales , corresponderan para la totalidad de los equipos electromecénicos necesarios para un
periodo de operacion de un (1) afio a partir de la Recepcién Definitiva, lo que surgirateniendo en
cuenta los rendimientos normales de los equipos especificados en los respectivos manuales de
funcionamiento.

Los repuestos seran entregados antes de la Recepcion Provisoria y no podran serutilizados por el
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Contratista para efectuar servicios o reparaciones durante el plazo de garantia, sino que deberan
ser entregados al Comitente, para ser utilizados a partir de la Recepcion Definitiva de la Obra.

6.9.2. Listado de Datos Garantizados
En lo correspondiente a las obras civiles el Oferente detallard y garantizara el tipo y calidadde los
materiales a utilizar en la ejecucion de las mismas, asi como los métodos constructivos a adoptar.
A) Obras, Trabajos y Materiales
Las descripciones y garantias se referiran, como minimo, a los siguientes elementos y trabajos:
Cemento Cales Arenas Otros aridos
Aditivos y productos quimicos para hormigones y morteros
B) Cafierias
Para cada tipo, material, clase y didmetro de cafieria, se indicara lo siguiente:Fabricante:
Marca:
Tipo de junta:
Longitud de cada cafio:
Espesor del cafio:
Caracteristicas de los aros de goma:
Caracteristicas de las bridas: Presiénde trabajo:
Presion de prueba:
Normas:
Sello de calidad IRAM:
Adjuntar catalogos con caracteristicas técnicas y dimensiones de las cafierias y susjuntas.
)] CompuertasTipo: Fabricante: Materiales:
Hoja:
Recata:
Dimensiones:
Ancho (m):
Alto (m):
Espesor de hoja (mm):
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES ESTACION DE BOMBEO CLOACAL
VILLA INDUSTRIAL OESTE

1.1 MOVIMIENTO DE SUELO Y OBRA CIVIL

1.1.1 EXCAVACION EN MATERIAL SUELTO

1.1.1.1 ALCANCE

La excavacion para la construccion de la estructura de hormigén de la Estacion de bombeo debera

respetar las especificaciones detalladas a continuacion
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1.1.1.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

PREPARACION DEL TERRENO: Los terrenos sobre los cuales se ejecutaran las obras deberan
ser preparados para tal fin, ejecutando los trabajos de limpieza y desagties necesarios. El trabajo
de limpieza consistira en cortar, desraizar, quemar Yy retirar de los sitios de construccién, los
arboles, arbustos, troncos, raices y pastos, como asi también la remocion de todo otro elemento
natural o artificial, como ser: postes, alambrados y obras existentes. Los residuos resultantes seran
depositados fuera de la zona de las obras, en los lugares que indique la Inspeccion, no pudiendo
ser utilizados por el Contratista sin el previo consentimiento de la Inspeccién. Los hormigueros,
cuevas de roedores y otros animales, seran destruidos previa exterminaciéon de larvas, fumigacion
e inundacién. En aquellos lugares que se indique, las cavidades seran rellenadas con material
apto, el cual seré apisonado hasta obtener un grado de compactaciéon no menor que el del terreno
adyacente. El item comprende también el destape del terreno en una profundidad adecuada y la
remocion de todo material no apto en la zona de la estacién de bombeo. Los materiales removidos
en esta operacion no deberan mezclarse con los que se utilizaran para el relleno, debiendo
disponérselos en los lugares que fije la Inspeccion. También estard a cargo del Contratista el
relleno de bajos y pozos existentes o resultantes de las tareas de limpieza, desbosque, destronque
o destape dentro del recinto de las obras. El Contratista asegurara la eliminaciéon de las aguas,
facilitando su evacuacion de los lugares vecinos que puedan recibirla, garantizando el alejamiento
hasta los desagues naturales. El Contratista serd responsable exclusivo de todo dafio o perjuicio
gque pudiera ocasionar a terceros.

1.1.1.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara por m3 de material excavado segun lo estipulado en el item 1.1 “Excavacion
en material suelto con medios mecanicos para fundacién de estructuras de hormigdén armado” en
la Planilla de la Propuesta aprobada.

1.1.2 RELLENO COMPACTADO CON SUELO SELECCIONADO

11.2.1 ALCANCE

La base de la estructura de hormigdn y sus alrededores se debera rellenar con suelo seleccionado
de acuerdo a los planos de ingenieria de detalle correspondientes a esta unidad.

1.1.2.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

El Contratista utilizaré para los rellenos los suelos aptos provenientes de las excavaciones, los que
no deberan contener ramas, troncos u otro elemento organico. Si el Contratista tuviera que utilizar
material no proveniente de las excavaciones realizadas dentro de las obras, deberé proveer suelos
aptos, previamente aprobados por la Inspeccion, provenientes en parte de la zona de obras y/o de
préstamos aledafios. Los costos que estos trabajos impliquen se consideraran incluidos en los
precios unitarios correspondientes, no pudiendo el Contratista percibir monto adicional alguno por
los mismos. En la zona de las estructuras, una vez alcanzada la cota de fundacion del relleno, se

procederd a rellenar todas las depresiones e irregularidades menores existentes o0 motivadas por
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la remocion de rocas o materiales indeseables, escarificAndose luego el suelo hasta una
profundidad de 0,60 m. Posteriormente se procedera a humedecerlo por aspersion hasta llevarlo
del 2 % al 3 % por arriba de la humedad Optima. En caso de existir materiales con exceso de
humedad (por nivel freatico alto) deberd secérselo por lo menos de 24 horas o abatir el nivel
freético para permitir su adecuada compactacion.

Toda el area de fundacion de rellenos se compactara con el equipo adecuado, hasta alcanzar una
densidad no inferior al 95 % de la densidad maxima seca, para humedad 6ptima, segun el ensayo
Proctor Standard. Se determinara la densidad maxima de compactacion y el contenido 6ptimo de
humedad de compactacién por medio del ensayo Proctor Standard correspondiente al tipo de
suelo que se compacte. Los ensayos de control tendran como objeto controlar las densidades del
material una vez compactado en obra.

Los ensayos de compactacion deberan hacerse de acuerdo con lo establecido en la NORMA VN-
E.5-67 de la Direccién Nacional de Vialidad y debera tenerse en cuenta la incidencia del material
grueso en la forma que indica esta norma. Cada capa de suelo colocada en la forma especificada
sera compactada hasta que la densidad alcance como minimo el 95% de la densidad maxima de
compactacién resultante del ensayo Proctor. El contenido de humedad en el suelo seré ajustado
a un valor que se halle comprendido entre 90 y 110 por ciento del contenido “éptimo” de humedad
de compactacion determinado con el ensayo mencionado.

La Inspeccién podra modificar los limites especificados cuando, para contenidos de agua cercanos
a los mismos, el suelo presente a su juicio condiciones de trabajabilidad no satisfactorias o acuse
una disminucion peligrosa de su estabilidad. No obstante, la fijacién de los nuevos limites se
efectuara en forma tal que la diferencia entre el superior y el inferior no sea mayor del treinta por
ciento del contenido “6ptimo” de humedad. Cuando el contenido natural de humedad en el suelo
se halle por debajo del limite inferior especificado u ordenado, debera agregarse al mismo la
cantidad de agua necesaria para lograr un contenido dentro de los limites especificados u
ordenados por la Inspeccién. El contenido de agua en el suelo debera ser uniforme en todo el
espesor y el ancho de la capa de compactar. El suelo seréd trabajado con equipos u otros medios,
a fin de lograr uniformidad. La adicion de agua podra efectuarse en el lugar de excavacion del
suelo o en el sitio de depdsito con camiones regadores, con instalacion de cafierias distribuidoras
y mangueras u otro procedimiento aprobado. El equipo de distribucién de agua debera ser tal que
sea posible la medicion de la cantidad de agua regada. Cuando el contenido de humedad en el
suelo sobrepase el limite superior especificado y ordenado por la Inspeccién, el suelo de cada
capa sera trabajado con rastras u otros equipos dejados en reposo hasta que, por evaporacion,
pierda el exceso de humedad.

La compactacion de los suelos se iniciara mientras aun los suelos retengan la humedad. Se exigira
el empleo de rodillo pata de cabra u otro que efectle, a juicio de la Inspeccién, un trabajo de

resultado similar. Donde la calidad de los suelos sea tal que a juicio de la Inspeccién sea
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inconveniente o ineficaz para el logro de la compactacion el empleo de rodillos pata de cabra, el
Contratista debera emplear, en reemplazo de aquellos, el equipo adecuado para el tipo de suelo
gue se trate. El nimero de pasadas de dicho rodillo que podra exigir la Inspeccion seré tal que, en
cualquier punto, se obtenga como minimo la densidad establecida.

1.1.2.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara por m3 de suelo compactado segun lo estipulado en el item 1.2 “Relleno
compactado con suelo seleccionado” en la Planilla de la Propuesta aprobada.

1.1.3 HORMIGON H17 — CONTRAPISOS Y DE LIMPIEZA

1.1.3.1 ALCANCE

La superficie de apoyo de la estructura de hormigén deberd estar cubierta con una capa de
hormigén de limpieza H-17 de 0,1 m de espesor.

Los contrapisos para pendientes internos de las camaras tendran los espesores y pendientes
indicadas en los planos

1.1.3.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara por m3 de hormigdn segun lo estipulado en el item 1.3 “Hormigén H17 —
Contrapisos internos con pendientes y hormigén de limpieza” en la Planilla de la Propuesta
aprobada.

114 HORMIGON ESTRUCTURAL TIPO H30

1141 ALCANCE

La estructura de la unidad se realiza con hormigén armado H-30 de acuerdo a las especificaciones
detalladas debajo. Los espesores finales de las estructuras se deberan calcular en la ingenieria
de detalle correspondiente.

1.1.4.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

REGLAMENTOS APLICABLES

Sera de aplicacion el Reglamento CIRSOC 201: "Proyecto, Calculo y Ejecucion de las Estructuras
de Hormigon Armado y Pretensado” y Anexos. En aquellos casos en que surgieren discrepancias
entre cualquier aspecto reglamentario y las presentes especificaciones técnicas, prevaleceran
estas dltimas.

EJECUCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON

Los agregados y el cemento a utilizarse en cada uno de los hormigonados parciales de las

estructuras, deberan estar totalmente acopiados en obra antes de iniciar las tareas de preparacion
de la mezcla. Sera obligatorio el uso de mezcladora o dosificadora mecénica. Se colocara cada
uno de los materiales rigurosamente medidos en el balde de la hormigonera, en el orden que
indique la Inspeccion, quien también controlard la cantidad de agua necesaria para cada paston
en el depésito respectivo de la hormigonera. Una vez que se coloquen los materiales dentro del
tambor de la hormigonera, se incorporara gradualmente la cantidad de agua medida,

manteniéndose todo el paston en remocion durante el tiempo necesario para su buena mezcla, la
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gue se notard cuando el agregado grueso esté totalmente recubierto por el mortero. En ningin
caso el tiempo de amasado sera inferior a un minuto y medio, después de estar dentro del tambor
de la hormigonera todos los materiales, incluida el agua. No sera permitida la carga del tambor de
la hormigonera hasta tanto no haya sido desocupado totalmente el pastén anteriormente
preparado. No se permitira el empleo de hormigones elaborados fuera del sitio de la obra, con la
sola excepcion del elaborado en plantas centrales de acuerdo con las siguientes especificaciones:
o Las plantas centrales deberan ser previamente autorizadas por la Inspeccion a
solicitud del Contratista.

o El tiempo de transporte y batido en camién no podra exceder de una hora y media
(1v%). La diferencia entre el asentamiento del hormigon al pie de la hormigonera y en el momento
de la descarga del camién en la obra, determinada mediante la prueba del cono de Abrahms, no
podra exceder de cinco centimetros (5 cm).

o En ningln caso se tolerara la adicién posterior de agua. Se rechazara todo hormigén
en el que, por cualquier causa, se hubieran separado sus componentes.

CONSISTENCIA DEL HORMIGON

La Inspeccion hard ejecutar ensayos de consistencia en el numero y a intervalos que ella

determine. En todas aquellas estructuras de hormigébn armado en contacto con liquido sera
obligatorio el agregado de incorporador de aire y de superfluidificante. La Contratista sometera a
la Inspeccion, con anticipacion suficiente al momento de iniciacion de la construccion de las
estructuras, los valores de asentamiento de los distintos tipos de hormigén a emplear en la obra.
Dichos valores no podran superar a los establecidos en el CIRSOC 201 y Anexos.
RESISTENCIA DEL HORMIGON

El hormigdn debera ser dosificado para garantizar, como minimo, la resistencia caracteristica a la

rotura por compresion en probeta cilindrica; cumpliendo las disposiciones del CIRSOC 201 y segun

la clase de hormigdn especificada en este pedido de financiamiento para cada estructura.

TOMA DE MUESTRAS

Sera obligatorio tomar una serie de muestras por cada estructura de hormigén colocado. Las

muestras seran tomadas en el lugar de colocacion, a fin de asegurar que el hormigon de las
muestras sea de la misma calidad que el de la obra. Cada serie de muestras estara formada por
seis probetas cilindricas (de 15 cm de diametro y 30 cm de altura) que seran ensayadas: tres a los
7 dias y tres a los 28 dias (6"bk7 = 0,65 x o'bk28). Cada resultado del ensayo sera el promedio de
la resistencia de las tres probetas de una muestra. En todos los casos, se debera cumplimentar
las disposiciones del CIRSOC 201 tomo 1.

ESTANQUEIDAD DE LAS ESTRUCTURAS

Todas las estructuras de hormigon destinadas a contener liquidos seran construidas con una

cantidad de 350 kg de cemento Portland comun por metro cubico. Seran sometidas a pruebas
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hidraulicas para verificar su estanqueidad, luego de transcurrido el plazo establecido en el CIRSOC
para fisuracion. El costo de estas pruebas, asi como el de los equipos y/o instalaciones que éstas
demanden, seran por cuenta y cargo de la Contratista y se consideraran incluidos en los precios
del hormigén armado. El ensayo de estanqueidad consistira en llenar la estructura con agua hasta
la cota maxima de operacion luego de desencofrada. Todas las fugas de agua visibles deberan
ser reparadas. La verificacion se efectuara preferentemente con agua limpia. De utilizarse agua
subterranea debera verificarse previamente la no agresion al hormigén. En el caso de tanques y
cisternas, se realizaran las operaciones de ensayo y cloraciéon en forma conjunta. En el caso de
que deban aplicarse terminaciones de pintura impermeabilizante u otras cubiertas protectoras a
las superficies internas de la estructura hidraulica, dichas cubiertas se aplicaran después de
terminarse todas las operaciones de ensayo, pero antes de la desinfeccion; en el caso de tanques,
las cubiertas se aplicaran antes de realizarse las operaciones conjuntas de ensayo y desinfeccion.
ENSAYO DE ESTANQUEIDAD

Una vez que la estructura se haya llenado, se debera realizar el ensayo de estanqueidad de la

siguiente manera:

1. Se debera leer el nivel inicial del agua. Se hara una segunda lectura del nivel de agua
siete dias después de la primera lectura.

2. Se considerara que la estructura verifica a estanqueidad si durante este periodo, la diferencia
entre los niveles de agua leidos, no representa mas que el 0,20 % del volumen total contenido en
la estructura, una vez que se haya considerado la pérdida por evaporacion.

3. Si lecturas intermedias o fugas puntuales indican que la pérdida permitida sera excedida, el
ensayo de estanqueidad podra ser finalizado antes de los siete dias y deberan tomarse las
medidas apropiadas para corregir el problema antes de comenzar un nuevo periodo de ensayo.
4. Si la estructura no verifica la estanqueidad, este ensayo se podra repetir hasta 3 veces
adicionales en periodos iguales.

5. Si después de 28 dias la estructura no verifica la estanqueidad, la Contratista debera vaciar la
estructura, examinando el exterior y el interior para buscar evidencia de fisuracion o de otras
condiciones que causen la fuga de agua.

Todas las fisuras deberan repararse y sellarse mediante revoques impermeables cementicios o
impermeabilizantes cementicios. Si el agua ingresara desde el exterior, la impermeabilizacion se
aplicara sobre la cara externa de la estructura, con material sintético de comprobable eficacia, apto
para estar en contacto con el suelo. Después de realizadas estas reparaciones la Contratista
debera hacer el ensayo de estanqueidad nuevamente. De detectarse pérdidas después del primer
intento, deberé proceder a la demolicién de la estructura y a la construccion de una nueva.
ACEPTACION DE LA ESTRUCTURA TERMINADA

Las estructuras hidraulicas no se consideraran finalizadas hasta que no se verifique la

estanqueidad y todas las fugas visibles sean reparadas. Tanto los trabajos de impermeabilizacion
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no incluidos en la oferta original de la Contratista, como los trabajos de sellado de juntas,
demolicion de las estructuras originales y la construccién de otras nuevas, no daran lugar a
ampliaciones del plazo contractual ni al pago de adicional alguno. En estos casos solamente se
reconoceran neutralizaciones del plazo parcial asignado al item en base al tiempo que demore la
Inspecciébn en aprobar las propuestas de la Contratista relativas a procedimientos de
impermeabilizacion. En cuanto al plazo contractual total, el mismo serd ampliado solamente en el
valor que corresponda a la incidencia de estas de acuerdo con el Plan de Trabajos oportunamente
aprobado.

Durante el transcurso de los trabajos, la Inspeccién, cuando lo estime necesario 0 conveniente,
controlara la consistencia plastica de los hormigones mediante la prueba del cono de Abrahms
(norma IRAM 1356) fijando el asentamiento de la mezcla en cada caso. Cuando el dosaje de los
materiales para la preparacion de las mezclas se hiciere por volumen, el Contratista debera
disponer de recipientes apropiados, con la graduacion correspondiente a cada tipo y volumen de
mortero u hormigdén a fabricar. Si las mezclas se hicieran con sus proporciones en peso, debera
proporcionar el nUmero de balanzas apropiadas que se requiera para efectuar las pesadas de los
materiales. En ambos casos, dichos elementos de medicién seran verificados por la Inspeccion,
colocandose un sello o marca de identificacion. Tanto con la metodologia de elaboracion racional
como con la empirica, el contratista debera presentar a la Inspeccion, la férmula del dosaje de los
hormigones, ajustada a las caracteristicas de sus componentes y el contenido de agua de los
aridos y una vez aprobada la misma, elaborara pastones de prueba con los que fabricara probetas,
segun la metodologia del reglamento CIRSOC 201. Si los resultados de los ensayos de resistencia
no fueran satisfactorios, ajustara la férmula y solo cuando se alcance la resistencia caracteristica
prefijada, se considerar4 aprobada la formula y autorizada su utilizaciébn para elaborar los
hormigones con los que se ejecutara la obra. El Contratista debera contemplar que los hormigones
estaran expuestos en un medio sumamente agresivo. Para garantizar la durabilidad del hormigén
se adoptaran relaciones agua - cemento maximas de 0,50.

1.1.4.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara por m3 de hormigdn segun lo estipulado en el item 1.4 “Hormigon estructural
tipo H30 — Estacion de bombeo — Platea — Cerramiento perimetral altura 0,5m” en la Planilla de la
Propuesta aprobada.

1.1.5 EXCAVACION CANERIA MANUAL Y/O MAQUINA

1.151 ALCANCE

Este item comprende la excavacibn manual o con maquina para el tendido de la caferia de
impulsién y bocas de inspeccién. Incluye la limpieza del terreno y perfilado manual, relleno,
compactaciéon, depresiébn de napa y transporte de suelo sobrante hasta donde indique la
Inspeccion de Obra.

Este item no contempla la provisién del asiento de arena de la cafieria.
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1.1.5.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se realizaran excavaciones mecénicas de 0,6 m para el tendido de las caferias. El fondo de la
zanja sera plano y libre de piedras y afloramientos rocosos u otros elementos de cantos vivos. Una
vez realizada la instalacion de la cafieria se procedera al tapado con la misma tierra extraida en
la excavacion, desprovista de cualquier elemento mayor a 100 mm. El rellenado se realizara por
capas sucesivas no mayores a 30 cm, debidamente compactadas.

1.1.5.3 FORMA Y MEDICION DE PAGO

La medicién serd por metro cubico de suelo de excavacion y relleno y se liquidara de acuerdo al
item “1.5 Excavacion de cafieria manual y/o maquina para colocacion de cano de PVC - Impulsiéon”
de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.1.6 ASIENTO DE CANERIA

1.1.6.1 ALCANCE

Este item comprende la provision, acarreo y colocacion de arena para el asiento de la cafieria de
impulsion.

1.1.6.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se realizard un lecho de asentamiento de 15 cm de altura y ancho igual al de la zanja. El material
de asiento sera arena limpia y libre de elementos de didmetro superior a 30 mm.

1.1.6.3 FORMA Y MEDICION DE PAGO

La medicion sera por metro lineal de cafieria asentada y se liquidara de acuerdo al item
“1.6 Asiento de cafieria” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.1.7 REVOQUE IMPERMEABLE

1.1.7.1 ALCANCE

Las superficies internas de la unidad en contacto con el liquido cloacal deberan ser recubiertas
con una capa de aproximadamente 20 mm de impermeabilizante cementicio para asegurar la
estanqueidad de la unidad.

1.1.7.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara por m2 de revoque segun lo estipulado en el item 1.7 “Revoque impermeable”
en la Planilla de la Propuesta aprobada.

1.1.8 REVESTIMIENTO RESINA EPOXI

1.1.8.1 ALCANCE

Las superficies internas de la unidad en contacto con el liquido cloacal deberan ser pintadas con
una capa de resina epoxi por encima del revoque impermeable. El espesor de la capa de pintura
debe ser mayor a 300 micrones.

1.1.8.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara por m2 de pintura segun lo estipulado en el item 1.8 “Revestimiento resina
epoxi” en la Planilla de la Propuesta aprobada.

1.2 PROVISION, ACARREO Y COLOCACION DE CANERIA DE PVC
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1.2.1 CANO PVC DN 355 - IMPULSION

1.2.1.1 ALCANCE

Este item contempla la provision, acarreo y colocacion de las cafierias de PVC para cloaca de
diametro 355 mm clase 10 de la cafieria de impulsion. Incluye también las uniones por encastre,
piezas especiales, accesorios y prueba hidraulica.

1.2.1.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

La instalacion y dimensionamiento se ajustara a los requisitos de la Norma AWWA C-900 Manual
M 23, instrucciones suministradas por el fabricante de cafos, y a los requisitos complementarios
o0 modificaciones contenidas en el presente.

El corte y maquinacion de los cafios se llevara a cabo de acuerdo con los procedimientos estandar

del fabricante para dicha operacion. Para cortar cafio no se usara cortafrio, cortador estandar para
cafos de hierro, ni ningln otro método que pueda quebrar el cafio o dejar bordes asperos o
desparejos.
Las caferias de espiga y enchufe se colocaran con el enchufe en direcciébn aguas arriba. Las
cafierias una vez instaladas deberan estar alineadas sobre una recta, salvo en los puntos
expresamente previstos en los Planos de Ejecucién o en los que indique la Inspeccion de Obras.
La pendiente definida en los Planos de Proyecto debera ser rigurosamente uniforme dentro de
cada tramo.
Los cafios se tenderan directamente sobre el material del relleno que forma el lecho de apoyo. No
se permitird el uso de bloques, y el lecho de apoyo debera colocarse de manera que forme un
elemento de sostén continuo y sélido a lo largo de toda la cafieria. Se realizaran las excavaciones
necesarias para facilitar el retiro de los elementos de transporte y conservacion una vez tendido el
cafio. Se excavaran huecos en las juntas de espiga y enchufe en los extremos del cafio, para
evitar cargas puntuales en dichas uniones de enchufe. La zanja debera sobre-excavarse para
permitir el acceso adecuado a las juntas en el sitio de trabajo, para permitir la ejecucién de dichas
juntas, y para permitir la aplicacion del revestimiento.

Antes de proceder al tendido de los cafios, el lecho de apoyo debera ser aprobado por la
Inspeccion de Obras.

A medida que avance el tendido de los cafios, el Contratista mantendra el interior de la cafieria
libre de cualquier desecho. Al terminar de instalar los cafios, sefializar los empalmes y efectuar las
reparaciones internas necesarias antes de probar la cafieria terminada, el Contratista limpiara
completamente el interior de la cafieria, para eliminar toda arena, suciedad, salpicadura de mortero
y cualquier otro desecho.

1.2.1.3 FORMA Y MEDICION DE PAGO

La medicion serd por metro lineal de caferia instalada y se liquidara de acuerdo al item “2.7 Cafio

PVC DN 160 - Impulsién” de la Planilla de Presupuesto aprobada.
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1.3 PROVISION, ACARRREO Y COLOCACION DE CANERIA DE ACERO AL
CARBONO
1.3.1 CANO ACERO DN350

1.3.1.1 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las cafierias de acero al carbono DN350 de la
impulsion.

1.3.1.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.3.1.3 FORMA DE PAGO

La medicion ser& por metro lineal de cafieria instalada y se liquidara de acuerdo al item “3.71 Cafio
acero DN350” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.3.2 CANO ACERO DN250

1.3.2.1 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las cafierias de acero al carbono DN250 de la
impulsion.

1.3.2.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.3.2.3 FORMA DE PAGO

La medicion sera por metro lineal de cafieria instalada y se liquidara de acuerdo al item “3.2 Caro
acero DN250” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.3.3 CANO ACERO DN150

1.3.3.1 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las cafierias de acero al carbono DN150 de la
impulsion.

1.3.3.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.3.3.3 FORMA DE PAGO

La medicion seré por metro lineal de cafieria instalada y se liquidara de acuerdo al item “3.3 Cafio
acero DN150” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.3.4 CANO ACERO DN100

1.3.4.1 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las cafierias de acero al carbono DN100 de la
impulsién.

1.3.4.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.3.4.3 FORMA DE PAGO
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La medicion sera por metro lineal de cafieria instalada y se liquidara de acuerdo al item “3.4 Cario
acero DN100” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.3.5 CANO ACERO DN80

1351 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las cafierias de acero al carbono DN80 de la
impulsion.

1.3.5.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.35.3 FORMA DE PAGO

La medicion ser& por metro lineal de cafieria instalada y se liquidara de acuerdo al item “3.5 Cafio

acero DN80” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

14 PROVISION, TANSPORTE, ACARREO E INSTALACION DE VALVULAS, JUNSTAS
DE DESARME Y ACCESORIOS
14.1 VALVULA ESCLUSA DN250 / DN150 / DN100

1411 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las valvulas de retencién en las cafierias de salida
de bombas.

1.4.1.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.4.1.3 FORMA DE PAGO

La medicidn sera por metro lineal de cafieria instalada y se liquidara de acuerdo al item “4.1 Valvula
esclusa DN250 / DN150 / DN100” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

14.2 VALVULA DE RETENCION CLOACAL DN150

14.2.1 ALCANCE

Este item contempla la provisién y montaje de las valvulas de retencion en las cafierias de salida
de bombas.

1.4.2.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO”.

1.4.2.3 FORMA DE PAGO

La medicion sera por unidad y se liquidard de acuerdo al item “4.2 Valvula de retencion cloacal
DN150” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.3 JUNTA DE AMPLIA TOLERANCIA DN2350

1.43.1 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las juntas de amplia tolerancia de la cafieria DN350.
1.4.3.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONOQO”.

1433 FORMA DE PAGO
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La medicion sera por unidad y se liquidara de acuerdo al item “4.3 Junta de amplia tolerancia
DN350” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

14.4 JUNTAS DE DESARME DN350/DN250/DN150/DN100

1.4.4.1 ALCANCE

Este item contempla la provision y montaje de las juntas de desarme de las cafierias de acero al
carbono de DN100, DN150, DN250 y DN350 junto con la buloneria correspondiente.

1.4.4.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Ver especificaciones particulares de “ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO".

1.4.4.3 FORMA DE PAGO

La mediciébn serd global y se liqguidara de acuerdo al item “4.4 Juntas de desarme
DN350/DN250/DN150/DN100” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

145 ACCESORIOS EN ACERO AL CARBONO

1451 ALCANCE

Este item contempla los accesorios de las cafierias DN80, DN100, DN150, DN250 y DN350. See
incluyen codos a 45° y 90° cuplas de reduccién, bridas slip on y ciegas, buloneria y un
caudalimetro electromagnético DN150.

1.45.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Las piezas que integran el manifold de impulsion se construiran con cafio de acero, de los
diametros DN 150 que confluyen a un colector DN 350. Todas las cafierias, piezas especiales y
bridas seran aptas para una presion de 10 kg/cm2, de acero al carbono con proteccioén interna y
externa contra la corrosion. La presion de prueba hidraulica de las cafierias y valvulas en obra
serd 6,5 kg/cm2 y estara de acuerdo con las especificaciones generales. La cafieria de acero se
construird en acero al carbono comercial o ASTM A-53 Grado A o B, dimensiones segun ANSI B-
36-10 Schedule 40. Las bridas seran segin normas 1SO 7005, debiendo utilizarse bridas acordes
a una sola norma para todo el manifold. La buloneria para la instalacion sera de acero inoxidable
para el tramo de cafieria enterrada y aquella sumergida en liquido cloacal.

ANCLAJES

La presion interna en las cafierias del manifold desarrolla esfuerzos que deben ser absorbidos por
anclajes que deberdn ser adecuadamente ubicados y dimensionados. El Contratista debera
proponer a la Inspeccion las modalidades de anclaje para los diferentes puntos donde sean
necesarios.

VALVULAS

Todas las valvulas que integran el manifold serdn para una presion nominal de 10 bar (PN10).
Cuerpo de fundicion nodular segin DIN EN 1693 calidad GGG-50, o ASTM A536 totalmente
recubierto de pintura epoxi.

Se proveeran e instalaran 3 (tres) valvulas de retencion DN 150 de tipo a bola apta para liquido

cloacal. Las uniones seran bridadas y estaran de acuerdo a la Norma ISO 7005. La bola sera de
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poliuretano macizo, la tornilleria de acero inoxidable AISI 316, y la junta entre el cuerpo y la tapa
sera de nitrilo. Cierre o compuerta: en fundicién nodular segun DIN EN 1693 calidad GGG-50, 6
ASTM A536 revestido interior y exteriormente en EPDM o NBR. Eje de Acero inoxidable AISI 420
o calidad superior, con superficies de contacto con la empaquetadura pulido espejo. Junta cuerpo
— tapa de EPDM alojado en cajera. Estanqueidad: a través del eje con dos anillos téricos (NBR) y
reten de EPDM. En la parte superior del eje con guardapolvos de NBR para evitar el ingreso de
cuerpos extrafios. Se proveeran e instalaran 3 (tres) valvulas esclusa DN 150, en correspondencia
a la impulsiéon de cada electrobomba dentro de la cAmara de valvulas. En la parte inferior del
manifold se colocara una cafieria con una valvula DN 100 de purga hacia el pozo de bombeo.
Seran aptas para liquido cloacal. Las uniones seran bridadas y estaran de acuerdo a la Norma
ISO 7005. Tendran accionamiento manual con volante.

JUNTAS DE DESARME Y DILATACION

Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) juntas de desarme autoportante DN 150, una DN 100 y una

DN 250, todas aptas para liquido cloacal y absorber los esfuerzos axiales. Se utilizaran en la
impulsién de cada electrobomba, para la salida de bypass hacia cAmara de aireacion y la cafieria
de ingreso respectivamente. La funcion de las juntas sera poder montar y desmontar las valvulas
esclusa y de retencién. Las juntas seran revestidas con las mismas protecciones especificadas
para las cafierias de acero. El contratista debera analizar la importancia de los efectos térmicos y
los requerimientos para el desarme, pudiendo proponer si lo juzga necesario, juntas
suplementarias a las especificadas en planos. Las pruebas hidraulicas de las juntas de desarme
se realizaran en conjunto con el tramo de cafieria correspondiente y la aprobacion determinara la
aprobacion de la instalacion mecanica de la valvula o junta.

1.45.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

La medicion sera global y se liquidara de acuerdo al item “4.5 Accesorios de acero al carbono” de
la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.6 TAPAS METALICAS

14.6.1 ALCANCE

Las tapas metalicas son elementos de acero inoxidable, seguin se indica en los planos de la obra,
compuestos por un marco, refuerzos y cubiertos por una chapa antideslizante. Las tapas deberan
tener un sello en todo su perimetro para asegurar la hermeticidad.

Las tapas deben resistir una carga de 500 kg/m2.

1.4.6.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.6 “Tapas metalicas herméticas en acero
inoxidable” de la Planilla de Cotizacién de la planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.7 CANO CAMISA PARA DETECTOR HIDROSTATICO

14.7.1 ALCANCE
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Este item contempla la provision e instalacion de los cafios camisa que alojan el detector
hidrostéatico en la camara de bombeo.

1.4.7.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se instalaran dos conjuntos de cafios de PVC DN315 y DN110 de 6,2m de longitud cada uno
de forma vertical en la pared del lado de las bombas en la cAmara de bombeo. Los cafios
se fijardn a la pared mediante grampas U-bolt del tamafio correspondientes fijadas a
soportes fabricados con tubos estructural 60x60x3,2 de acero inoxidable.

1.4.7.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.7 “Cafo camisa para detector
hidrostatico” de la Planilla de Cotizacion de la planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.8 REJAS DE SEGURIDAD — COLUMNAS METALICAS DE CERCO - PORTON
1.4.8.1 ALCANCE

Este item contempla la construccion del cerco perimetral de la estacion de bombeo.

1.4.8.1 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

El cerco perimetral se estimé de 17 perfiles laminados IPN 80 pintados de longitud 2,1m utilizados
para las columnas. El cerramiento se previé con 75m2 de rejas de seguridad galvanizadas tipo
Techno. El acceso al predio se previé con una puerta de una hoja y con un portén de doble hoja,

ambos con marco fabricado en perfiles estructurales y cerramiento con metal desplegado.

1.4.8.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.8 “Rejas de seguridad galvanizadas —
Columnas metalicas de cerco — Porton doble hoja y puerta” de la Planilla de Presupuesto
aprobada.

1.4.9 SALA DE TABLERO ELECTRICO

1.49.1 ALCANCE

Este item contempla la construccion de una sala de tableros eléctrico con bafio en el predio de la
estacion de bombeo.

1.4.9.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

La sala de tablero eléctrico constara de una Unica planta segun se indica en el plano de obra.

La sala tendra una superficie de 6m x 3,2m y una altura méxima de 3,4m.

Las paredes se construirdn con ladrillo hueco 18 y en el techo se colocaran chapas trapezoidales
T101.

La provision deberd incluir la puerta metalica de doble hoja y ventanas corredizas con rejas
metalicas, todo con el tratamiento de pintura correspondiente. También se proveera el inodoro,
mesada, bacha y puerta del bafio.

1.4.9.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO
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El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.9 “Construccién de sala de tablero
eléctrico — pared (6m x 3,2m)” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.10 PISO TECNICO Y BARANDAS

1.4.10.1 ALCANCE

El Contratista debe proveer las barandas para el perimetro de la losa superior de la estacién de
bombeo y el piso técnico para la zona por encima de la sala de valvulas y escalones de la escalera
de la sala de valvulas.

1.4.10.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Las barandas se fabricaran con tubo estructural redondo de 2” y espesor 1,6mm con guardapiés.
El piso técnico y escalera se fabricarAd con estructuras de tubo estructural 60x60x3,2mm vy
superficie de metal desplegado.

Todos los elementos seran protegidos contra la corrosion mediante pintura poliuretanica de color
amarillo.

1.4.10.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.10 “Piso técnico y barandas” de la
Planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.11 POSTES DE LUZ PRFV — ALTURA 8m

1.4.11.1 ALCANCE

Este item contempla la provision e instalacion de 3 postes de luz y su conexionado eléctrico en las
esquinas indicadas en el plano de la estacion de bombeo.

1.4.11.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Los postes de luz seran de material PRFV de 8m de altura. La provisién incluira por cada uno de
los postes la caja de conexionado eléctrico, cafierias de galvanizado, una luminaria LED de 90W
y el conexionado eléctrico.

1.4.11.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.11 “Postes de luz PRFV — Altura 8m”
de la Planilla de Presupuesto aprobada.

1.4.12 PROVISION E INSTALACION DE ESCALERA TIPO MARINERA

1.4.12.1 ALCANCE

El Contratista debe proveer e instalar una escalera tipo marinera con guarda hombre para el
acceso a la cAmara de ingreso. La escalera debe estar fabricada en acero al carbono pintado. La
escalera tiene una altura de 5,8m.

1.4.12.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

La medicion sera global y se liquidara de acuerdo al item “4.12 Escalera” de la Planilla de
Presupuesto aprobada.

1.4.13 PROVISION E INSTALACION DE PORTICO Y APAREJO

1.4.13.1 ALCANCE
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Se proveerdan e instalaran un pértico para el izado de las bombas y reja. El portico sera construido
con columnas de perfil HEB 140, riel de perfil IPN 140 y perfiles IPN 100 de arriostramiento. Se
proveeran dos polipastos de accionamiento manual a cadena con una capacidad méaxima de 2
toneladas y carro de traslacion de empuje manual.

Se protegeran los elementos de acero con tratamiento superficial de pintura poliuretanica.
1.4.13.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.13 “Pdrtico” de la Planilla de
Presupuesto aprobada.

1.4.14 TUBO DE VENTEO

1.4.141 ALCANCE

Este item contempla la provision e instalacion dela caferia de venteo a colocar sobre la losa
superior.

1.4.14.1 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se instalara una carieria vertical de acero inoxidable DN150 con placa base y cartelas sobre la
losa superior de la camara de bombeo. La altura de la cafieria sera de 4m.

1.4.14.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 4.14 “Tubo de venteo” de la Planilla de
Presupuesto aprobada.

1.4.15 PROVISION E INSTALACION DE REJA FINA

1.4.15.1 ALCANCE

Se instalara una reja de limpieza manual que tendra la funcion de retener los sélidos de gran
volumen que contenga el liquido cloacal. Estara constituida por barrotes de seccién rectangular
de 9,5 mm x 50 mm. El espaciamiento entre barras serd 25 mm. Estard ubicada de forma
perpendicular con la horizontal. La reja debera cubrir un vano de 0,8 m de ancho y 3,32 m de alto.
La limpieza de la reja se realizara extrayéndola hacia la superficie mediante la viga pescadora que
debera incluirse en la provision.

La viga pescadora sera una estructura de acero al carbono pintada con ganchos, con la resistencia
suficiente para izar la reja fina. EI mecanismo de accionamiento de ganchos debera ser con
contrapeso para que enganche y desenganche la reja automaticamente. La viga pescadora debera
contar con cdncamos para sujetarla con eslingas al aparejo.

Se debera proveer e instalar dos recatas de acero inoxidable embebidas en el canal de ingreso a
la estacion de bombeo para la instalacion de la reja fina. Se debe garantizar que las recatas no
sufran deformaciones en su longitud ni ningun tipo de modificacion en el acabado superficial donde
desliza el sello.

1.4.15.2 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio por unidad estipulado en el item 4.15 “Recata y reja en acero

inoxidable AISI 304" de la Planilla de Cotizacion, de la Planilla de Presupuesto aprobada.
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1.4.16 PROVISION COMPLETA DE BOCA DE REGISTRO

1.4.16.1 ALCANCE

Se proveeran e instalaran una boca de registro dentro del predio de la obra donde descargara el
efluente de las bocas de registro de la red cloacal.

1.4.16.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Las bocas de registros son premoldeadas de diametro interno 1 m y espesor 0,1 m. Estan
compuestas por un fondo de 0,9 m de altura, anillos de 0,9 m, 0,6 m y 0,3 m de altura, utilizados
en combinaciones necesarias para obtener la profundidad requerida en el nodo. En la parte
superior se coloca una tapa de reduccién a 0,65 m y un conjunto marco y tapa de fundicion.

Se debe dejar el conjunto marco y tapa al nivel de la calle. De ser necesario, se puede ajustar la
altura con las prolongaciones del marco de 0,15 m, 0,2 m 0 0,25 m.

La unién de los segmentos premoldeados se realizard con masilla butilica.

En la conexién de los colectores de PVC debera colocarse una junta elastomera del diametro

adecuado.

1.4.16.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO
El item se liquidara al precio por unidad estipulado en el item 4.16 “Provisién completa de boca de

registro” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

15 PROVISION, TRANSPORTE, ACARREO E INSTALACION DE BOMBAS
CENTRIFUGAS
151 PROVISION E INSTALACION DE BOMBAS CENTRIFUGAS SUMERGIBLES

1511 ALCANCE

El presente item se corresponde con la provisién e instalacion de 3 (tres) electrobombas Flygt NP
3153 MT 433 version STD que cubriran el caudal de disefio y la instalacién del sistema de acople.
1.5.1.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Las electrobombas a instalar seran aptas para impulsién de aguas residuales (cloacales), irdn
montadas en cAmara humeda con barras guia de acero inoxidable, soporte superior, garra de
deslizamiento para acople directo desde el exterior, codo base para acople automatico, sistema
de anclaje y conexion de descarga vertical hacia arriba con brida normalizada. El conjunto
electrobomba sera de eje vertical con camara espiral. La carcaza del conjunto, la base y el codo
seran de fundicion ductil. Contara con manija de izaje y 15 metros de cadena, todo de acero
inoxidable. El impulsor multicanal serd del tipo semiabierto autolimpiante e inatascable para
contenidos de sdélidos en suspension y material fibroso, con un paso de sélidos no inferior a 50
mm. Construido en una sola pieza de fundicién duictil con tratamiento de acabado superficial para
conferir mayor dureza superficial y proteccién anticorrosiva. El eje del conjunto electrobomba sera
de una sola pieza sdlida, construido en acero al carbono con aleaciones y tratamientos necesarios

para el servicio a prestar. Se debera prever rotacion automatica de las bombas en periodos de 10
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dias. El rendimiento Total no serd inferior al 67% La velocidad de la bomba no debera exceder las
1500 r.p.m. El sistema de acople, debera ser tal que permita el desenganche inmediato a los
efectos de realizar el mantenimiento del equipo.

» [1Los motores suministraran la potencia necesaria a la velocidad de disefio de la bomba para su
funcionamiento al caudal y presion deseado. Los motores no se sobrecargaran para ningun punto
de la curva de funcionamiento de la bomba y deberan cumplir con las normas NEMA o equivalente
para motores de 50 ciclos.

»[ILas bombas seran accionadas por un motor tipo asincrénico trifasico normalizado, de baja
impedancia y alto rendimiento, proteccién grado IP 68, aislacion clase H. Su grado de eficiencia
sera IE2, con una Potencia Nominal suficiente para suministrar la maxima potencia absorbida por
la bomba mas un 10 %, velocidad nominal en concordancia con el requerido por la bomba. > [La
tension de alimentacion sera 3x380 Volt - 50Hz con sistema de auto refrigeracion. »[1Sera apto
para su comando con variador de frecuencia o arrancador suave electrénico. »[JVendra provisto
con la cantidad de metros de cable eléctrico sumergible necesarios, de seccion y aislacién
adecuada para el servicio a prestar. Juntamente con los equipos se proveeran e instalaran los
elementos de izaje de los mismos y todos los componentes necesarios para el correcto
funcionamiento de los equipos en las condiciones de eficiencia y seguridad requeridas. El
Contratista debera presentar las siguientes curvas caracteristicas de las bombas: Curva = Altura -
Caudal Curva = Rendimiento - Caudal Curva = Potencia absorbida - Caudal Se indicaran también
los valores de estos parametros para una altura 20 % mayor y 20 % menor de la nominal
especificada para cada equipo. Para estos mismos puntos se indicara también el rendimiento
previsto para el equipo. Toda la documentacién ser4 en espafol y acompafiara a su oferta
certificacion ISO 9001 del fabricante. No se consideraran ofertas sin esta certificacion.

El motor sera de ejecucion vertical u horizontal totalmente cerrado autoventilado, para una tension
de servicio de 3 x 380 V'y 50 Hz, asincronico, con rotor en cortocircuito. La potencia debera superar
en un 25 % a la necesaria para el accionamiento de la bomba en las condiciones correspondientes
al punto garantizado de mayor demanda de potencia; sin que la elevacion de temperatura en
ninguna parte resulte superior a la estipulada en la Norma IRAM 2180 debiendo responder en todo
aquello que no esta explicitamente indicado en las presentes clausulas a la Norma IRAM 2008. El
cierre hidraulico serd mediante sellos mecénicos con pistas resistentes a la corrosion, que podran
ser de carburo de tungsteno. Contara con sistema de expulsion de particulas abrasivas del sello
exterior. En la documentacion técnica se indicara expresamente las caracteristicas de los sellos.
La voluta incluira anillos de desgaste de la carcasa construido en bronce. Contard con caAmara de
inspeccion a fin de retener eventual fuga de liquido desde el sello interior, tendra incorporado un
sensor de humedad. El conjunto vendra provisto de unidad de supervision de humedad y
temperatura para su instalacién en tablero de comando.

1513 PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO
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=[]De funcionamiento en fabrica

Este equipo debera ser probado y aprobado en fabrica por la Inspeccién. Previo a las pruebas en
fabrica la Contratista debera proporcionar los protocolos de ensayos con sus respectivos
instructivos correspondientes a las pruebas de confiabilidad y eficiencia a realizarse sobre cada
uno de los equipos, teniendo en cuenta que es preciso recrear las mismas condiciones de la
mezcla a procesarse en la Planta, para la aprobacion por parte de la Inspeccion. Sera obligatorio
que dichos ensayos respeten los datos garantizados proporcionados en la oferta. La Contratista
debera contemplar todos los gastos que estas pruebas generen para la presencia en las mismas
de dos personas designadas por el Comitente.

=[]De funcionamiento en planta

Una vez que los equipos hayan sido instalados en su lugar de emplazamiento, seran sometidos a
las pruebas de conjunto para comprobar su hormal funcionamiento. Si los mismos no resultaran
satisfactorios, seran rechazados total o parcialmente, debiendo la Contratista efectuar los trabajos
necesarios para subsanar las deficiencias notadas o efectuar el reemplazo de los mismos en el
término que fije la Inspeccion, siendo todos los trabajos y gastos que tales medidas originen por
cuenta y cargo de la Contratista. Luego de esto seran sometidos nuevamente a los ensayos que
se consideren necesarios. El Contratista entregara por cada electrobomba, los repuestos
necesarios para dos afios de operacién continua, proveyéndose al menos los siguientes: Anillos
de desgaste y cojinetes de igual calidad a los provistos con las bombas. Dos veces la cantidad de
bujes provistos con la bomba. Cojinetes en igual nUmero y calidad a los provistos con el motor. La
cantidad de empaquetaduras, guarniciones que correspondan. Un juego de herramientas para el
montaje, debiéndose detallar el listado correspondiente. Las valvulas de cierre seran del tipo a
diafragma, siguiendo los lineamientos generales del presente pliego. Cada bomba se proveera
con un manémetro en la tuberia de descarga.

1514 FORMA DE MEDICION Y PAGO

La medicion sera por unidad y se liquidara de acuerdo al item “5.1 Electrobomba sumergible marca
Flygt modelo NP 31563 MT 433 version STD” de la Planilla de Presupuesto aprobada.

152 BOMBA SUMERGIBLE DE ACHIQUE

15.21 ALCANCE

Este item contempla la provision e instalacion de una bomba sumergible de achique en la cAmara
de valvulas, ubicada segun se indica en el plano de la obra.

15.2.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se proveera e instalara una bomba sumergible de achique tipo Domo 20vxt en la camara de
vélvulas, segun se indica en el plano de obra.

15.2.3 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item se liquidara al precio global estipulado en el item 5.2 “Comba sumergible de achique” de

la Planilla de Presupuesto aprobada.
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1.6 PROVISION, TRANSPORTE, ACARREO, INSTALACION Y PRUEBA DE
TABLEROS ELECTRICOS
16.1 TABLEROS ELECTRICOS PARA ELECTROBOMBAS SUMERGIBLES FLYGT Y

BOMBA DE ACHIQUE

16.1.1 ALCANCE

El presente item se corresponde con la provision e instalacion de un tablero eléctrico para las
electrobombas de la estacion de bombeo, sensores de presion, nivel y caudalimetro.

16.1.2 ESPECIFICACIONES GENERALES

GABINETE

Se adjuntan planos orientativos, la Contratista podra presentar mejoras a consideracion de LA
INSPECCION.

TABLEROS

El tablero sera de amurar (no de embutir), para montaje en gabinete descripto en punto anterior.
El grado de proteccién minima sera IP44. La estructura soporte o esqueleto de los tableros debera
ser una unidad rigida autoportante de acero de 2,5 mm de espesor minimo, la que no debera sufrir
deformaciones por transporte, manipuleo, montaje o esfuerzos dinamicos de cortocircuito.

El disefio interior debera garantizar una 6ptima distribuciéon de los componentes que permita el
facil acceso a los mismos. La distribucién debera asegurar un 20 % de reserva libre minimo.

Los paneles exteriores deberan ser de chapa de acero F-20 (IRAM 503), doble decapada, de 2,1
mm de espesor como minimo.

Todas las partes metdlicas seran desengrasadas y desoxidadas. Se le realizara fosfatizado por
spray, el pintado sera por electrodeposicion con pintura en polvo de poliéster color gris RAL 7032,
curado al horno con terminacién semimate y acabado texturado. El espesor obtenido sera de 60 a
80 micrones, con una adherencia ASTMD 3359 y una dureza ASTDM 3363 - 74 de 2 a 5 hs.

El armado de los tableros podra ser por soldadura o con bulones. Los cordones de soldadura
deberan estar libres de impurezas y poros y lisos al tacto. Todos los paneles abulonados y puertas
deberan llevar burletes de espuma de poliuretano.

Todos los elementos (excepto los que se monten sobre la puerta) seran instalados sobre una
bandeja desmontable, la que se fijara al fondo con bulones y ser4 de chapa de acero de 1,8 mm
de espesor.

En las puertas deberdn usarse bisagras interiores, lo suficientemente robustas como para no
permitir que se produzca desalineacion, debiendo permitir una apertura de 120°.

El panel de la puerta sera calado de modo que los accionamientos de los interruptores asomen y
sean maniobrables sin abrir la misma y sin perder el grado de proteccion.

Las manijas de las puertas deberan ser del tipo empufiadura o pomo, con cierre rapido de ¥4 de

vuelta (sin llave), para interiores; en los tableros instalados en la via publica las manijas se
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reemplazaran por cerraduras del tipo a horquilla y vastago roscado con perilla imperdible de
diametro no inferior a 50 mm, con recubrimiento protector cuyo proceso no dafie el medioambiente
y aptas para la colocacion de candado. No se admitira cierres “a buldon” o cerradura a tambor.

La buloneria, tornillos, grapas, etc. de acero, deberdn ser protegidos con recubrimientos cuyo
proceso no dafie el medioambiente, con calidad y espesor segun IRAM 676. En todos los casos
deberéan utilizarse arandelas de seguridad.

Todos los componentes deberan soportar los esfuerzos debidos a las corrientes maximas de
cortocircuito (que se deberan consultar en la compafiia prestadora del servicio eléctrico).

Toda la estructura metdlica, puertas y paneles del tablero, estaran interconectadas entre si para
obtener una correcta continuidad eléctrica, y permitir que todo el conjunto quede rigidamente
conectado a tierra. Las puertas se conectaran mediante cinta metalica flexible.

Sobre el frente del tablero, se debera colocar un cartel identificador con la denominacion del
mismo; también se identificaran los paneles de cada salida y cada accionamiento de interruptor,
pulsador de mando o lAmpara de sefializacion. Los carteles de identificacion seran construidos
con placas de material plastico laminado, con letras blancas de 10 mm sobre fondo negro, fijadas
con tornillos (no se admitirdn sefalizaciones utilizando rotuladoras ni pegado de los carteles sobre
el tablero con adhesivos de contacto ni etiquetas de papel).

La acometida de los cables a los tableros serd a través de prensacables de PVC, que haran
estancos los pasajes. El tamafio sera acorde a las dimensiones de los cables. En general, las
acometidas seran por la parte inferior de cada tablero.

CANALIZACIONES INTERIORES

Para la proteccion de los cables, en el interior de los tableros, deberan emplearse canales plasticos
de dimensiones adecuadas.

Los canales de material plastico seran autoextinguibles, con ranuras en ambas caras laterales
para salida de conductores. Deberan ser cerrados con tapa del mismo material que calce a
presion. Se deberan fijar a la estructura del tablero con remaches o tornillos de nylon, de modo
gue por ninguna razén puedan dafiarse los conductores (no se aceptara pegado con adhesivos
de contacto). Cumplirdn con lo estipulado en las Normas IRAM.

La cantidad de conductores en los canales deberé ser tal que no ocupe més del 70 % de la seccion
interna Util en los recorridos terminales y no mas del 75 % en los troncales.

Para conexiones sometidas a movimientos alternativos (puertas, paneles rebatibles, etc.) se
deberan utilizar cables de tipo extraflexible, dispuestos en la direccién del eje, a fin de que la
solicitacion sea por torsién y no por flexion. Irdn atados mediante precintos desmontables o
protecciones helicoidales plésticas. El conjunto de conductores no debera disminuir el grado de
libertad de las puertas; en caso que ello ocurra, el cableado se debera dividir en la cantidad de
cables en atados suficientes para que no ocurra.

CABLEADO
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Los cables deberén ser flexibles (no se permitird conductor de alambre) y responderan a la norma
IRAM 2183. Seran de seccidn suficiente como para soportar 1,5 veces la intensidad nominal, tanto
en los circuitos de mando como en el de potencia; pero en ninglin caso seran inferiores a 1,5 mm?.-
SECCIONADOR BAJO CARGA

Se emplearan seccionadores bajo carga con fusibles, aptos para una tensién nominal de 500 V
entre fases, con corrientes nominales 1,25 veces superior a la corriente nominal del equipo.
Deberan ser de primera marca (Schneider, Siemens, ABB) Deberan ser de facil instalacion y
operacion, solidez y performance. Seran montados sobre riel DIN, o con tornillos a la placa de

fondo del tablero. Los mismos cumpliran con las normas IRAM 2169 o VDE 0641.

INTERRUPTOR PRINCIPAL

Se instalara un interruptor tetrapolar termomagnético, apto para una tensién nominal de 500 V
entre fases, con corriente nominal que resulte del calculo del proyecto y la capacidad de apertura
o ruptura del mismo sera superior a la que resulte de la corriente de cortocircuito posible o
calculada en la posicién que se ha previsto instalar. Este interruptor debera en conjunto con los
elementos asociados a la electrobomba proveer una correcta selectividad de proteccién (en
corriente y tiempo de disparo), vista desde las mismas hacia la alimentacién. Deberéa ser de facil
instalacion y operacion, solidez y performance. Ser4 montado sobre riel DIN. Debera ser de
primera marca (Siemens, Schneider o ABB)

INTERRUPTORES TERMOMAGETICOS

Seran aptos para tensiones nominales de 500 V con corrientes nominales de 1.25 veces la
corriente del circuito a proteger y con corriente de corto circuito que surja del calculo
correspondiente. El interruptor de entrada sera compacto tetrapolar con disparador electrénico
selectivo regulable, estar4 dimensionado para una corriente nominal acorde a la potencia del
equipo a gobernar.

Deberé ser de facil instalacion y operacion, solidez y performance. Cumplir4 con las normas IRAM
2169 o VDE 0641. Debera ser de primera marca Schneider o Siemens.

FUSIBLES DE POTENCIA

Seran NH del tipo indicado por el fabricante del equipo Arrancador Suave, de alta capacidad de
ruptura, estarén construidos en un todo de acuerdo a las Normas VDE 0636 y DIN 57636. El valor
de la corriente nominal de los fusibles sera la que indique el fabricante del equipo a proteger o el
valor que resulte del estudio de selectividad de protecciones. Se instalard uno por cada fase en su
correspondiente base. Deberan ser de primera marca (Semikron, Siemens)

PROTECCION DE MEDICION Y COMANDO

Se instalara para la parte de comando una llave termomagnética y un protector diferencial para
proteccion del Personal operario y fallas de aislacion. Deberan ser de primera marca (Schneider o

Siemens).
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FUSIBLES DE MEDICION Y COMANDO

Seran del tipo tabaquera, uno se instalara en el vivo o fase y el otro en el neutro. El valor de la
corriente nominal de los fusibles no superara en mas de un diez por ciento a la nominal del equipo
a proteger o el valor que resulte del estudio de selectividad de protecciones. Se instalaran en su
correspondiente base. Cumplirdn con lo prescrito en la Norma IRAM correspondiente. Deberan
ser de primera marca (Semikron, Siemens).

VARIADOR DE VELOCIDAD

Se debera proveer un equipo Variador de Velocidad el cual debera comandar una electrobomba
de pozo profundo. La potencia del equipo se definira segun el resultado obtenido en el estudio del
ensayo de bombeo. Podra ser marca: Danfoss o Schneider de reconocido prestigio en el mercado
local e internacional.

Debera poseer las siguientes caracteristicas

Alimentacion de red

Tension de alimentacion: 3 x 380 Vca +/- 10%

Frecuencia de alimentacion: 50 Hz

Desequilibrio max de la tensién de alimentacion: +/- 1.5% de Un

Coseno fi > 0.95

Intensidad de CC max: 100 KA

Datos de salida

Tensién de salida: 0-100% de la tension de alimentacion

Frecuencia de salida: 0-120 Hz

Caracteristicas de par

Par de arranque: 110 % durante 1 min. (max 130% durante 0.5 seg.)

Par de aceleracion: 100%

Par de sobrecarga: 110%

Entradas digitales

Cantidad: 8 programables

Nivel de tension: 0-24 VCC (logica positiva PNP)

Entradas Analdgicas

Cantidad: 3 (2 de corriente)

Nivel de tension: 10 VCC

Nivel de corriente: 0- 4-20mA

Salidas digitales/pulsos y analogicas

Cantidad: 2 programables

Nivel de tension: 0-24 VCC

Nivel de corriente: 0- 4-20mA

Tarjeta de control
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Suministro: 24 VCC

CONTACTORES

Seran construidos segun la norma IRAM 2240. Deberan estar dimensionados segun categoria
AC3 (norma IEC 158-1) para diez millones de maniobras, para una corriente 1,25 veces la corriente
nominal exigida por el equipo a mandar, en condiciones normales de funcionamiento. Deberan
tener proteccién IP43, segun publicacién IEC 144. Las bobinas seran para 220 V — 50 Hz.-
Ademas de los contactos auxiliares necesarios para la funcionalidad indicada en el esquema
funcional, debera proveerse la cantidad de contactos normalmente abiertos y normalmente
cerrados maxima que permita el modelo de contactor. Deberan ser de primera marca (Schneider,
Siemens, ABB)

CONEXIONES

Los extremos conectados a borneras o a aparatos deberan tener terminales a compresion no
ferrosos.

Todas las conexiones estaran identificadas mediante un cddigo numérico o alfanumérico que
responda totalmente a las indicaciones de los respectivos planos de circuito.

Los cables llevaran anillos identificatorios de plastico o material acrilico, son numeracion indeleble
(en relieve). No se admitirdn identificaciones con cinta impresa ni elementos autoadhesivos.
BORNERAS DE POTENCIA

Se instalaran borneras tetrapolares apilables segun las necesidades, respetando la capacidad de
corriente nominal de las mismas.

INDICADORES LUMINOSOS

Seran con indicador de led visor plano. Habra uno color verde para sefalizar marcha, otro rojo
para indicar parada y uno color amarillo para indicar falla. Adicionalmente se colocaran tres
indicadores luminosos uno para cada fase de color verde. Tendran los correspondientes carteles
de identificacién con la inscripcion MARCHA, PARADA y FALLA. Deberéan ser de primera marca
(Schneider, Siemens, AEA).

BOTONERAS

Seran sin retencion y al ras para los casos de marcha y parada de didmetro 22 mm. Se utilizara
una botonera color rojo para ordenar parada y otra de color verde para ordenar marcha.
Adicionalmente se colocara un pulsador color rojo con contacto NC y giro para desenclavar como
elemento de parada de emergencia de diametro 40mm. Tendran los correspondientes carteles de
identificacion con la inscripcion MARCHA, PARADA y EMERGENCIA. Deberan ser de primera
marca (Schneider, Siemens, AEA)

RE-ARRANQUE AUTOMATICO

Se debera tener en cuenta el rearranque automatico en caso que el Arranque Suave no disponga
de esta prestacion ante eventuales fallas en la alimentacion en lo que respecta a falta de fase,

secuencia de fase incorrecta, subtensidn y sobretensién. Para el rearranque es necesario instalar
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un dispositivo vigilador de redes que, en caso de producirse alguna de las fallas mencionadas,
interrumpa el servicio; pero 3 (tres) minutos después de recibida la sefial de que la red volvié a su
condicion normal, deberd poner nuevamente en funcionamiento las instalaciones (en las
condiciones que estaban antes de la falla del suministro de energia). Debera ser marca Schneider
modelo RM22TR33. Ademas de ponerse en marcha automaticamente, el sistema tendra los
mecanismos que permitan su puesta en funcionamiento a voluntad.

SELECTOR MANUAL-NEUTRO-AUTOMATICO Y LOCAL-REMOTO

Serd una llave conmutadora de tres posiciones (manual — neutro —automatico) y otra de dos
posiciones (local-remoto) marca Vefben. Llevara la cantidad de interruptores que el esquema
funcional indique, con una reserva de un 20 % con un minimo de dos. Cada interruptor sera apto
para 220 V, 10 A, 50 Hz. El selector se instalara en la puerta y llevara claramente indicado sus
tres posiciones con una chapa adecuada.

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

Se instalara un instrumento de medicion de las horas de funcionamiento de la bomba. Se ubicara
su pantalla sobre la puerta del tablero para su lectura sin abrir la misma. Debera ser de primera
marca (Schneider, Siemens, General Electric)

VENTILADORES

Se deberan instalar en Tablero dos ventiladores para evitar la sobre-temperatura en el interior del
mismo. Deberan poseer los siguientes componentes: Frente de rejilla, Filtro, Cuerpo de rejilla,
Forzador de aire y proteccién cubre dedos.

Deberéan tener un didametro de unos 80mm y suministrar un flujo de aire aproximado de 30 m3/h
cada uno, debiéndose instalar en el extremo inferior el kit de ventilacion compuesto por los
elementos mencionados previamente y en el extremo opuesto y superior el kit de salida de aire
compuesto solo por la rejilla y el filtro. Deberan ser marca Gen-Rod modelo 140801B (Kit entrada)
y 140802B (Kit salida) o similar a satisfaccion de LA INSPECCION.

RELES AUXILIARES

Tendran la cantidad de contactos necesarios segun los esquemas funcionales con dos contactos
inversores de 2 A como minimo y zécalo para montaje en riel DIN. Tension de alimentacion: 220
V c.a. Deberan ser de primera marca (Schneider, Siemens, AEA)

SERVICIOS AUXILIARES

Se debera proveer una luz de emergencia con componentes leds y autonomia mayor a 10 horas,
toma monofasico y toma trifasico con tapa de seguridad.

PROTECTOR DE SOBRETENSION

Se utilizara este tipo de proteccion ante eventuales descargas eléctricas para lo cual se conectara
un dispositivo protector Clase Il Onda 8/20 Standard: CEl 61643-1 / EN 61643-1, tecnologia
Varistor de la marca GEN-ROD modelo PL380-40 o similar a satisfaccion de LA INSPECCION el
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cual ira montado en el tablero principal inmediatamente seguido del interruptor tetrapolar de
entrada.

PUESTA ATIERRA

Se deberd realizar la instalacion de una jabalina de puesta a tierra, garantizando asi, que todas
las partes del tablero y componentes metélicos, queden a potencial cero a través de ella. Se
instalara una jabalina de 3 metros de largo por 5/8” de diametro, del tipo acero cobreada,
pudiéndose emplear dos tramos de 1,5 metros. Para el incado de la misma, se usaré una sufridera
y se le debera colocar un toma cable de bronce a fin de unir la jabalina con el cable de cobre de
10 mm2 de seccion minima. Dicho cable se conectara al interior del gabinete, garantizando asi
una buena puesta a tierra del mismo, para lo cual se deberd unir todas las partes metdlicas
mediante cables o bandas de cobre extra flexibles.

1.6.1.1 FORMA Y MEDICION DE PAGO

La medicion serd global y se liquidara de acuerdo al item “6.17 Tableros eléctricos para
electrobombas sumergibles Flygt y bomba de achique” de la Planilla de Presupuesto aprobada.
1.7 REPARACION DE PAVIMENTOS Y VEREDAS

1.7.1 REPARACION PAVIMENTO COMPLETA

1.7.1.1 ALCANCE

Este item comprende la reparacion del pavimento de la calle 110 entre 35 y Acceso Manuel San
Martin.

1.7.1.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

La reparacion del pavimento de la calle 110 se considera de 0,7 m de ancho por 100 m de longitud.
Una vez instalada y cubierta la cafieria, se realizard una capa de 0,12 m de suelo compactado
seleccionado sobre la cual se realizard una capa de hormigén armado calidad H30 de 0,20 m de
espesor, quedando al mismo nivel que la calle existente.

Se colocaran junta de dilatacion asfaltica en las uniones.

1.7.1.3 FORMA Y MEDICION DE PAGO

La medicion sera por metro cuadrado de calle reparada y se liquidara de acuerdo al item “7.1
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SECTOR: CALLE 39 ESQUINA CALLE 110 FECHA 25/5/2021
| COMPUTO Y PRESUPUESTO OFICIAL |
OBRA
ESTACION DE BOMBED EN VILLA INDUSTRIAL DESTE
UBICACION
ALLE 38 ESQUINA CALLE 110
E DESCRIPCION PRECID
E unia_l {:.uw_l MTARSD PRECIO TOTAL
1 |Movimiento de suslo y obra civil
1.1 |Emcavacion en maleral susllo con medios mechnicos para fundacion de esiruciuras de bormigln Armado m3 E8Z| 3 222375 | 8 1,516,584.B6
1.2 |Relleno cor con suelo selecc m3 131 3 2,840.50 | 5 372.105.88
1.3 |Hormigan H1T - Confrapises inferncs son pedentes y Hormigon de limpieza m3 FHE 50,045.72 | § 1,101,027.74
1.4 |Hormigtn Estruciural lips H30 - Estacidn de bamben - Plalea - Cerramients perimelral allura 0.5m m3 | o850 % 99,818.00 | § 9,832,073.36
1.5 |Emcavacion manual wo maguina para colocacion de cafo de PVC - impulsitn m3 | 1,080| § 3,53367 | § 3,816,365.44
1.6 |Agiento de canedia il | 1,500 % B26.28 | § 1,238.424.08
1.7 |Revoque imparmeabile m2 | 260|% 1,576.55 | § 404,302.06
1.8 |Revestimi resing epoxi m2 260 3 184517 | § 479,744.93
2 Provision, acarreo y colocacion de caneria de PVC, incluyendo piezas especiales, accesorios y prueba
Hidraulica
2.1[Cafo PVC DN3SS - impulsian | mi [1500(% 1621391 ]S 24,320,869.66
3 Provision, acarreo y colocacion de caneria de Acero al carbono, incluyendo piezas especiales, accesorios
y prueba Hidraulica
3.1|Cafio Acera DN350 ml | 10UD0) 5 114,418.81 | § 1,144,188.15
3.2 |Cafio Acera DN250 ml 4,00 3 9060654 | § 36242618
3.3 |Cafio Acera DN150 ml | 2100 % 53,101.25 | § 1,115,126.31
3.4 |Cano Acera DN100 il T.00) § 36,882.90 | § 258,250.29
3.5 |Cario Acera DNBD ml 4.00| 5 3185633 | § 127.825.31
4 Provision, transporte, acarreo e instalacion de Valvulas - Juntas de Desarme - Bocas de registro y
Accesorios
4.1 |Valvulas eselusa DNISD T DNZSD T DN 150 T DN10D o 1/% T7i7,20082 | § 717.20082
4.2 |\Vélvula de retencitn doacal DN150 u 3| % 12000082 | § 36997245
4.3 |Junla de amplka loberancia DN 350 u 2|5 29397458 | § SB7.948.16
4.4 |Juntas de deganme DN 350 7 DNZE0 7 DN150 / DMN100 o 1% 309758.22 | § 308,756.22
4.5 |Accesonios en Acerd al carbong o 1| % 4,127900.85 | § 4,127.900.85
4.6 |Tapas icas harmélicas en acero incxidable o 1) % E.0O6TET.SZ2 | § 6,006,.787.52
4.7 |Cano camisa para debaclon hidrostalios o 1| % 45033761 | § 450.337.81
4.8|Rejas de Sequridad galvanizatas - cobimngs malalcas oe cerco - pondn dable hoja y puera ] 1| % 1,981,408.05 | § 1,961.403.05
4.9 | Conslruecitn de Sala de tablero eléeltico - pared (Bm x 3,2m) o 1|5 150803376 | § 1,508.033.78
410 | Pign Menica y barandas u 115 39823545 |5 308_235.45
4.11|Posles de luz PRFY - Allura Bm [+ ] 3[§ 14424288 | 5 432.728.96
4.12 |Escalera u 15 95,523.12 | § 85,523.12
4.13 | Partico ol 1|5 E3B,749.57 | § B38,749.57
414 [Tubo de venies o 1|5 19356103 | § 183,561.03
4.15|Recata y refa &n acen inoxidabls AISI 304 u 1|5 B60,E33.60 | 5 BE0,633.80
416 |Provisidn completa de boca de régisln u 1|5 188,580 | § 168,580.96
5 |Provision, transporte, acarreo e instalacion de bombas centrifugas
5.1 |Elecirobomba sumeargible marca FLYGT modebs MP 3153 MT 433 version Sid | w |  3[5asi7eszza |5 14,753,045.85
5.2[Bomba sumergible de achigue | w | 1|3 16767155 167 676,15
6 |Provision, transporte, acarreo, instalacion y pruebas de tableros electricos - Cableado
6.1 | Tablens eleclrions pars elestrobombas sumengibles Flygl y bamba de achigue | o | 1 | 3§ E,550,238.86 | 3 8,550,238.88
7 |Reparacion de pavimentos y veredas
7 1[Reparatitn de pavimentes completa [ m2] 70]s 26Esaoi]s 1,865.710.44
TOTAL [s 91,311,054.92
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PLANILLA DE COMPUTO OFICIAL A COMPLETAR POR LOS OFERENTES

MUNICIPALIDAD DE MERCEDES
ESTACION DE BOMBEO

SECTOR: CALLE 39 ESQUINA CALLE 110
| COMPUTO Y PRESUPUESTO OFICIAL

OBRA
|ESTACION DE BOMBEO EN VILLA INDUSTRIAL OESTE |
UBICACION
|CALLE 39 ESQUINA CALLE 110 |
ﬁ DESCRIPCION - PRECIO
= Unid. | Cam.l UNITARIO PRECIO TOTAL
1 [Movimiento de suelo y obra civil
1.1|Excavacion en material suelto con medios mecénicos para fundacién de estructuras de hormigén Armado m3 682| $ - $ -
1.2|Relleno compactado con suelo seleccionado m3 131| $ - $ -
1.3|Hormigén H17 - Contrapisos internos con pedientes y Hormigon de limpieza m3 22| $ - $ -
1.4[Hormigén Estructural tipo H30 - Estacién de bombeo - Platea - Cerramiento perimetral altura 0,5m m3 | 98,50| $ - $ -
1.5|Excavacion manual y/o maquina para colocacién de cafio de PVC - impulsién m3 | 1.080] $ - $ -
1.6/Asiento de cafieria ml | 1.500] $ - $ -
1.7|Revoque impermeable m2 260| $ - $ -
1,8|Revestimiento resina epoxi m2 260] $ - $ -
2 Provision, acarreo y colocacion de caneria de PVC, incluyendo piezas especiales, accesorios y prueba
Hidraulica
2.1]Cafio PVC DN3S55 - impulsion | mi [ 15008 - |s -
3 Provision, acarreo y colocacion de caneria de Acero al carbono, incluyendo piezas especiales, accesorios
y prueba Hidraulica
3,1|Cafio Acero DN350 ml | 10,00 $ - $ -
3,2|Cafio Acero DN250 ml 4,00] $ - $ -
3,3|Cafio Acero DN150 ml | 21,00[ $ - $ -
3,4|Cafio Acero DN100 ml 7,00 $ - $ -
3,5|Cafio Acero DN80 ml 4,00] $ - 1% -
4 Provision, transporte, acarreo e instalacion de Valvulas - Juntas de Desarme - Bocas de registro y
Accesorios
4,1|Vélvulas esclusa DN350 / DN250 / DN150 / DN100 gl 1] $ -
4,2|Vélvula de retencion cloacal DN150 u 3 $ -
4,3|Junta de amplia tolerancia DN 350 u 2| $ -
4,4|Juntas de desarme DN 350 / DN250 / DN150 / DN100 gl 1 $ -
4,5|Accesorios en Acero al carbono gl 1] $ -
4,6|Tapas metalicas herméticas en acero inoxidable gl 1 $ -
4,7|Cafio camisa para detector hidrostatico gl 1 $ -
4,8|Rejas de Seguridad galvanizadas - columnas metalicas de cerco - portén doble hoja y puerta gl 1 $ -
4,9|Construccién de Sala de tablero eléctrico - pared (6m x 3,2m) gl 1 $ -
4,10|Piso ténico y barandas u 1] $ -
4,11|Postes de luz PRFV - Altura 8m gl 3| $ -
4,12|Escalera u 1 $ -
4,13|Portico gl 1 $ -
4,14|Tubo de venteo gl 1 $ -
4,15|Recata y reja en acero inoxidable AISI 304 u 1] $ -
4,16|Provisién completa de boca de registro u 1 $ -
5|Provision, transporte, acarreo e instalacién de bombas centrifugas
5,1|Electrobomba sumergible marca FLYGT modelo NP 3153 MT 433 versi6n Std | u | 3| | $ -
5,2|Bomba sumergible de achique [ u] 1] [s '
6|Provision, transporte, acarreo, instalacién y pruebas de tableros electricos - Cableado
6,1|Tableros electricos para electrobombas sumergibles Flygt y bomba de achique | gl | 1| | $ -
7|Reparacion de pavimentos y veredas
7,1|Reparacion de pavimentos completa | m2 | 70| | $ -
TOTAL |'s -
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PARTE 7 - CONSTANCIA DE ADQUISICION DEL PLIEGO

Certifico qUE 1a FIMMa ....cooiiiii i e e s , ha
retirado un ejemplar completo del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion Puablica N°
37/2021, Expediente N° 3883/2020, OBRA: “ESTACION DE BOMBEO CLOACAL VILLA
INDUSTRIAL OESTE”

Previo pago de Pesos VEINTICINCO MIL ($ 25.000,00).

SegunrecibodecajaN° ..........................

Firma y sello de responsable municipal
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PARTE 8 - JURISDICCION JUDICIAL

Mercedes (Bs.As.), ......... de i del 2021

1= T =T ¢ 4 = U RPTRRRRTREPRRRY ¢ | o

(o oY a1 o 1 1o I <Y=L =1 4 N o= 1 =TT , No°
........... de la ciudad de .....cccoocviiiiiiiiiiiiiiiieieerieeeeeeeeeeeeens, Y doOmicilio legal en  calle
........................................................................ , N° .................. de la ciudad de Mercedes(Bs.As.),

declara que acepta y se somete a la jurisdiccion del fuero contencioso administrativo del
Departamento Judicial Mercedes, provincia de Buenos Aires, por cualquier cuestién que pudiera
suscitarse con motivo de la Licitacién Publica N° 37/2021, Expediente N° 3883/2020, OBRA:
“ESTACION DE BOMBEO CLOACAL VILLA INDUSTRIAL OESTE”

Oferente
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PARTE 9 - DDJJ DE EXISTENCIA DE JUICIOS CON LOS ESTADOS NACIONAL,
PROVINCIAL Y MUNICIPAL

Mercedes (Bs.As.), ......... de ....ooooel, del 2021
Quien LYW 1Yo 1 o1 PP , DNI No
........................................ , en nombre y representacion de la firma

................................................................................................................ , en su caracter de
................................................... de la misma, con domicilio real en ........cccoeeceeveeieviieeeiiinnnnnn. N©
............. de la ciudad de ........cccccvviviiiiiiiiiiiiiieee s, declara que, a la fecha de suscripcion
de la presente, el Proponente no tiene juicios con el Estado Nacional ni con ninguno de los Estados
Provinciales y Municipales dentro del territorio de la Republica

Argentina o sus entidades descentralizadas, en el marco de la Licitacion Puablica N° 37/2021,
Expediente N° 3883/2020, OBRA: “ESTACION DE BOMBEO CLOACAL VILLA INDUSTRIAL
OESTE”

Oferente
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PARTE 10 - DDJJ INHABILIDADES

Mercedes (Bs.As.), ......... de

........................... del 2021
Quien LY U 1Yo 1 o1 TP , DNI No
........................................ , en nombre y representacion de la firma
................................................................................................................ , en su caracter de
................................................... de la misma, con domicilio real en ........cccoeeceeveeieviieeeiiinnnnnn. N©
............. de la ciudad de ........cccccvvviviiiiiiiiiiiiiereieeeeeee, declara que, a la fecha de suscripcion

de la presente, no se halla incursa en ninguna causal de inhabilidad establecida en el presente
pliego, en el marco de la Licitaciébn Publica N° 37/2021, Expediente N° 3883/2020, OBRA:
“ESTACION DE BOMBEO CLOACAL VILLA INDUSTRIAL OESTE”

Oferente
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PARTE 11 - DOMICILIO ESPECIAL Y RATIFICACION DE OFERTA

Mercedes (Bs.As.), ......... (o 1= del 2021
Quien LYW 1Yo 1 o1 PP , DNI No
........................................ , en nombre y representacion de la firma
................................................................................................................ , en su caracter de
................................................... de la misma, con domicilio real en ..........cccoevveeviiieieiinene. N©
............. delaciudad de .....................ce oo, fija domicilio especial a efectos de la
presente en calle .............c....... NO ..o, de la ciudad de Mercedes, y declara que, habiendo

examinado el terreno, estudiado y comprendido el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion
Publica N° 37/2021, Expediente N° 3883/2020, OBRA: “ESTACION DE BOMBEO CLOACAL
VILLA INDUSTRIAL OESTE”, se compromete a construirla y conservarla hasta su recepcion

definitiva a los precios que para cada Renglén se consideran a continuacion:

OFERTA - ADJUDICACION PARA LA REALIZACION DE LA OBRA “ESTACION DE BOMBEO
CLOACAL VILLA INDUSTRIAL OESTFE”
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PARTE 12 - DDJJ DE VISITA AL SITIO DE LA OBRA

Mercedes (Bs.As.) ........ e e, de 2021
Declaro como representante técnico de la
{150 0= VO , haber efectuado en la fecha

...................................... la visita al sitio e inmediaciones donde se ejecutaran los trabajos

correspondientes a la Licitacion Publica N° 37/2021, Expediente N° 3883/2020, OBRA:
“ESTACION DE BOMBEO CLOACAL VILLA INDUSTRIAL OESTE”

Oferente
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PARTE 13 — DDJJ SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Mercedes (BS.AS.), .....cevvene.. e, de 2021

Por medio de la presente, el (0] (1 0=] 01 (=TT , CUIT
............................................. declara bajo juramento:

Conocer y aceptar en todos sus términos el pliego de bases y condiciones que rigen la Licitacion
Publica N° 37/2021, Expediente N° 3883/2020, OBRA: “ESTACION DE BOMBEO CLOACAL
VILLA INDUSTRIAL OESTE” convocada por la Municipalidad de Mercedes y cuyas clausulas

acepto sin condicionamiento alguno.

Que atales efectos declaro contar con los siguientes Seguros: Seguro de Responsabilidad
Civil contra accidentes fisicos y/o materiales en la via publica, Responsabilidad Civil que cubra
accidentes, dafos fisicos y materiales a terceros y/o visitantes ocasionales de la obra por el monto
minimo que exija la ART vigente por acontecimiento); Seguro de obra contra todo riesgo de
construccién (Seguro Técnico por un valor equivalente al monto del Contrato), Seguro por

Responsabilidad Civil por dafios a terceros, Robo e Incendio, total o parcial.

Que asi también declaro que en la pdliza de seguro respectiva, se consignard como parte
asegurada a la empresa adjudicataria y co-asegurado a la Municipalidad de Mercedes, Provincia
de Buenos Aires y que su vigencia se extendera hasta el momento en que se efectle la Recepcién

Definitiva de la Obra.

Suscribo la presente en calidad de (apoderado/s, representante/s legal/es) circunstancia

que queda acreditada CON...........ocoeeiiiiiiiee e

Oferente
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PARTE 14 — DDJJ DE HABILIDAD PARA CONTRATAR

Fecha:

Nombre y apellido o razén social:

CUIT:

Teléfono:

Correo electronico:

Procedimiento: Licitacion Publica N° 37/2021

Nosotros, los suscritos, declaramos que NO nos encontramos incursos en ninguna de las causales
de inhabilidad para cotizar y contratar establecidas en el pliego de bases y condiciones que rige el

procedimiento de contratacidn descripto anteriormente.

Se encontraran inhabiles para contratar quienes:

a) Los agentes y funcionarios del Municipio de Mercedes y empresas en las cuales aquellos
tuvieran una participacion suficiente para formar la voluntad social, de conformidad con lo
establecido en la Ley de ética publica N° 25.188 y toda otra incompatibilidad vinculada con su
funcion publica.

b) Se encuentren inhabilitados por condena Judicial.

c) Se hallen quebrados o concursados, mientras no obtengan su habilitacién judicial.

d) Sean evasores o0 deudores morosos impositivos o previsionales, o deudores morosos del Fisco
por decision judicial o administrativa firme.

e) Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena.

f) Las personas que se encuentren procesadas por delitos de lesa humanidad, delitos contra la
propiedad o contra la Administracion Publica Nacional, Provincial o Municipal, o contra la fe publica
o por delitos comprendidos en la Convencion Interamericana contra la Corrupcion.

g) Los separados de la Administracion Publica por exoneracion.

h) Los interdictos judicialmente o que sufran inhibicién general de bienes.

i) Los incapaces para contratar segun la legislacion vigente.

Firma:
Aclaracion:

Caracter:
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La reproduccion de este documento , asi como su utilizacién y lo
comunicacién de su contenido , son ilicitas , salvo consentimiento
exprese . Los actos ¢ i posibles de pena y obligan

ol resarcimiento de danos y perji s . Se reservon todos los
derechos para el caso de la concesién de potente de invencién

o el registro de Modelo Industrial.
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